GENE EDWARDS

PRISCILLA NAPLOJA



ELOSZ0O

Jomagam, Priszcilla, éppen most kaptam hirt Timoteus halalarol.

Az eredeti tizenketto koziil csak Janos maradt életben. Pal RoOmaban lelte halalat, Barnabas a hon szeretett
szigetén, Cipruson lehelte ki lelkét. Szilasz életét egy romai katona kardja oltotta ki, a gorogorszagi Rodosz
szigetén.

A nyolc fiatalember koziil, kiket P4l Efézusban tanitott, elséként Arisztarkhosz taladlkozott a halal
angyalaval. Szekundosz Néré kezei altal halt meg - mint ahogyan Szépatér is. Tituszt Kréta szigetén
feszitették meg, ahol hliségesen szolgalta Urat. Most azonban Timoteus életét oltottak ki Efézus varosaban.
A nyolc koziil csak Gajusz maradt életben.

Pal és Barnabas els6 utjarol Szildsz naplojabol értesiilhettél, mig Pal masodik utjat Titusz irta le. Ezek
utan Timoteus szamolt be Pal efézusi utjardl és ezen belill olvashattal a nyolc fiatalember tanitasarol is.

Némi id6 elteltével Timoteustol kaptam levelet, melyben arra kért engem, hogy folytassam a torténetet az
efézusi iildoztetés kirobbandsanak idejétdl. Timdteus kérésének teljesitése nehéz feladat szamomra. Mégis,
most, hogy 6 mar halott, minden elszantsagomat latba vetem, hogy eleget tegyek ennek.

Nagyon sok mindenrdl kell irnom: Pal utazasarol Dalmacidba, a jeruzsalemi iildoztetésrol, Pal cézareai
bebortonzésérdl, és hihetetlen akaraterejérdl, melyrdl tantibizonysagot tett, miszerint mindenképpen el akart
jutni Romaba. Egy eseményekkel teli iddszak zajlott le nagyon rovid idén beliil.

Amikor én és Akvila el6szor talalkoztunk Pallal Korinthusban, jomagam huszas éveim elején jartam, de
mar nagyon Oreg vagyok. (Akar dreganyonak is szolithatsz.) Amennyiben visszatekintek azon csodéakkal teli
évekre, mégis igy érzem mintha csak tegnap tortént volna minden. Es ahogy jobban belegondolok, igenis
mindenrdl be szeretnék szamolni ami az efézusi iildoztetés utan tortént.

Eppen ezért, térjiink vissza Efézusba kalandozasunk kezdetén, hogy elmeséljem az iildoztetés
koriilményeit, mely oly hamar véget vetett Pal ott tartézkodasanak.

Pal harom évet toltott mar Efézusban, megalapitotta a gyiilekezetet nyolc fiatal munkassal. (El kell
mondanom neked, hogy mind a nyolc csodalatos férfiu lett.)

Tehat kezdjiik az iildoztetésnél. Amikor kirobbant, minden izében tragédiat hordozott, azonban a vége
inkabb komédiaba fulladt!

ELOSZO

Jomagam, Priszcilla, éppen most kaptam hirt Timoteus halalarol.

Az eredeti tizenkett0 koziil csak Janos maradt életben. Pal RoOmaban lelte halalat, Barnabas a hon szeretett
szigetén, Cipruson lehelte ki lelkét. Szilasz életét egy romai katona kardja oltotta ki, a gorégorszagi Rodosz
szigetén.

A nyolc fiatalember koziil, kiket Pal Efézusban tanitott, els6ként Arisztarkhosz talalkozott a halal
angyalaval. Szekundosz Néro kezei altal halt meg - mint ahogyan Szopatér is. Tituszt Kréta szigetén
feszitették meg, ahol hliségesen szolgalta Urat. Most azonban Timoteus életét oltottak ki Efézus varosaban.
A nyolc kozil csak Gajusz maradt életben.

Pal és Barnabas els6 utjarol Szildsz naplojabol értesiilhettél, mig P4l masodik utjat Titusz irta le. Ezek
utan Timoteus szamolt be Pal efézusi utjarol és ezen beliil olvashattal a nyolc fiatalember tanitasardl is.

Némi id6 elteltével Timoteustol kaptam levelet, melyben arra kért engem, hogy folytassam a torténetet az
efézusi 1ildoztetés kirobbanasanak idejét6l. Timoteus kérésének teljesitése nehéz feladat szamomra. Mégis,
most, hogy 6 mar halott, minden elszantsdgomat latba vetem, hogy eleget tegyek ennek.

Nagyon sok mindenrdl kell irmom: Pal utazasarol Dalmaciaba, a jeruzsalemi iildoztetésrdl, Pal cézareai
bebortonzésérdl, és hihetetlen akaraterejérdl, melyr6l taniibizonysagot tett, miszerint mindenképpen el akart
jutni Romaba. Egy eseményekkel teli idoszak zajlott le nagyon rovid idén beliil.



Amikor én és Akvila eldszor talalkoztunk Pallal Korinthusban, jomagam huszas éveim elején jartam, de
mar nagyon Oreg vagyok. (Akar dreganyonak is szolithatsz.) Amennyiben visszatekintek azon csodakkal teli
évekre, mégis ugy érzem, mintha csak tegnap tortént volna minden. Es ahogy jobban belegondolok, igenis
mindenrol be szeretnék szamolni, ami az efézusi iildoztetés utan tortént.

Eppen ezért, térjiink vissza Efézusba kalandozasunk kezdetén, hogy elmeséljem az iildoztetés
koriilményeit, mely oly hamar véget vetett Pal ott tartozkodasanak.

Pal harom évet toltott mar Efézusban, megalapitotta a gyiilekezetet nyolc fiatal munkassal. (El kell
mondanom neked, hogy mind a nyolc csodalatos férfiu lett.)

Tehat kezdjiik az iildoztetésnél. Amikor kirobbant, minden izében tragédiat hordozott, azonban a vége
inkabb komédiaba fulladt!

ELSO FEJEZET

Huszonnégyezer ember kiabalt torkaszakadtabol, amint végighaladtak Efézus utcdin, mégpedig a
kovetkezOket: ,Megalé hé Artemisz Efeszion!”, (,Nagy az efézusi Artemisz!”), oly képet nyujtva melyet
soha nem felejtek el. Az Otszaz éve felépiilt varos torténetének legnagyobb {ildoztetése volt ez, és
természetesen ki mas ellen indult volna, mint Pal!

Ugy tiint 6 minden alkalommal bajba keveredhet, - ez pedig igy is tortént azon a tavaszi napon Efézusban.

Gyakran megkérdezték télem: ,, Te is ott voltal, amikor kirobbant a lazadas?” Igen, ott voltam, azonban
asszony létemre én nem mehettem az amfitedtrumba. Sajnos nem lathattam amint a tobb mint hiszezer
ember Oriilt médon ordibal... hogy miért?! Arrol fogalmam nem volt! De nekik sem!

A lazadas szikraja Artemisz jatékainak lezajlasa kozben robbant ki, (melyeknek minden masodik évben
Efézus adott otthont). Ez olyan iddszak szokott lenni, amikor a birodalom minden részébdl hires atlétak
jonnek el szamtalan nemzet képviseletében €s d6sszemérik képességeiket egymas ellen.

Mi okozta a lazadast? A mai napig nem tudja senki. Egy kora hajnalban, amikor a jatékok éppen
kezdetiiket vették, az eziistmiivesek céhének tagjai egybegyiiltek a varos melletti teatrumban. A gyiilekezés
vezetdje Demeter volt, Kisazsia legnagyobb eziistmiivese. Az Osszejovetel végteleniil komor hangnemben
folyt le. Az elmult tizenkét honapban csapnivaldéan kevés balvany szobrocskat adtak el és minden jelenlévo
nagyon jol ismerte ennek okat. Tobb szaz blivész és szemfényvesztd égette el fekete magiat tartalmazo
konyveit a piactéren! Efézus varosanak lakoi, mint ahogyan a latogatok is, mar nem vasaroltak ezen balvany
szobrocskakat olyan nagy mértékben mint eddig tették az el6z6 évek soran. Szdmos helybéli magus, mint
ahogyan Efézus varosanak atlagos polgarai, tobbnyire elfordultak ezekt6l a babonaktol... és minden amiatt
amit Pal hirdetett.

Most, a jatékok kezdetével, vajon tovabb csokken a kereslet ezen arucikkek irant? Ez képezte a céh tagjai
altal alkotott gytilés kozponti kérdését.

De miért lazadtak fel?

A hagyomanyok szerint, a jatékok nyitdé napjan hatalmas emberaradat indult el Artemis templomatol a
varos felé az északi kapuig. Ekkor a tdmeg athalad a kapun és a Marvanyos Uton jut tova, mely éppen a
teatrum alapzatanal talalhat6. Innen a paradés tarsasag felmegy a hegyre, és elhagyjak a varoshazat. A
csoport ekkor kilép a varoskapun, pontosabban a Magnézia kapun, és itt ér véget a felvonulas.

A c¢h tagjai az amfiteatrum {0 bejarata el6tt talalkoztak, mely a Piac Utcén talalhato a belvarosban.

A céhtagok mar nagyon diihdsek és izgatottak voltak, hiszen Demeter igen 1azito szavakkal szolt
hozzajuk. Ime a beszéd egy részlete. Ugy is mondhatnank, hogy ez volt a lazadas kirobbantoja. (Ap. Csel.
19,25-27)

Emberek tudjatok, hogy ez a mesterség biztositja jolétiinket. Amint latjatok és halljatok, ez a Pal
okoskodasaival nemcsak Efézusban, hanem majdnem egész Azsidban nagy tomegeket meggydzott arrol,
hogy nem istenek azok, amiket kézzel csindlunk. De nemcsak az a veszély fenyeget, hogy szakmank
tonkremegy. Hanem, hogy a nagy Artemis istenndnek a templomat is semmibe veszik, és csorbat szenved
fensége, pedig egész Azsia, s6t az egész vilag tiszteli!



Amikor befejezte beszédét, a feldiithddott eziistmiivesek azonnal kivonultak az utcakra és igy kiabaltak:
»Nagy az efézusi Artemisz!”

Mindazok akik részt vettek a paradén, csatlakoztak a kidltozd céhtagokhoz. Néhany bamészkodo arra
gondolt, hogy ez jel valamely atlétikai megmérettetés kezdetére a teatrumban. Jokedviien csatlakoztak hat a
kialtozokhoz, és beléptek az amfiteatrum helyszinére. Azonban az eziistmiivesek ekkor mar nem voltak jozan
esziiknél. Egyikiik igy szolt a tobbihez: ,,Hozzuk ide a bajkeverdt! Minden bizonnyal hamar ratalalunk,
hiszen vagy a piactéren, vagy pedig Tirannosz iskoldjaban van!”

Nemsokara a tagok koziil néhadnyan mar larmazva jartak Efézus utcait: ,,Hol van Tarzusi Pal?”

Ekkor kezddédtek a zavargasok. Néhanyan arra gondoltak, hogy ezek az eziistmiivesek talan egy tolvajt
keresnek, masok azt, hogy a varosatyak egy kiilonleges gyiilést készitenek el6 a teatrumban. (Ezek az
osszejovetelek mindig azzal kezd6dtek, hogy igy kialtottak: ,,Nagy az efézusi Artemisz!”) A piactéren 1év6
emberek kivancsisagtol hajtva, amikor meghallottak a felhivast, kovetni kezdték azokat, akik a teatrum felé
kozeledtek. Mindenki csak annyit lathatott, hogy az emberek a teatrum felé sietnek, mialatt masok ezen
épitményben skandalnak.

Mindazok, aki Tirannosz iskolajaba indultak, Palt keresvén, nem talaltak ott senki mast Tirannoszon kiviil.
Eppen reggeli ordit tartotta Platon tanaibél. Azonban Pél keresése nem bizonyult hibavalonak. Megtalaltak
a galaciai Gajuszt és a tesszalonikai Arisztarkhoszt, akiket azonnal megragadtak és az utcakon at vonszolva a
teatrumig vitték. Ezalatt mindazok, akik a piactéren gyiilekeztek, - mely telve volt idegen foldekrdl érkezett
latogatokkal is, - bizonyosak voltak afel6l, hogy valami igen kiilonleges dolog torténik. Hallvan a
kialtasokat: ,,Nagy az efézusi Artemisz!” és latvan a vonszolt férfiakat, kivancsisaguk egyre novekedett. Ki
allhatott volna ellen eme titoknak? (Mi tobb, G4jusz hangos ellenkezése csak felkorbacsolta érdeklddésiiket.)

Hamarosan az egész piactéri tdomeg minden elézetes felkérés nélkiil csatlakozott a kialtashoz és egyiitt
visszhangoztak azt varosszerte. A sokasag gyarapodott szamaban. Arisztarkuszt és Géajuszt a teatrumba
vitték, egyenesen annak szinpadara. Gajusz csapolt és kiabalt, ezért felemelték a levegdbe és ugy cipelték fel
az emelvényre az emberek elé.

- Artemisz ellenségeit latjatok! - kialtotta valaki. Ezt hallvan az értelmetlen kialtozas csak fokozodott.
Meg is lett az eredmény, hiszen szinte minden efézusi lakos immar igyekezett a varos kdzponti részében
talalhat6 szinhaztérre.

Fiiggetleniil attol ki lépett a szinhaz teriiletére, mindenki mosolygott, mert Gajusz tényleg igen
mulatsagosan festett latvanyos ellenkezésével.

Emlitést kell tennem arrdl is, hogy abban az id6ben a szinhdz még épités alatt allt, €s csak abban az évben
fejezték be teljes mértékben, amikor Jeruzsalemet leromboltak. Az épitkezésen dolgozo rabszolgak rémiilten
figyelték az orditoz6 tomeg nyujtotta latvanyt.

A szinhazat egy hegy oldaldba vajtak, melynek f6 bejaratabol kivalo latkép nyilik Efézusra és a csillogd
vizli Egei tengerre.

A szinhaz kitiind akusztikaval rendelkezett, hiszen a kialtasok visszhangzottak a varosban és az azt
koriilvevo térségben. Ekkorra az emberek bezartak boltjaikat, a foldmiivesek elhagytak a mezdket, a piactér
elnéptelenedett, hiszen mindenki az amfiteatrum fel¢ futott. A héazak is liresekké valtak. Ameddig a szem
ellatott, a kikotd térségébdl is csak igyekvo embereket lehetett latni mindenfelé, akik utjukon csatlakoztak a
skandalokhoz.

Ezt latnod és hallanod kellett volna, ahhoz, hogy el tudd képzelni. Az asszonyok és gyermekek kérdéseket
tettek fel azzal kapcsolatban, hogy mi torténik.

Vilagos valasz nem érkezett sehonnan, azon kiviil, hogy a legtdbben azt vélték csupan, hogy a helyi
istennot tisztelik a hangos kialtozassal. (Ez a zavargas eredményezte végiil is, hogy a befejezetlen szinhaz
el0szor telt meg.) Az egész esemény kezdett a komédiaba atcsapni. Mikor Timoteus felmérte, hogy az egész,
ami torténik Pallal van kapcsolatban, felnyogott: ‘Oh, ne! Ez a tomeg!... Ha Pal meghallja, hogy
Osszegyliltek, megprobal beszélni hozzajuk!” Ezzel elrohant Szekundosz megkeresésére. (A tobbi testvérek
ugyanis az Efézus korili varosokba és helységekbe mentek el éppen, hogy az ujonnan alakult
gylilekezetekben hirdessék az igét.)

- Szekundosz! Valamiféle zendiilés tort ki, ez a nagy tOmeg a szinhazba tart. Segits, hogy Palt
megtalaljam, de ha lehet meg kell allitsuk 6t, hogy a kornyékére se jusson a szinhaznak. Ha nem birnal vele



sz0lj, de lehet, hogy valamennyien egyiittesen kell meggy6zziik, arrol, hogy ne menjen oda most, barmibe is
keriilne ez!

Szekundosz megértett mindent és elfutott a kikotd irdnyaba, mert ugy vélte ott megtalalja Palt. Timoteus
inditvanyara a testvérek csapata indult kiilonb6z6 irdnyokba, hatha taldlnak valakit, aki tudja pontosan hol
tartozkodik Pal. Végiil, mikor a kikdté kornyékén megtalaltak felmérték, hogy jomaga figyelmen kiviil
hagyta teljesen a varosban zajlo hangoskodast. Mint sokan masok, Pal is azt gondolta, hogy a jatékokhoz
kapcsolodik az egész felbolydulas.

Szokéasahoz hiven, amikor Pal megértette, hogy Gajuszt és Arisztarkhoszt a szinhazba hurcolta az
OsszecsOdilt tomeg és hogy tulajdonképpen 6 maga a zavargas kozpontja elhatarozta, hogy a szinhazba
megy ¢és beszél a tomeghez. Hogy fiatal tanitvanyai mennyire lettek volna képesek megakadalyozni ebben,
azt soha nem tudhatjuk meg. De az én draga férjem, Akvila volt az, aki megallitotta Palt. Férjem csendes
ember volt, aki ritkan nyilvanitja ki véleményét de amikor ezt megteszi mindenki felfigyel ra - még Pal is igy
tett! Akvila tehat Pal elé allt a szemébe nézett és azt mondta neki:

- Te nem fogsz a szinhazba menni!

Csak ennyit mondott. E16bb fesziiltté valtak Pal vonasai, azonban rovidesen lecsillapodott és megtort. Pal
tudta, hogy barki most helyében ezt kellene tegye mert ha Akvilanak is ez a meggy6z6dése, akkor 6 maga is
fel kell adja konok akaratat.

Mig mindez rejtve ment végbe a zsidok zsinagdgajanal egy masik felvonas volt elokésziiletben.

Alexandernek, a vezetdk egyikének fiilébe jutott, hogy a szinhaz megtelt Artemisz rajongoival, akik
tiszteletiiket kialtjak ki, azonban azt is meghallotta, hogy a felbolydulds oka Pal volt tobbek kozott. Ezért
eldontotte, hogy a szinhazba megy €s a tomeg elott kifejti a meglatasat hadd tudja meg Efézus minden lakoéja,
hogy sem ¢ maga sem a tobbi zsidok a zsinagdgabdl nem kdvetdi Palnak. De félreértette a pillanatot, s barha
szerinte ez volt a megfeleld id6, hogy az egész varosnak tudomasara hozza, hogy Pal csak egy idegen itt, egy
hitehagyott zsido. Azonban nem szamitott a kapott valaszra!

Mikor belépett a szinhdzba egyenesen az emelvényre 1épett, kezével csendre intve a népet. A tomeg ekkor
robbant ki - azonnal felismerték, hogy zsido az 6ltdzete elarulta ezt, és mindenki tudta a zsidok nem imadjak
Artemiszt. Az addigi skandalas egyszerre orditisba csapott at. Alexander és tarsai kegyetlen fogadtatisban
részesiiltek. De az orditozast nem hagyott alabb. Ott alltam kiviil a szinhdzon reménykedve, hogy taldn csak
hallok valamit Gajusz és Arisztarkusz sorsa feldl.

A fold sz6 szerint remegett a labam alatt az orditozastol és két draga testvériink életéért aggodtam. Veégiil
is aljutott a hir a varos jegyzodjének a fiilébe, aki varosatya volt egyben. Mikor mindez megtértént 6 a
templomban tartozkodott, elkiildott hat egy embert, hogy az megtudakolja mi okozza az elére be nem
tervezett gylilekezést. De a mennyddrgésszerti férfihangok zavardban amely egyre er6sddott elhatarozta,
hogy nem varja meg hirmonddja visszatértét. Amikor a szinhazhoz ért némileg megértett valamit abbol ami
ennek az értelmetlen O0sszesereglésnek az okozodja volt. Megallt, mélyet 1élegzett és az emelvényre 1épett.
Azonnal felismerték és helyesldleg éljeneztek.

Kezét felemelte és csend lett. Egyértelmii szavait minden ember felfogta a jelenlevok koziil. A romaiak
meghalljak ezt a zendiilést és valaszként ellepik Efézust, de ami rosszabb ennél, hogy elveszithetjiik
szabadsagukat.

(Nem kicsi dolog ugye, hogy az efézusi jegyzo Pal kozeli baratja volt!) Lukacs, aki bent tartézkodott a
szinhdzban és végignézte az egészet késobb igy szamolt be az efézusi jegyzo beszédérdl: Ap. Csel. 19:35-40

,Efézusi férfiak, - ki ne tudna, hogy Efézus a nagy Artemisz istennd templomanak képérzéje, amelynek
képe az égbol esett le hozzank. Mivel ennek ellene nem mondhatnak nincs okotok felhaborodni barmilyen
dologért. Csillapodjatok le ezért hat. Ide hoztatok ezeket a férfiakat, akik nem szentségrontok sem a mi
istennénk ellen nem mondtak rosszat. Ha pedig Demeternek €s a tobbi mesterembernek valami panasza van
elleniik vannak torvényszékek ahol a birak atveszik tligyiiket. Legyen hat minden térvény szerint. Avagy ha
barkinek barmilyen panasza van a torvényes gyiilésen kell elintézni. Félek ugyanis attol, hogy a Roma
kormanyzasa elleni ldzadassal vadolhatnak ezen a napon mivel teljesen indokolatlan ez a gytilés. Ha pedig
Roéma kérdére von benniinket és magyarazatot kell adni azért ami itt tortént mi nem tudnank mit mondani...”

A jegyz0 ekkor rendeletet adott, hogy oszlassak fel a gytlést. A Szinhaz ahogy megtelt, ugy ki is trilt
hamarosan.



- Ti ketten, elég jol vagytok ahhoz, hogy haza tudjatok menni? - kérdezte a jegyz6 Gajuszt és
Arisztarkhoszt.

- Nem é€ppen, - felelte Gajusz, megprobalvan utdnozni Pal magatartasat a filippibeli bebortonzésekor.
- Barmilyen is a helyzeted, ha jarni birsz, akkor stirgetlek, hogy hagyd el Efézust mihamarabb.
Arisztarkosz odasugta Gajusznak:

- Tlnjiink innen hamar hisz te nem vagy romai allampolgar és én semmi nyomat nem latom, hogy valami
miatt elnézést kell kérjen tdled valaki.

Géjusz sebei véreztek még akkor is amikor hazunkhoz hoztak 6t.

Foképpen Pal értette meg az egészbdl, hogy utolsod orait tolti Efézusban. Azon az éjszakan a hivék mind
Osszegylilekeztek, hogy Pal utolsé beszédét meghallgassak és jo utat kivanjanak neki.

MASODIK FEJEZET

- Mar eldontottem, hogy néhany napon beliil elhagyom Efézust, Korinthusba indulok. Mar jo ideje
terveztem azt, hogy Korinthusba érek mig a Piinkosdi iinnepségek elkezdddnek, ezért megirtam nekik
terveimet. Azonnal oda indultam volna, azonban Artemisz Jatékai olyan jo lehetéséget mutattak szamomra,
csakis ezért halasztottam utamat. Amint tudjatok emiatt tortént Ggy, hogy Tituszt kiildtem Korinthusba
helyettem. A mai zavargasok azonban megvaltoztattak terveimet, igy nem maradhatok itt a jatékok alatt.

Mindenki nevetett.
- Meglehet az Ur jobban értékelte eredeti terveidet, testvér, - kialtotta valaki.

- Ugy tiinik be kell latnom ezt, - valaszolta Pal. - Allaspontom a kovetkezd: elhagyom most a varost, de
emlékeztetni fogom magam arra, hogy ezt tigyis meg kellett volna tennem néhany napon beliil. Ezen a
reggelen lementem a kikotdbe és olyan hajot kerestem, mely Troasz fel¢ indul. Titusznak par nap mulva
Troaszban kell lennie, hogy taldlkozzunk, reményeim szerint pedig jo hireket fog hozni szamomra
Korinthusboél. A Korinthusiakhoz irt els6 levelem nagyon kemény mondanivaléval birt. Mostanra az eklézsia
krizis helyzete meg kellett oldodjon, vagy pedig ellenkez6leg még rosszabbra fordultak a dolgok. Azt hiszem
alabecsiilom érzéseimet ha csak annyit mondok, hogy kivancsian varom Titusz beszdmolojat. Abban
reménykedem, hogy a korinthusi hirek jok lesznek, azonban, - Pal szemei szikraztak, - soha nem lehet
kiismerni azokat a gorogoket. Ok nem olyan kedves, csendes és béke szereté emberek, mint az efézusiak!

Miutéan a nevetés hangjai elhaltak, Pal igy folytatta:

- Ha nem taladlkozom Titusszal Troaszban, abban egyeztiink meg, hogy a gordgorszagi Filippiben
mindenképpen. Miutan beszéltem Titusszal reményeim szerint visszatérek hozzatok és tjra egyiitt lehetiink!

Mindannyian tapsoltak és drvendeztek.
- Mire visszatérek, azt remélem, hogy e varos lakossaga elfeledi tarzusi Palt és baratait.
- Azonban mi soha nem fogjuk elfelejteni Oket, - nyogott fel Gajusz.

- fgéretet tettem nyolc fiatalembernek, hogy elviszem 6ket Jeruzsalembe. Ennek okan, miutdn eljovok
hozzatok, elhajozunk Izraelbe, mégpedig a tengerparti Cézarea lesz kikotésiink célpontja, onnan pedig...
irany Jeruzsalem!

Pal sziinetet tartott.

- Egy utolso sz6. Ezekben a percekben szamos poganykeresztyén testvér hagyja el otthonat és Roma felé
indulnak... kérésemre. Azt javasoltam neki, hogy ne menjenek egyenesen Rdémaba, hanem inkabb
gylilekezzenek Filippiben, onnan pedig egyiitt menjenek tovabb a birodalom févarosaba.

- Hanyan egész pontosan, Pal?
- Megkozelitdleg negyvenen. Filippiben fogok talalkozni veliik.

Szamos kérdés kovetkezett. Ezek utan minden szempar ram és férjemre szegez6dott.



- Priszcilla, - Pal intett nekem. - Mes¢lj terveitekrol. Mondd el a testvéreknek hogyan tervezitek elérni
Rémat.
igy valaszoltam:
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- Akvila, Epenétusz és jomagam elhagyjuk Efézust néhany napon beliil, egyenesen Filippibe fogunk
menni. Onnan mi harman Rémaba indulunk. Ugy szdmolom, ahhoz, hogy mind a negyven poganykeresztyén
testvér Filippibe érjen sziikség lesz harom honapra, azonban mi harman csak néhany napig lesziink
Filippiben. Nekem mindenképpen Rémaban kell lennem miel6tt mindannyian odaérnek.

- Priszcilla szandéka szerint be szeretne rendezkedni 0j otthonaba, és ott fog varni a negyven lelkes
poganykeresztyén testvérre, akik a Birodalom minden részébol érkeznek. Hat ilyen csodalatos feleségem
van! - jelentette ki biiszkén Akvila.

- A haz melyet vasaroltam nem igényel felujitast, - magyaraztam. - Jelenleg rémai barataim éppen
butorokat vasarolnak szdmomra. Ezért nagyon rovid idon beliil készen fogunk allni az utazok fogadasara.
Csak abban reménykedem, hogy tobben lesznek szam szerint negyvennél!

- Hat kedves efézusiak, - mondta Pal, - holnap utra kelek Troaszba, Lukaccsal és hét masik testvér
kiséretében. Néhany nap mulva Priszcilla, Akvila és Epainetosz szintén elhagy benneteket.

M:¢ély csend kdvette szavait. Ezutan ujra a férjem szolalt meg.

- Raleltiink egy hajora, mely innen Gorégorszagba visz benniinket, mégpedig Filippibe. Ez a hajé éppen
ma érkezett meg ide - a zavargas napjan!

Ujra mindannyian 6rvendeztek.

- Gabonat szallité teherhajo, azonban utasokat is visz. Ugy tervezik, hogy hét napon beliil felvonjak a
vitorlat Filippi felé.

A hivék mintegy vezényszora mindannyian talpra szokkentek és korbevettek benniinket, akik tizenketten
alltunk a kor kozepén. Feledhetetlen pillanatok voltak. Férjem és jomagam immar négy éve éltiink Efézusban.
Erkezésiinkkor a jelenlévSk koziil senki nem volt hivé. Most boldogan tekintettiink a jelenlévé tobb szaz
emberre, akik koriilottink gytilekeztek, megérintettek benniinket, hozzank szoltak, veliink énekeltek és
egylitt imadkoztunk.

Az 0sszejovetel konnyekbe fult... oromteli konnyezésbe és drvendezésbe.
Pal troaszi tartdzkodasa nagyon rovid lesz.
A hajnal hamar elkdzelgett. Pal az efézusi kikoto sziklain allva osztotta meg utolso szavait a testvérekkel.

- Ha taldlkozom Titusszal Troaszban, csak néhany napot fogok ott tolteni, hogy hirdessem Krisztust.
Furcsa modon a troaszi helyzet egyediilallo, hisz eskiidt ellenségem, aki mindenhova kdvet engem, mar jart a
trodszi zsinagogaban. Talalkozott annak vezetdivel, mégsem jart sok sikerrel. A trodszi zsidok még mindig
szeretnek engem! Ez azt jelenti, hogy Troasz tart kapukkal var! Amennyiben Titusz nem lesz ott, azonnal
Filippibe fogok utazni, abban a reményben, hogy Priszcilla és Akvila mar odaértek. Ha pedig az Ur is ugy
akarja, ott nemcsak Titusszal fogok talalkozni, hanem latni fogom amint Priszcilla és Akvila hajora szallnak
romai menetirannyal. Mi tobb, Isten segedelmével egy éven belill mar én is csatlakozni fogok hozzajuk
Roémaéban. Jelenleg egyediil kell megtennem ezt az utat, hiszen minden fiatalember, akiket tanitottam itt
vannak. Trofimosz, Szekundosz és Tikhikosz éppen a kornyez6 telepiiléseket jarjak. Szamos napnak el kell
telnie mire rajuk talalunk és visszajonnek Efézusba. Mindenki, Lukacsot beleértve, Filippibe fog jonni
Priszcillaval és Akvilaval, azonban Troaszba egyediil utazom. Lukacs, te is menj veliik.

Egy ima kovette szavait, majd az utolsé bucsuzkodas. Ekkor még nem is sejthettiik, hogy Pal szamara
¢életének egyik legnehezebb id6szaka kovetkezik.

HARMADIK FEJEZET

Pal intett Akvilanak, Lukacsnak és Timoteusnak, hogy szalljanak vele egyiitt a hajo fedélzetére. Ott igy
sz0lt hozzajuk:



- Nagyon aggaszt a korinthusi eklézsia helyzete. Vannak idok amikor attél tartok, hogy a gyiilekezet nem
sokaig fog létezni ott. Szamos almatlan éjszakat okozott szamomra azon gyiilekezet, azonban van valami
mas is ami hasonld sullyal nehezedik ram. Figyelmem lekoti Titusz testi épsége. Mivel munkatarsam életét
ugyanaz a veszély fenyegeti mint az enyémet: a szikariusok. Eletem soran csak egyszer voltam ilyen nagy
mértékben kétségbeesett... mégpedig a Filippib6l Tesszalonika felé vezetd uton, elsé utazasom soran azon a
vidéken. Timoteus, te emlékszel, akkor jutott tudomasomra, hogy Blastinius eskii alatt kdtelezte el magat,
hogy minden altalam létrehozott gyiilekezetet elpusztit.

(Azon Filippib6l Tesszalonikaba vezeto ut Pal eddigi ¢letének legfesziiltebb orait jeldlte, most pedig jra
ilyen sotét korszak elé tekintett.)

Amint Pal befejezte szive legrejtettebb gondolatainak megosztasat az iddjaras rosszra fordult. Kis id6
multan a hajo, fedélzetén Pallal, a viharos hullamokkal korbacsolt tenger felé indult, azonban a magany sem
hozott szamara enyhiilést.

(Hét nappal késoébb, Akvila, Epainetosz, Lukacs €és jomagam hajora szalltunk Filippibe, de minden
perciinkben azon gondolkodtunk: ,,Vajon Pal Trodszban talalja Tituszt, amikor megérkezik?” Ezen kérdésre
azon a napon amikor megérkeziink Filippibe megkapjuk a valaszt, hiszen Titusz ott lesz, vagy onnan fog
Troaszba menni. De mi lesz akkor, ha nem érkezik meg Filippibe? Azonban erre egyikiink sem akart
gondolni. A magyarazat pedig nagyon egyszerii volt. Ha Titusz soha nem ér Filippibe vagy Troaszba... akkor
meghalt!)

Amikor hajonk kikotott Filippiben, Lidia vart rank a molonal. Mint azt Pal szamos alkalommal
kijelentette, tényleg a legaranyosabb volt az dsszes szent koziil, mégis azon a napon csak egyetlen mondatat
jegyeztem meg;:

- Nem, Titusz nem érkezett meg Filippibe. Mi tobb, olyan hireket kaptunk Korinthusbol, hogy a
szikariusok megoltek valakit varosukban. Hogy a hirek igazak vagy sem, ezt nem tudhatjuk pontosan.

Azonnal tudtuk, hogy Pal nem fog talalkozni Titusszal, amikor Troaszba ér. Biztosan megtort,
kétségbeesett emberré valik majd a hirtél, aki nemcsak azzal kell szembenézzen, hogy esetlegesen a
korinthusi gyiilekezet pusztulasardl hall hireket, hanem még jobban elkeseriti 6t Titusz esetleges halalhire.
Az mar csak mindennek a teteje, hogy Pal éppen harmadik hajotorését késziilt atélni.

NEGYEDIK FEJEZET

Pal nagyon ritkan beszélt a harmadik hajotorésérol, és erre megvolt minden oka. A hajé kétszaz mérfoldes
utjat a tengeren at Troaszig erds sz€l és es6zés kisérte mindvégig. Miel6tt pedig a troaszi 6bolhoz ért volna,
viharos széllokések ostoroztak a hajotestet. A kapitany parancsot adott, hogy a horgonyokat engedjék a vizbe
¢és vonjak be a vitorlakat. Egy pillanatra a tenger vad hullamzasa alabbhagyott. A hajo ekkor Uijra megindult
az 6bol felé, azonban a szél ismét feltamadt, sokkal erésebben fujva, dithodt erdvel és szempillantas alatt a
hajot egy sziklas partrész felé sodorta, ahol hihetetlen erdvel nekivagta a szirtnek.

Ha a szelek lecsillapodtak volna, mindenki sikeresen a partra juthatott volna. A kapitany azonban
mindenkit arra kért, hogy maradjanak a hajon, mig az utasokat kimentik csonakokkal. P4l és harom masik
férfi ennek ellenére azt valasztottak, hogy a vizbe csiszva kiusznak a kozeli partszakaszra. Ez a dontés az
¢letiilket mentette meg. Becsobbantak a Foldkozi Tenger mélykék vizébe és a part felé igyekeztek nagy
karcsapasokkal. Egy pillanattal késébb a hajot erés hulldm 16kés érte, aminek kovetkeztében gerendazata
azonnal darabokra szakadt. Pal a végletekig kimeriilten a kegyetlen tengerrel vald harc utan, nehézkesen
huzta fel magat egy sziklara és arra vart, hogy a vihar kissé csillapodjon. Négyiik koziil csak az egyik férfi
nem ért szarazfoldet, a tengerben lelte haldlat, ami pedig a hajot illeti, semmi fellelhetd darab nem maradt
beldle. Néhany 6ra mulva a félholt férfiak elvonszoltak faradt testiiket Trodsz kapujaig.

Masnap Pal azt a hirt kapta, hogy a hajo, annak legénysége és utasai mindannyian odavesztek, és
hullamsirban végezték életiiket. En, Priszcilla, minden kétséget kizardan kijelenthetem, hogy Pal szamara oly
mértéki tragédia volt ez, melyrél nem akart hosszan beszélni.

(A harmadik hajotorés azonban nem volt az utols6é Pal szamara, melyet élete soran meg kellett élnie. Még
egy vart ra, harom évvel kés6bb, mégpedig Szicilia partjainal.)



Pal elsé ¢jszakajat egymagaban toltotte, anélkiil, hogy barki is tudott volna jelenlétérdl, egy varosi
fogadoban hiizta meg magat. Reggel az egyik zsidokeresztyén testvérénél tett latogatast s minden bevezetést
mellézve elso kérdése a kovetkezd volt:

- Megérkezett mar Titusz?
- Milyen Titusz, Pal testvér? - hangzott a valasz. Pal szive megdermedt.

- O egy antiokhiai testvér, - nyogte halkan. - Velem volt Efézusban, de én elkiildtem a korinthusi
gylilekezethez. Onnan Filippibe kellett mennie, utana pedig ide... Trodszba. Nem ismersz ilyen személyt?

- Nem is hallottam ilyen nevii emberrdl. Megkérdezziik a tobbieket, de kétlem, hogy baratod itt lenne.
Mindig tudomasunk van arrél, ha valamely testvér megérkezik hozzank.

Azon a végtelenill nyugtalan estén Pal talalkozott a troaszi hivokkel. Mialatt beszamolt szamukra az
Efézusi eseményekrol, egy zsidokeresztyén testvér, aki a kikotoben dolgozott, belépett a szobaba és
félbeszakitotta mondanivalojat.

- Felkavar¢ hireket hozok, Pal. Csak ennyit mondhatok: egy Korinthusbol érkez6 hajo kotott ki délutan az
6bolben. Mint mindig, amikor hajo érkezik, azzal hirek is érkeznek, vagy legalabbis hiresztelések. Amikor a
hajé kikotott én még nem tudtam, hogy itt vagy varosunkban. Késdbb megtudtam érkezésed hirét, és azt is,
hogy baratodat vartad. Emiatt megértheted, hogy mir6l késziilok hirt adni neked, hiszen emlékezz, én ugy
tudtam, hogy te vagy Korinthusban. Amit a hajésok mondtak szamomra abbodl arra kdvetkeztettem, hogy
téged oltek meg Korinthusban.

Pal hatra hokolt.

- Hogy engem megoltek Korinthusban? En mar nagyon régen jartam ott.
- Akkor minden bizonnyal csak egy hiresztelés az egész, - mondta valaki.
- Nem tudsz ennél tdbbet? - kérdezte Pal mar-mar a panik sz¢lén.

- De igen, szikariusok érkeztek Korinthusba és megoltek ott valakit néhany nappal ezelétt. Ez az elsé
alkalom, hogy szikariusok bejuthattak Gordgorszagba.

Pal 6sszezavarodott. Ezzel a hirrel nem tudott mit kezdeni, fel sem tudta fogni. A zsidokeresztyén testvér
igy folytatta:

- Mint ahogyan mindannyian tudunk réla, az izraeli események nagyon rossz iranyba fordultak. Szinte
minden nap csak azt hallani, hogy a zsidok barmely id6ben fellazadhatnak Roma ellen.

Pal mindebbdl egy szot sem hallott. Egy pillanatra minden elsététedett elétte. Borzadaly tlt ki
arcvonasaira.

- Oh, én Uram, csak nem Titusz volt az? - kérdezte sirva. - Titusz! Titusz, - lehetséges ez? Hat elragadtak
ama testvér életét csak azért, mert 6sszetévesztettek vele?

- Arrdl a Tituszrol van szo, aki veled volt az efézusi évek alatt? - kérdezte a testvérndk egyike.
- O volt az, akivel egyszer Jeruzsalemben tettél latogatast? - kérdezte valaki més.

- Igen, 6 az, de immar nincs Antidkhidban, sem Jeruzsalemben, még kevésbé Efézusban. En kiildtem 6t
Gorogorszagba, - suttogta Pal, akit még mindig letagldztak az elébb kapott hirek. - Titusznak itt, Trodszban
kellett volna talalkoznia velem, de nincs itt. Oh, draga Istenem, konyorgdm, csak Tituszt ne vedd el télem!
Ugye nem a halélaba kiildtem azt a testvért?! - rovid szlinet utan igy folytatta: - El kell mennem! - jelentette
be. - Volna valamilyen hajo, mely Filippibe indul ma este?

Mindenki zavartan ingatta fejét e furcsa kérdés hallatan.

Ennek ellenére azon az estén Pal azon talalta magat, hogy sorba jarta a kikot6ben horgonyzoé hajok
fedélzetét arrdl érdeklédve, hogy: ,,Filippibe indul hajotok?”

Az elkovetkez6 két napon mialatt arra vart, hogy hajoé induljon Filippibe, ugy tint Pal életének
legborzalmasabb perceit élte meg.

Miel6tt hajoja elhagyta volna a kikotot, arra kérte a hivoket lehetdleg teljes szamban jelenjenek meg a
kikotoben. Nagyon szomor Osszejovetel volt. A trodszi hivok mindig végtelen 6rommel vartak Pal



érkezésére, hogy iidvozolhessék Ot és egylitt orvendezzenek. Mégis, a szomorusag ellenére imat mondtak
Tituszért, melyek nagyon erések és szivbol szoloak voltak.

Bar Pal igéretet tett arra, hogy visszatér varosukba, mindannyian tudtak, hogy gondolatainak kdzéppontjat
Titusz épsége képezi.

- Amennyiben Titusz megérkezne ide, kérlek benneteket ne engedjétek sehova, maradjon itt. Valahogyan
kiildjetek hirt szamomra Filippibe azonnal. S6t, barmirdl amit megtudtok azonnal tajékoztassatok engem.
Barhol legyen is Titusz csak azt kérem Istent6l, hogy el ne keriiljiikk egymast.

Ehhez még egyetlen mondatot tett hozza:
- Ha Titusz megérkezne tartsatok elrejtve 6t.

A fedélzetre szallva Pal életében eldszor egy sajat kabin feldl érdeklodott, ahol egyediil lehet. Volt is,
azonban meglehetdsen sok pénzbe keriilt, ennek ellenére Pal kibérelte azt. Egész utja soran ott maradt abban
a kabinban, bojtolt és imadkozott.

Torténetesen Pal tobbnyire zokogott, Gjra és ujra feltort beldle fajdalma, kérte és konyorgott Urahoz, hogy
ovja meg Tituszt. A hosszu éjszakakon, melyek nyugtalan nappalait kovették egyetlen vigaszat az képezte,
hogy a hajo fedélzetén sétalt. Pal teljesen kétségbeesett. Tulajdonképpen szinte tokéletesen biztos volt abban,
hogy 6 Titusz halalanak okozoja.

Egy borus éjszakan kihajolt a hajé korlaton és reménytelenségének legsotétebb pillanataban, a
legyozottség kétségbeesésében a vég gondolata futott at agyan. Hogy Titusz halott lenne, sokkal tobb volt
annal amit el birt viselni. Késobb igy irta le ezen pillanatat: ,,Lemondtam az életr6l.”

A Filippibe vezet6 ut vég nélkiilinek tiint szamara. Mikor végiil a hajo kikotott, Pal volt az elsé személy,
aki elhagyta azt. Amennyire fizikuma engedte Neapolisztol Filippiig futva tette meg az utat, egyenesen Lidia
hazéba ment.

Véletlenszerli egybeesésként Akvila, Epenétusz és jomagam csak néhany oraval korabban értiink
szarazfoldet Filippiben. Par perce tartozkodtunk Lidia hazdban, amikor Pal szinte berobbant az ajton. Egy
pillanatig bizonytalanul alldogaltunk. (Pal nehezen tudta felfogni, hogy engem, Priszcillat és Lidiat egy
szobaban talal.)

- Oh, hat megérkeztél! - idvozoltik mindannyian. Azonban ¢ azonnal Lididhoz fordult:

- Megérkezett Titusz? - de még a valasz megérkezése eldtt elobb a Lidia, majd az én szemembdl probalta
kiolvasni a hon vart valaszt. Mivel azonban képtelen volt megallapitani a valaszt, sirva fakadt.

Lidia azonnal odasietett és karjaiba zarta. Eppen mondani késziilt valamit, amikor Timoteus lépett a
szobaba. P4l feltekintett:

- Timéteus! Van valamilyen hired Titusz fel61?
Miel6tt azonban barmilyen valaszt adhatott volna a kérdezett, egy hang szolalt meg:

- Hat persze, hogy van. El6szor is, ¢lek. Utana, hadd mondjam el, hogy én még nem hallottam a
szikariusokrol sz616 hireket, mig meg nem érkeztem ide.

Pal megperdiilt a hang iranyaba és hitetlenkedve pislogott.
- Pal testvér, bar kissé megkésve értem ide, mégis jo hireket hoztam szdmodra.

Az események tal gyorsan torténtek. A végsokig kimeriilt Pal egyszertien nem tudta felfogni az elé tarulo
képet és képtelen volt felfogni a szavakat. Szinte bukdacsolva tette meg azt a par 1épést mely elvalasztotta
Titusztol, és felé emelte karjait. Titusz elkapta 6t és egyiitt a foldre hulltak. Mindannyian, akik jelen voltunk
aznap a szobaban soha nem fogjuk elfeledni a pillanat megddbbentd dramaisagat. Par percig Pal csak aléltan
fekiidt Titusz karjaiban. Egyikiink sem latta még ilyen allapotban 6t, még Timoteus sem, aki azért mar sok
mindent atélt mellette.

Pal atfuttatta remeg6 ujjait Titusz arcan, majd csokkal illette orcajat, tette mindezt szétlanul, hiszen
beszélni mar semmi ereje nem maradt. Timoéteus lehuppant melléjiik a foldre, szintén sirni kezdett, de hogy
miért azt nem tudtuk.

Végiil Palnak sikeriilt annyit kinydgnie:
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- Azt hallottam... azt hallottam... - azonban képtelen volt befejeznie mondatat. Ujra kezdte: - Azt
hallottam, ugy hallottam, hogy megoltek téged.

- Tudom, - suttogta Titusz, - de akit megdltek egy masik koriilmetéletlen pogany volt, nem pedig én. -
Titusz a megfeleld szavakat hasznalva mesélte el igen rovid a torténteket, ezért mindannyian nevetni
kezdtiink. Ezek utan lassan kezdtiik megérteni min ment keresztiil Pal, ezért koré gytltiink, megérintettiik 6t,
sOt, karjainkban tartottuk, elboritva 6t csokjainkkal, mialatt hevesen zaporoztak konnyeink.

- Olyan bizonyos voltam haldlodban! - jelentette ki végiil Pal.

- Pedig ¢lek! - valaszolta Titusz. - Egy ilyen védtelen helyzetben talan valami farizeus még
koriilmetélhetett volna!

Pal felnevetett. Ujra orvendezés koszontott be a szivekbe, majd mindannyian megdleltiik egymast,
nevettiink, és sirtunk, mignem mindannyian kimertltiink. (A mindig apolt Lidia rendezett kiilseje egészen
Osszekuszalodott, azonban én, Priszcilla sem néztem ki nala jobban.)

Végiil Palnak sikeriilt kiejtenie egy mondatot:

- Hat, draga testvér, ki végiil mégsem haltal meg, most pontosan mi az amire az elobb gy utaltal mint jo
hir? Mindenekel6tt egy kérdés: miikddik-e még a korinthusi eklézsia? Es aruld el nekem, mikor érkeztél meg
ide?

- Igen, oh, P4l testvér, igen, igen, igen, miikodik a korinthusi eklézsia! Tizenot perce vagyok Filippiben,
ami azt jelenti, hogy csak percek valasztottak el a te érkezésed az enyémtol.

Immar masodjara figyeltiik amint Pal testvér teljesen elveszitette dnuralmat, és mi fjra csatlakoztunk
hozza konnyhullatasdban.

- Mar csak egyetlen kérdésem maradt, ami utan véget is vethetiink a mai nap &sszejovetelének, hiszen
igen hossza ideje nem aludtam szemernyit sem, s6t még enni sem ettem egy falatot sem majdnem egy hete.
Ki kell jelentenem, hogy tul 6reg vagyok mar ezekhez a dolgokhoz. Antidkhiai Titusz mondd el nekem,
visszavarnak engem Korinthusba vagy sem?

- Igenis visszavarnak Korinthusba! Tulajdonképpen inkabb bossziisak voltak, amiért még nem tértél
vissza hozzajuk!

Pal, aki Lidia nappalijanak foldjén iilt hirtelen hisztérikus nevetésben tort ki. Ugy tiint ez volt az, amire a
legkevésbé vart. Palnak nagyon j6 humora volt, azonban még senki nem latta 6t ilyen hosszan ¢és erételjesen
nevetni.

- Oh, azok a gorogok! Hat semmi sem elégiti meg dket? Mindannyian kacagtunk.

- Néhany igen batoritd szoval érkeztem hozzad, Pal. A férfi, aki apjanak feleségével halt, megtért és
nemcsak bocsanatot kért a kozosségtdl, hanem arra kérte 6ket, hogy fogadjak 6t vissza. A testvérek most a te
valaszodat varjak, hogy mit tegyenek ez ligyben.

- Ne mondj semmit, - ellenkezett Pal, - holnap amint felkel a nap, j6jj szobamba és akkor meséld el a
hireket. Most pedig térjiink nyugovora.

Pal melegen megdlelte a jelenlévéket. Mikor Lididhoz ért igy szolt:

- Lidia, csodalatosan nézel ki, mint mindig, - jelentette ki. - Remélem soha nem fogok majd rosszabbul
kinézni nalad. Kérlek vezess egy szobahoz, azt hiszem meghalok, ha nem tudok aludni keveset.

- Nem egy szobahoz foglak vezetni, tarzusi Pal, hanem a te szobadba vezetlek. Azt a szobat senki nem
hasznalhatja semmilyen céllal, az a tiéd és az is marad, amig csak €élsz.

fgy tortént az eset az oreg harcossal, ki nemrég Efézus oroszlanjaival allt szemben, utdna atélt egy
hajotorést Troasz mellett, és aki megjarta a poklok poklat lelkifurdalasaban baratjanak élete miatt, végiil
megpihent. Néhany perc elteltével Pal honapok ota el6szor Krisztus Jézus kegyelme altal békés alomba
meriilt.

Masnap hajnalban Titusz beszamolodja varta Palt, mely kétséget kizardan érdekfeszitd volt.

11



OTODIK FEJEZET

A levegd sem rezdiilt Pal szobajaban, pedig a dél mar régen elmult és kis csapat varakozott ra: Gajusz,
Arisztarkhosz, Szekundosz, Titusz, Timodteus, Szdpatér, Epainetosz, Trofimosz és Akvila, akik mar koran
reggel felkeltek azért, hogy Pallal talalkozzanak, am aki nem jott ki szobajabol.

- Ez az els6 alkalom, hogy ilyesmi el6fordul, - jegyezte meg Timoteus.
- Es azt hiszem az utolsé is egyben, - valaszolt erre Tikhikosz.

-Ez azt jelenti, hogy életemben el6szor korabban keltem fel Palnal, - tette hozza Titusz. Azonban a férfiak
nem fecsérelték el az id6t. A déleldtt nagy részét azzal toltotték, hogy az elmult két hét eseményeit
megbeszéltek. Ezek utan heccelték Gajuszt és Arisztarkhosz, akik immar hosokként szerepeltek a
filippibeliek szivében, természetesen nem minden ok nélkiil. Mindkét férfi igen helytalloan tanuskodott
Krisztusrdl az efézusi lazadas alatt. (Gajusz, - aki biztos volt abban, hogy megolik, - sziinet nélkiil hirdette
Krisztust a hordanak, mialatt elhurcoltak 6t Tirannosz iskolajatol az amfitedtrumig, sét ezt tette még a
szinpadon is. A horda, mely egyre csak szaporodott létszamaban és kialtasai is erre utaltak, nagyon
keményen ostorozta Ot szavaival, azonban ezzel csak azt érték el, hogy Gajuszbol még erbteljesebb
allhatatossagot csikartak ki.)

Azokat a férfiakat latni kellett volna, amikor egyiitt voltak, és azon a reggelen azt vettem észre, hogy az
én draga, mindig csondes Akvilamat is megfert6zték vad viselkedésiikkel. Délre mar olyan zsivajt keltettek,
hogy én, Priszcilla, bizonyos voltam benne, Pal az éjszaka minden bizonnyal elhunyt, ha ez a zaj sem
ébreszti fel ot.

Mivel feladtak az utolsé reményt is, hogy Palt 1atni fogjak, a férfiak elindultak a tengerparti kikotébe. Egy
levél érkezett a galaciai tartomanybol, melyben az allt, hogy 6t galata férfi érkezik hamarosan Filippibe. Ez
az Ot férfi volt az els¢ azon tobb mint negyven lélek koziil, akik Filippiben fognak gyiilekezni utjukban
Roéma felé.

(Titusz a hdzban maradt, hiszen 6 azt remélte P4l hamarosan kijon szob4jabol.)

Tizenegy hangoskodo férfi fog talalkozni 6t naluknal fiatalabb, lazado alkati testvérrel, akik Galacia
foldjérdl érkeznek - mind talalkozas lesz az! Az egyik csoport Jeruzsalembe fog utazni, a masik hamarosan
Roémaba. Micsoda gylilekezés lesz Lidia hazaban!

Az elkdvetkezd orakat Lidiaval toltottem és megosztottuk egymassal életiink torténetét. Pal egyszer igy
sz6lt hozzam: ,,Priszcilla, amennyiben talalkozol majd Lidiaval fel fogod fedezni, hogy 6 olyan mint te. Sok
mindenben hasonlatosak vagytok, ugy megtapasztalasaitokban, mint tarsadalmi helyzetetekben.” Szavai
igazak voltak. Aznap oly erds kapocs szovodott kettonk kdzott, mely soha tobbé nem szakadt meg.

Néhany ora elteltével kis zajra figyeltiink fel, mely Pal szobajabol szir6dott ki. Egy pillanat mulva
kilépett az ajton, arca veritékben uszott, 1épései bizonytalanok voltak. Csak nehezen ismertem ra, egyediil
mosolya volt a régi.

- Hol van Titusz? Hany ora van ilyenkor?

- A szobajaban varakozik hivdsodra. Ami az id6t illeti, minden filippibeli hamarosan nyugovora tér, -
nevetett Lidia.

Ez a kijelentés megrazta Palt.
- Soha ¢életemben nem aludtam ennyit egyhuzamban!

- Hiszen érthetd, - szolt 0ijra az asszony, - soha nem voltal ennyire kimeriilt. Egy hajotorés, egy hét melyet
étkezés nélkil toltottél, ezek mind olyan dolgok, melyek altalaban érzékenyen érintenek benniinket,
halandokat.

Par perc mutilva Pal egy hatalmas tal gylimolcsot fogyasztott, kenyérrel és kecske sajttal.

- Most pedig eljott Titusz ideje. Ugye azt mondta minden rendben van Korinthusban? Vagy ez is csak
almaim egyike lehetett?

- Pontosan igy szolt, - jegyezte meg Lidia.

- Akkor hat azzal fogom tolteni a mai napbdl hatramaradt perceket, hogy meghallgatom a beszamolojat.
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Ezzel Lidia egyik szolgaldja elvezette 6t Titusz szobajahoz. A két férfi az elkovetkez6 6rak alatt nemcsak
Korinthusrél beszélgettek, hanem megvitattak Tesszalonika, Bérea kozosségeinek életét is, hiszen Titusznak
sikeriilt egy-egy rovid latogatast tennie ezen varosokban is mieldtt Filippi felé vette volna utjat.

- Négy partoskodd csoport volt Korinthusban, amikor levelet irtal nekik. Orémmel tudatom veled, hogy
mara mar csak ketté van azokbol! Az egyik csoport az, mely varakozik visszatértedre, a masik pedig az
amely nem var vissza téged!

Pal mosolyogva vette tudomasul Titusz szavait, és tigy értelmezte azokat mint jo hireket, azonban baratja
Osszevonta szemOldokét amikor igy folytatta:

- Ismerik Blastiniust, hisz ott jart, mint ahogyan tamogatoi is.

- Ezt mar magam is igy gondoltam, - valaszolt Pal. - Mit mondott nekik? Mit tett? Mit tehet egy ilyen
ember, aki allanddéan a nyomomban jar, aki sarba akarja tiporni becsiiletem, és el akarja pusztitani a
gyllekezeteket?

- Ez nagyon érdekes kérdés Pal. Blastinius soha nem talalkozott a korinthusi kdzdsséggel, sem pedig
egyetlen hivovel. Nagyon jol tudta, hogy nem fog elérni semmit hamis torténeteivel. Még Korinthus is
tulnétte azt a fazist, amikor elfogadna téged érintd kritikakat. Blastinius inkabb a zsinagoga vezetdinél
toltotte idejét. Teljesen elfordult az evangéliumtol és immar csakis a Torvényekkel érvel. Blastinius taktikat
valtott. Elmegy a torvénytiszteld zsidokhoz, mialatt timogatoi meglatogatjak a hivoket.

Amikor az egyik gyiilekezettel talalkoztak baratai ugyanazt tették mint Antidkhidban. Elmennek az
Osszejovetelekre, megbaratkoznak az emberekkel, majd fokozatosan elkezdik aldaknazni munkadat,
becsiiletedet és az evangéliumodat.

- Bs? - érdeklddott Pal.
Titusznak végteleniil elégedett vigyor telepedett arcvondasaira.

- Nem jott be nekik! Vagyis, nem hozta szamukra munkajuk a vart hatast, sem pedig a pusztitast nem
érték el altala. Annyi sikeriilt nekik, hogy elhintették ellened a kételkedés magvait, masrészrél azonban
mindenki emlékezett Péter korinthusi latogatisara aki a te kérésedre érkezett varosukba. Ez a tény
visszabillentette a mérleg serpeny6jét és nem vették figyelembe a jeruzsalemi latogatok irantad kifejezett
kritikajat.

Pal bdlintott.

- Oh, Pal, nehezen fogod elhinni, de azok az emberek még mindig Jakab levelét hordozzak magukkal.

- Nem lehet igaz! - robbant ki Palbol a megddbbenés. - Nem hittem volna, hogy egy ember, mint
Blastinius ilyen mélyre siillyedhetett... azok utan, hogy a jeruzsalemi Apostolok és vének az antiokhiai
gylilekezet szamara jovahagyo levelet kiildtek. Mi tortént még?

- Mint ahogyan tegnap is emlitettem, a testvér, aki blinben élt megtért és arra kérte a kdzdsséget, hogy
fogadjak ot vissza. Ezuttal a gyiilekezet a te dontésedre var. A jeruzsalemi latogatok elitélnek téged amiért
nem fogadsz el anyagiakat szolgalatodért. Ez pedig - hogy nem fogadsz el pénzt, - még mindig nem tetszo
néhany korinthusi szamara.

- Ezt soha nem fogom megérteni! - kidltotta immar dithosen Pal, - Soha! Egyszerlien nem tudom elhinni,
hogy ez zavarja 6ket. Azért itélkeznek folottem, mert nem fogadok el pénzt.

Rovid ideig Pal iires tekintettel bamulta a foldet.
- Es a szikariusok? Még mindig Korinthusban vannak?

- Ez nem lesz jo hir, amirdl szamot késziilok adni. Igen, elmentek Korinthusba. Igen, még mindig azon
faradoznak, hogy rad talaljanak. Es igen, ténylegesen véget akarnak vetni életednek!

- Blastinius nagyon alapos munkat végez. Hi maradt fogadalmahoz, nemde? Azt hiszem a szikariusoknak
semmi okuk nem maradt arra, hogy engem Izrael ellenségének kialtsanak ki, és egyaltalan minek is
kovessenek engem dél Gordgorszagig, hogy megolhessenek? Csak engem keresnek Izrael tertiletén kiviil?

- Ugy hallottuk, hogy egy vagy két szikariust Romaba kiildtek. Ebben az esetben mindazok, akik Romaba
fognak utazni fel kell vallaljak azt, hogy szinte dngyilkossag megtenniiik Gtjukat. Amikor ezek megérkeztek
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Korinthusba és téged nem talaltak ott, egyaltalan nem vesztegették hidba utazasukat. Megtalaltak ott a
legbefolyasosabb romai iizletembert €s természetesen kioltottak életét!

Pal behunyta szemét, lehajtotta fejét, nem szolt egy szot sem.

- Egy utols6 hir Blastiniusrél, amirdl tudnod kell. Barmilyen varosba is 1épjen, els6 kérdése a zsinagoga
vezetdihez, hogy mondjanak neki olyan koézeli varosokat, ahol zsinagoga all. Ugyanakkor gylijti a zsidd
vezetok nevét, egész listaval rendelkezik, akik mas varosokban ¢lnek. Ezek utan levelet intéz hozzajuk és
figyelmezteti ket rolad!

- Hihetetlen... - nyogte Pal.

- Mindig gy utaltam Blastiniusra, mint testemben 1év6 tovisre. Nem kellene inkabb térnek neveznem
6t?! - nagyot sohajtott, majd folytatta: - immar bizonyos, hogy meg kell irnom a Korinthusiaknak masodik
levelemet is. Azonnal hozza is latunk.

Nyar volt. Huszonhét esztendd telt el a Feltamadas és a Pilinkosd ota.

Kijelentéséhez méltdéan Pal még aznap este egy faklya gyér fényénél hozzalatott a korinthusiaknak irott
masodik levél jegyzeteihez.

HATODIK FEJEZET

- Titusz, utols6 alkalommal amikor Jeruzsalemben jartam Péter nagy szarazsagrol szamolt be nekem,
mely mar évek ota stjtja Izraelt. O akkor Gigy érezte, hogy ha az aszaly tovabb tart, a zsidd hivék
legszegényebbje sok szenvedés elé tekint. Mégis van egy ennél sokkal nyomosabb ok is, amely miatt ez
sokkal nagyobb krizis helyzetet teremt, mint amilyen lenne. Azok az emberek, akik a Templom vagyonat
kezelik elutasitjak, hogy barmilyen anyagi segitséget nyujtsanak a szegények megsegitésére akik hivok.
Azon szegények, akik nem ismerik el Krisztust kapnak segélyt. Emellett azok a szegények, akik falvakban és
kisebb telepiiléseken élnek Izrael foldjén mindannyian Jeruzsilembe szeretnének koltozni. Amikor az Ur
kovetdi megérkeznek oda, nem részesiilnek semmiféle segitségben. Amint Péter tudatott errdl, azonnal
felismertem, hogy segiteniiik kell a poganykeresztyéneknek a zsidé szegényeken. Hamarosan Jeruzsalembe
fogunk utazni, €s utunk soran meglatogatjuk a poganykeresztyének lakta vidékeket. Pénzt gyljtiink ezen
gyiilekezetektdl a sziikséget szenvedd zsidok szamara. Athaladunk majd Gérdgorszagon, Kisazsian, Galacian
¢s Szirian Jeruzsalem felé. Ti személyesen fogjatok atvenni a pénzbeli adomanyokat sajat sziil6foldetek
keresztyéneit6l.

- Ki fogja begytjteni a korinthusi adomanyt? - kérdezte Titusz. - Nyolcunk koziil egyik sem szarmazik
dél Gorogorszagbol.

- En magam fogom azt 4tvenni a korinthusiaktél, - vélaszolt Pal, és tudta, hogy vélasza meglepd lesz,
hiszen Pal soha nem vett at anyagi javakat.

- Dél Gorogorszagban csak Kenkreia és Korinthus varosaban mitkddnek gyiilekezetek, €s igen, igazad
van, koziiliink senki sem szarmazik dél Gordgorszagbol. Ezért ram esik a valasztds, hogy atvegyem toliik
adomanyukat. Mi tobb, azt akarom, hogy Korinthus tudataban legyen annak, hogy én bizom benniik, és 6k is
bizzanak bennem!

- Mikor indulunk? - kérdezte Gajusz, aki éppen belépett a szobaba. Pal feltekintett.

- Csakis azutan, hogy a negyven testvér biztonsdgban megérkezett ide. Amikor itt lesznek mindannyian,
szeretném személyesen Utnak inditani 6ket Romaba.

- A gyiilekezet, mely hamarosan Romaban megkezdi miikodését mar az elsé naptol igen erés kozosség
lesz! - tette hozza Timoteus betoppanva a jelenlévok kozé.

- Mit tettetek ma mindannyian? - kérdezte Pal amint a szdmos férfi beszivargott a szobaba.
- A kikotében voltunk, hiszen 6t galata érkezését varjuk.

- Hogyan fogunk Jeruzsalembe jutni? - kérdezte Trofimosz. - A szarazfoldon utazunk vagy tengerre
szallunk?
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- Amennyire lehetséges szarazfoldon tennénk meg utunk java részét. Kivéve természetesen a Filippibol
Kisazsidig vezet6 utat. Ma este nagyon kivancsi hangulatban vagytok mindannyian. Eszre sem vettétek, hogy
egy igen fontos Osszejovetelt szakitottatok meg. Eppen a Korinthusiaknak késziilok levelet irni. Egy
fiatalember van tton felénk, aki segiteni fog ennek megirdsdban, nem més mint egy irnok. Ot Lidia ajanlotta
szamomra, neve: Terciusz.

- Jaj de jo! - kialtott boldogan Timoteus, - remélem mindig 6t fogod ezentul igénybe venni! Eddig azon
gondolkodtam milyen lehet6ségek allnak rendelkezésemre, ahhoz, hogy eltorjem a kezem!

Pal szokasa szerint figyelmen kiviil hagyta az élcel6dést és tovabbhaladt mondandojaban.

- Amikor Terciusz megérkezik, néhany jegyzetet fogok késziteni vele, majd ha tényleg olyan jo mint
ahogyan Lidia mondta, nekikezdiink a levél megirasanak.

A kovetkezé oraban Pal a nyolc férfi kérdéseinek céltablajava valt. O, aki annyira szeretett volna
Titusszal lenni, végiil mégis 6rommel tarsalgott.

Rovid id6 elteltével Lidia szolgaldi inycsiklandozo fogasokkal lepték meg a beszélgetdket, melyet az
étkez0 asztalra helyeztek. Igen emlékezetes Osszejovetel volt ez, hiszen vacsora kdzben is tovabb szotték a
beszéd fonalat. Miutan halat adtunk Istennek, amiért Tituszt biztonsagban eljuttatta Filippibe, azért
konyorogtiink Hozza, hogy gondoskodjon mindazokrdl, akik ez id6 alatt utban voltak a gyiilekezéként
szolgalo varos felé. Ezutan imadkoztunk a Rémaba utazokért, végsd imank pedig az Aventinus Dombon
rank vard jovoért szolt.

Csak par perce zajlott étkezésiink, amikor benyitott Terciusz. Szarmazasa szerint e fiatalember dél
gordgorszagi volt, azonban Filippibe koltozott, hogy itt hasznositsa irnoki tudasat. Terciusz kivaldéan ismerte
a latin és a gorog nyelvet, és oly gyorsan roétta a betiiket, amilyen gyorsan soha nem gondoltam volna, hogy
emberi 1ény képes. Mi t6bb, az altala bemutatott mintakbol kideriilt, hogy vonalvezetése egyenes, irasa tiszta
€s nagyon sz€p, mint ahogyan beszéde is valogatott volt. Az elsé gondolat mely eszembe 6tl6tt az volt,
hogyan lehet egy ifju ember ilyen tokéletes tudasu? Terciusz a Filippiben gyiilekezd kozdsség tagja volt
immar hossza évek ota. Lidia vezette be 6t a Mindenhato Ur ismeretébe, mi pedig mindannyian azonnal
befogadtuk 6t sziviinkbe.

- Bocsassatok meg nekem, - szolt Pal és asztalt bontott.

Par perccel késobb mindegyik testvér, beleértve Tituszt is, felalltak az asztaltol. Pal visszavonult
szobajaba, Terciusz és Timoteus kiséretében. A tobbi testvér kis sétat tett a kikotObe, abban a reményben,
hogy megérkezik az a hajo, melynek fedélzetén az 6t szertelen galata testvér utazik.

- Azt hiszem ez a testvér nagyon bevalik majd - lehet sokkal jobbnak bizonyul nalad kedves Timoteusom.

- Megszakad a szivem! - valaszolt Timoéteus és hangjaba szinlelt fajjdalom vegyiilt, hiszen mindig is utalta,
amikor Pal szamara leveleket kellett irjon. Ekkor Terciusz felé¢ fordult ¢és igy folytatta: -Megfigyelhetem
hogyan csinalod?

- Természetesen. - valaszolt amaz.

Terciusz el6szor is két papirusz ivet vett eld, majd nagyon oOvatosan kisimitotta azokat egy darabka
elefantcsont segitségével.

- Azt hittem erre sokkal megfelelébb egy habké, mint az elefantcsont. - jegyezte meg Timéteus. -Ugy
tudtam, hogy az elefantcsont néha til kifényezi a papiruszt mely nem képes ezutan beszivni a tintat, hacsak
nem 6vatosan dolgozol vele.

- Helyesen tudod, - mosolygott Terciusz. - De én elévigyazatos vagyok.

Amikor Terciusz befejezte eme miiveletét, és a papiruszok immar kisimultak, 6sszehajtott két lapot teljes
hosszaban.

- Négy lap all rendelkezésemre, - jelentette ki az ifju amikor kész lett ezzel.

Timoéteusnak be kellett ismernie, hogy ezen miivelet altal az addig tiz hiivelyk széles papirusz darabok
immar 6t hiivelyk szélesek lettek, és 6sszehajtva négy oldalt adtak ki. Terciusz eldvette kis batyujat, kihtizott
egy kis darab méréont, melynek segitségével alig 1athaté margdval latta el a négy oldalt.

- Timoéteus, megtennéd, hogy egy kissé odébb allsz?
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A kérdezett azonnal hatradoélt. Terciusz ekkor huszonnégy vizszintes vonallal latta el az oldalakat. Ezek
oly halvanyak voltak, hogy Timoteus alig latta azokat. Készen allt a m{i, immar huszonnégy sornak volt
helye a lapokon, és mind a négy oldalnak margdja volt korbe korbe. Ekkor Terciusz ujra zsakjat vette eld €s
egy nad vesszot vett ki. Egyik végét levagta, azonban mivel nem volt elégedett az eredménnyel, felemelt egy
kovet és annak segitségével megélezte a vékony vesszo végét.

- Ez a nadvessz0 egy azsiai tobol szarmazik, mely arr6l hires, hogy nagyon jo mindségli nadak teremnek
vizében.

- Terciusz, mindig azon gondolkodtam mibdl készitik a tintat? - kérdezte a kivancsisagtdl hajtott
Timoteus.

Terciusz felemelte kis keramia tintatartojat, 6vatosan maga elé helyezte az asztalra, felbontotta tetejét.

- Ez a tinta korombol, tiizel6 sz&€nbdl és ragacsos vizbdl késziilt. Amennyiben hibat kdvetnék el és a tinta
még nedves, akkor letdrolhetem azt ezzel az enyhén bevizezett szivaccsal. De amint tudjatok, ha a tinta
megszaradt azt semmi sem torli ki mar.

Hogy ezt bemutassa Terciusz néhany vonalat huzott a papiruszra, majd szivacsanak hasznalataval
eltavolitotta azokat.

- Oh, hat igy miikodik... - almélkodott Timoteus.

- Miért, - kérdezte Terciusz, - te mit hasznaltal erre?

Timoteus éppen egy 1€gbdl kapott valaszt késziilt adni, amikor szerencséjére Pal kozbevagott:
- Terciusz, milyen gyorsan, vagy milyen lassan tagoljam a szavakat?

Az ifji egy idézettel valaszolt, melyet csak nagyon kevés irnok tudott kijelenteni: ,,celeritatem linguae
manus sequitur...” Pal elmosolyodott, Timodteus egy szot sem értett az egészbol.

- Ez olyan kijelentés melyet igen kevés irnok mondhat el magardl. Azt jelenti, hogy képes vagyok jeleket
hasznalni szavak leirasa helyett. Ennek kovetkezében sokkal gyorsabban irok, mint egy olyan irnok, aki
minden szo6t le kell irjon. Barmilyen gyorsasaggal besz¢él6 személy szavait kovetni tudom. Ebben az esetben
azt jelenti, hogy olyan gyorsan irok, amilyen gyorsan Pal beszél. Amit ezaltal teszek nem mas, mint a
semiographos, sz6 melynek jelentése ,,jelképes iras”, (gyorsiras). Nagyon kevesen képesek erre. Amikor Pal
befejezi beszédét, én atirom a jeleket szavakka. Timoteus, te milyen gyorsan irsz?

Timoéteus széhoz sem tudott jutni, és konyordgve tekintett Palra segitségért.
O Timéteus véllara helyezte kezét:

- Hat gorég nyelven nem olyan gyorsan mint te, - majd rovid sziinet utan hozzatette: - merthogy ez
Timéteus anyanyelve.

En, Priszcilla megvallom neked, hogy nagyon szerettem volna jelen lenni a harom férfival, hogy
hallhassam Pal szavait a korinthusiakhoz intézett masodik levelének. (A késébbiekben volt oly kegyes, hogy
behivta Lidiat és vele egyiitt engem is, igy a levél tartalmanak nagy részét az elsok kozott ismerhettiik meg.)

fgy kezdték el.
Talan ismered kedves olvasém e levelet?

Pal a korinthusiakhoz irott masodik levelének masolata mar szamos goérdgorszagi gyiilekezethez eljutott.
Néhany példany még a tavoli Kisazsidban és Galaciaban is hozzaférhetové valt. Ami pedig most kdvetkezik
az a korinthusiakhoz irt masodik levél hattér torténete.

HETEDIK FEJEZET
- Terciusz, ime a levél nyitanya.

- Kezdheted, én készen allok, - valaszolt Terciusz, amint belemartotta irészerét a tintaba.

(1L Kor. 1,1-7)
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Pal Isten akaratabdl Jézus Krisztus apostola és Timoteus atyankfia az Isten korinthusi gyiilekezetének
mindazokkal a szentekkel egyiitt akik egész Akhajaban vannak. Kegyelem nektek és békesség Istent6l a mi
Atyanktol és az Ur Jézus Krisztustol.

Aldott az Isten a mi Urunk Jézus Krisztusnak Atyja, az irgalomnak Atyja és minden vigasztalasnak Istene,
aki megvigasztal minket minden nyomorisagunkban, hogy mi is megvigasztalhassunk barmely
nyomorusagba esetteket azzal a vigasztalassal, amellyel Isten vigasztal minket. Mert ami bdven kijutott
nekiink a Krisztus szenvedéseibdl tigy boséges a mi vigasztalasunk is Krisztus altal. De ha nyomorasagot
szenvediink a ti vigasztalasotokért ¢s iidvosségetekért van az. Ha vigasztalasban van résziink, a ti
vigasztalasotokért van az, s ugyanazoknak a szenvedéseknek elviselését munkalja, amelyeket mi is
szenvediink. Es a mi reménységiink erds fel6letek tudvan, hogy amint tarsaink vagytok a szenvedésben ugy a
vigasztalasban is.

Timoteus gy vette észre Pal sokkal személyre sz0l6bb levelet diktal ezattal mint barmely masik ezel6tti
levele volt. Es hogy mennyire igaza volt ezzel kapcsolatban az tizenegy oldallal késobb bebizonyosodott.

- El kell mondanom nekik, - séhajtott Pal, - el kell mondanom nekik milyen nehéz idészakon mentem
keresztiil nemrég.

- Nagyon sok minden tortént az elmtlt harom honapban miota elsd leveledet megirtad szamukra. Miért
nem mesélsz nekik ezen honapok eseményeir6l? - siirgette Timoteus. - Tudniuk kellene rola. Az efézusi
lazadas... Titusz eltiinése... Blastinius... a szikariusok!

Pal elfogadta az Gtletet.

- Talan igen. Igen, azt hiszem, amikor mar az ember megoregszik megengedheti maganak, hogy néhany
személyes jellegli dolgot is leirjon. - Es ekkor tortént el6szor, hogy Pal megnyitotta szivét -egy kissé - és
néhany gyotré fajdalmarol szamolt be melyek nemrégen sujtottak 6t.

(8 vers)

Mert nem akarjuk atyamfiai, hogy ne tudjatok ama nyomorusagunk felél, amely Azsia tartomanyaban
esett rajtunk. Igen nagy, erénk feletti teher szakadt reank, ugyhogy életiink is kétségessé valt.

Pal azzal folytatta a korinthusiaknak, hogy szavai melyeket apostolsagarol irt és minden mit nekik cimzett
igazak voltak. Mialatt azon elmélkedett mivel folytassa, Terciusz sz6lalt meg.

- Jegyzeteim szerint arra kértél emlékeztesselek, hogy el szeretnéd mondani a Korinthusiaknak miért nem
tudtad meglatogatni éket akkor amikor erre igéretet tettél szamukra.

- Igen, - valaszolt Pal. - Es kérlek Terciusz, tedd meg, hogy a tovabbiakban is figyelemmel koveted
jegyzeteinket.

(II. Kor. 1,12-)

Mert a mi dicsekedésiink ez: lelkiismeretiink tantisaga szerint mi nem testi bdlcsességgel, hanem Isten
kegyelmével, a tdle nyert szentséggel €s tisztasdggal forgolodtunk a vilagon, kivaltképpen kozottetek. Mert
nem irunk nektek mast, csak amit olvastok is, meg is értetek, s6t remélem, hogy meg fogjatok érteni ezentul
is mindvégig. Mint ahogy némi részben mar eddig is megértettétek ez pedig az, hogy a mi Urunk Jézus
Krisztusnak napjan ti veliink dicsekedtek, mint ahogy mi tiveletek.

Es ezzel a bizodalommal akartam hozzatok menni, hogy masodizben is részesiiljetek kegyelemben.
Toletek at akartam menni Macedoniaba és Macedoniabol ismét visszatérni hozzatok, hogy azutan ti
segitsetek tovabb az utamon Judeaba. Amikor tehat azt terveztem, vajon kdnnyelmtiien cselekedtem-e? Vagy
amit elhatarozok, test szerint hatarozom-e el, hogy nalam (kiilsé forma szerint) az igen igen €s a nem nem
legyen? De Isten a taniim, hogy a mi hozzatok intézett beszédiink nem egyszerre igen és nem. Mert az Isten
Fia, Jézus Krisztus, akit koztetek mi hirdettiink, én, Szilasz és Timoteus, nem volt ‘igen’ is, meg ‘nem’ is,
hanem benne az ‘igen’ valosult meg. Mert Istennek valamennyi igérete 6benne lett igen és altala &men, az
Istennek dics6ségére, a mi szolgalatunkban. Aki pedig minket veletek egyiitt Krisztusban megerdsit és felken,
Isten az, és 6 el is pecsételt minket és a Szellem zalogat adta sziviinkbe. Az istent hivom bizonysagul: ugy
¢éltessen engem, hogy irantatok valo kiméletb6l nem mentem el eddig Korinthusba. Nemhogy uralkodnank a
ti hiteteken, hanem munkatarsai vagyunk 6rométoknek, mert erésen alltok a hitben.
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En, Priszcilla bizonyos vagyok abban, hogy a korinthusiakat meglepte Pal érvelése amivel arrol szolt
miért nem tért vissza rovid idén beliil Korinthusba. Ezen valo csodalkozasuk csak novekedhetett amikor
elolvastak Pal kovetkezo sorait.

(IL Kor. 2,1-3)

Feltettem magamban, hogy nem megyek kozétek ismét szomorusagot okozni. Mert ha én megszomoritlak
benneteket, ugyan ki viddmit meg engem, ha az nem, akit én megszomoritok? Es éppen azért irtam nektek
ezt, hogy amikor odamegyek, ne szomorodjam meg azok miatt, akiknek oOriilnom kellene, mert
mindnyajatokrél az a meggy6z6désem, hogy az én 6romoém a mindnyéjatoké.

- Terciusz egy magyarazattal tartozom neked, - jelentette ki Pal, amint hatraddlt székében megpihenni
egy pillanatra. - Nagyon sok fajdalom gyotort engem, mint ahogyan a korinthusiakat is. A kdzdsségben volt
egy férfitestvér, aki apjanak feleségével élt! Vérfertézés! Es a gyiilekezet nem tett semmit ez ellen.
Megvetem azt, amit irni késziilok szamukra, de nem akarom megszégyeniteni tobbé a korinthusiakat, hiszen
ezt mar megtettem.

Pal ekkor mély 1élegzetet vett és jelt adott Terciusznak, hogy folytassa az irast.
(ILKor. 2,4-11)

Mert sok szorongattatas és szivbéli aggodas kozott irtam nektek, sok konnyhullatassal, nem azért , hogy
megszomoritsalak benneteket, hanem hogy megismerjétek azt a kivaltképpen vald szeretetet, amelyet én
éppen irantatok érzek. Ha pedig valaki megszomoritott nem engem szomoritott meg, hanem egy bizonyos
mértékig, hogy sokat ne mondjak titeket mindnyajatokat. Elég az ilyennek az a biintetés, amely a gyiilekezet
tobbsége részérol érte. Most mar inkabb ti is bocsassatok meg neki, és vigasztaljatok, hogy a szerfelett vald
banat valamiképpen meg ne eméssze. Azért kérlek titeket, tanusitsatok iranta szeretetet. Aztdn meg azért is
irtam, hogy kiprobaljam megbizhatosagotokat: vajon mindenben engedelmesek vagytok-e? Akinek pedig ti
megbocsatotok valamit, én is, ha volt megbocsatani valom, én mar meg is bocsatottam neki tiérettetek, a
Krisztus szine el6tt, hogy meg ne csaljon minket a Satan, mert jol ismerjiik az 6 szandékait.

Ekkor Pal nagyot s6hajtott, mint akinek éppen egy nehéz teher hullott le vallairdl.

- Kés6 van. Ennyi elegend lesz erre az estére. Mindannyian faradtak vagyunk. Es észintén megvallom
nektek, nem tudom, hogy ennél a pontnal szoljak még err6l tobbet, mindent ami a szivem nyomja, vagy ne.
Ennek eldontésére idore lesz sziikségem.

Bar Pal tovabb folytatta mondandojat, tigy tiint sokkal inkabb hangosan beszél 6nmagahoz, mint
Timoteushoz, vagy Terciuszhoz.

- Mondjam el a korinthusiaknak, hogy mi minden tortént velem amiota megirtam szamukra elso levelem?
A hireszteléseket - melyeket hallottam, - vagy amelyeket 6k hallottak?! Hogy mennyire aggdédtam Titusz
¢letéért amikor megérkezve Troaszba nem taldltam ott 6t? Merjek-e szélni szamukra Blastinius
Drachrachmérdl... ennyi év utan? Hiszen soha nem emlitettem 6t szdmukra! Talan az Ur holnap hajnalra
letisztazza bennem eme felmeriilt dolgokat.

Feltekintett a jelenlévokre.

- Timoteus, - holnap - amennyiben ezt szdndékoznam tenni, - azt hiszem tenni fogok valami mast is amit
soha eddig nem tettem. Eppen ezért jo lenne, ha minden testvér jelen lenne ekkor. Terciusz, remélem nem
okoz neked gondot, ha telve van a szoba hallgatdsaggal?

- Egyaltalan nem zavar jelenlétiik.

- Rendben, akkor holnap folytatjuk e levelet. Terciusz, j6jj hozzam a hajnal els6 sugaranak feljottekor.
Timoéteus, mondd meg Titusznak, hogy holnap mar nem alszom at a megbesz¢lt talalkozonkat.

Pal be is tartotta adott szavat. Masnap hajnalban nagyon koran felébredt. Mi tobb, tigy dontott, hogy
mindenkit meghiv levelének megirdsara, amint 6 lediktalja azt Terciusz tollaba. Es mily csodas levél volt ez...
annak ellenére, hogy valami félbeszakitotta azt. Nagyon is félbeszakitotta.
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NYOLCADIK FEJEZET

Amikor éppen gylilekeztiink, hogy meghallgassuk Pal levelének folytatasat, igen er6s kopogast hallottunk
a bejarati ajton. Lidia felpattant és ajtot nyitott, ott pedig Ot izgatott fiatalemberre lelt. Minden eldzetes
ceremoéniat mellézve beszaladtak az ajton, megolelték Lidiat, és egyszerre beszélni kezdtek. Minden végtelen
orommel toltotte el oket, foként arrdl beszéltek mi mindent lattak mialatt a kikotdbdl Filippi varosaba értek.
De egyszersmind azonnal tudatni akartak veliink mindent, ami Galacia elhagyasa ota tortént veliik.

- Két honappal ezel6tt még rabszolga voltam, - jelentette be egyikiik, hangos szoval. - Most pedig,
tekintsetek ram! A Birodalomban utazom.

A lelkes fiatalember neve Urbanosz volt.

- Harom hoénapja mindannyian rabszolgak voltunk, - harangozta be egy masik ifji, kit Patrobasznak
szolitottak.

Es igy ment ez ettdl fogva... 6rakon... napokon... sét heteken 4t! A galata testvérek megérkeztek.

Pal kilépve szobajabdl felismerte mi volt a nagy larma okozoja. Amikor megpillantottak 6t, mind az 6ten
megragadtak, egymas utan megdlelték, mialatt tidvozld szavakat szoltak hozza, azon gylilekezetek részérdl,
ahonnan érkeztek.

Végiil kissé nehezen, am sikeriilt letiltetniink dket, és elmeséltettiik veliik a galdciai gytilekezetekrol szolo
beszamolokat. Ezek a férfiak szinte az egész utat gyalog tették meg Galaciatol Gorogorszagig. Minden amit
utazasuk soran lattak leny{igdzte 6ket. Erre nagyon egyszerii volt a magyarazat, hiszen néhany héttel ezel6tt
még mindannyian rabszolgak voltak. Legtobben koziilitkk soha nem tavolodtak el otthonuktol csak legtobb 6t
mérfoldnyire. Tulajdonosaik, akik szintén hivok voltak, felszabaditottdk ket azért, hogy elmehessenek
Rémaba és az ottani kozosség sziiletésénél jelen lehessenek.

(En, Priszcilla, kijelentem, hogy mindegyik fiatalembert azonnal megkedveltem.)

Koriilbeliil egy oran at traktaltak benniinket torténeteikkel melyek tobbnyire arrol széltak hanyszor
tévedtek el utjukon. Egy alkalommal szinte letartoztattak oket katonak. Aztan rosszul lettek az idegen
ennivalétol. Almélkodtak azon milyen szivélyesen fogadtik éket azok a hivék akiket meglatogattak északi
iranyban ahogyan eldrehaladtak Filippi felé. Mindezt oly modkasan tették, hogy csak nevettiink furcsa
torténeteiken, majd sirtunk €s megszerettilk 6ket. Még Lidia is megvalt visszafogott viselkedésétél amint
ezen fiatalemberekbdl dolt véget nem érd torténeteik aradata.

Tényleg nincs a f61don ehhez hasonlatos, mint az ujonnan megtért keresztyének latvanya, féleg az ehhez
hasonlatosoké.

Pal kérdéseket intézett hozzajuk a négy gyiilekezetrol, melyek mikddésérdl hireket vart, valamint arrél
kérdezett hogyan mitkddnek az Gjonnan megalakult kdzosségek. Latni engedte magat Pal arcan a végtelen
elégedettség amint megtudta, hogy a hivok szama és a kozosségek szama is igen sz&p szamban gyarapodik.

Ekkor Pal meglepte és elragadtatta a fiatalembereket.

- Priszcilla és Akvila néhany napon beliil elhagyjak a varost és Romaba indulnak. Azt szeretném, ha
idében fel tudndnak késziilni e nagyszamu vendég fogadasara, akik kis id6 multan megérkeznek hazukba,
hiszen ezekben a percekben mar negyven hivé késziil Roméba, de eldbb Filippiben lesz a gyiilekezo.
Ellenben azt szeretném, ha ti Gten nem varnatok meg a tobbiek érkezését, azt szeretném, ha Priszcillaval,
Akvilaval és Epainetosszal Romaba mennétek. Nagy sziikségiik lesz a ti segitségetekre ott az
elokésziiletekhez.

Az ifjak ezattal Gjabb vad éljenzésbe kezdtek.
- Hogyan fogtok Romaba menni innen? - kérdezte Aszinkritosz.

- Nyugati iranyba kell indulni, atszelvén a szarazfoldet, mignem eléritek az Adriai Tenger partjait. Egy
kikdtévaroshoz juttok, melynek neve: Dyrrhachium. - magyarazta Pal.

- Dyrrhachium az a gorog kikotévaros, ahonnan a legkonnyebben lehet Italiaba hajézni. Dyrrhachiumban
tengerre szallva tuljutunk az Adriai tengeren és foldet ériink az italiai Brundisium kikotévarosaban, -
folytatta Akvila.
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En pedig hozzatettem:

- Brundisiumbol pedig vagy gyalogosan tessziik meg az eléttiink allo csekély négyszaz mérfoldet, vagy
pedig ismét hajora szallunk...

- Priszcilla hazat vasarolt Romaban, ez a ti uti célotok, - jelentette ki Pal. A fiatalok ujra tomboltak és
almélkodtak.

Késobb rengeteg kérdéssel arasztottak el Roma varosardl, otthonomrol az Aventinus Dombon, a
csaszarrol... egyszoval mindenr6l. Amikor némi betekintést nyujtottam nekik Roma varosanak méreteirdl, az
utcakrél, a mindenfelé¢ uralkodd zajrol, a hazam fekvésérdl, lattam rajtuk, hogy egyszeriien nem tudjak
felfogni az altalam leirt dolgokat.

- Arra foglak kérni benneteket testvérek, hogy ti ne az Aventinus Dombon telepedjetek le, ne vasaroljatok,
vagy béreljetek ott hazat, - szolt Pal. - Mindenekel6tt nem tudnatok megengedni magatoknak az ottani arakat,
hiszen alig fogtok tobbet keresni egy rabszolganal.

- A rabszolgak bérénél? De hiszen eddig nem volt olyan, hogy a rabszolgak bért kaptak volna
munkajukért! - jelentette ki Urbanosz.

Masik négy tarsa azonnal nevetni kezdett, majd felkaptak Urbanoszt és korbevitték karjaikban a szoban.
- Mindezen dolgokat tudjuk, - szolt a lelkes Aszinkritosz. - Micsoda a masodik kérésed?

- Szeretném, ha ti 6ten egy ‘insulae’ lakoi lennétek. Ez nem maés egy nagy bérelt szobanal, egy hatalmas
‘sziget’ elnevezésu épiiletben. Amint pedig ezt megtettétek ki kell alakitanotok a ‘koinoniat’.

A fiatalemberek Palra fliggesztették értetlen tekintetiiket.
- Micsoda az ‘insula’? - kérdezte egyikiik.

- Elmagyarazhatom nekik? - kérdeztem.

- Kérlek, - egyezett bele Pal.

- Szinte egész Roma varosa hosszu épiiletsorokbol all, melyeket téglabol épitettek. Ezek az ‘insulae’-k
altalaban 6t emelet magasak, sotét és borzalmas épitmények, melyek nagyon btizlenek. Nincsenek ablakaik,
€s nagyon gyér légmozgassal birnak, nyaron fullasztdé héség van benniik, télen nagyon hideg. Nem allnak
masbol, mint szobak sokasagabol. Az emberek, akik kibérelik 6ket mindig megprobalnak az épiilet legtetején
1évé szobakhoz jutni, vagy ha ez nem sikeriil akkor a foldszinti szobdkat keresik masodsorban. Ti 6ten
valoszintlileg egy nagyon kis szobat tudtok majd kibérelni. Nem lesz nagyobb hatvannégy labnal. Ha ugy
cselekedtek, mint a romaiak tobbsége, akkor csak arra fogjatok hasznalni e helységet, hogy személyes
holmitoknak helye legyen és eleségeteknek. Egy ‘insulae’ tul koszos hely arra, hogy ott aludjatok, az
emberek tObbsége ezért azt valasztja, hogy a hazak tetején alszik, vagy pedig egy forum kiilteriiletén. Az
emberek csak akkor toltik bent éjszakaikat, ha nagyon hideg az idéjaras, vagy amikor heves es6zések dulnak,
- sziinetet tartottam, de a férfiakat nem riasztotta el bemutatisom. - Az itdliai nép kisebbségben van
Roémaban, de azonnal felismerni rajtuk amennyiben valaki italiai. Ok mindannyian azt gondoljdk magukrol,
hogy a vilag legszebb emberei és sokkal szebben idéznek verseket barki masnal a vildgon. Mi tobb, a
legtobben azt hiszik magukrol, hogy 6k minden id6k legnagyobb filozofusai. Pal felnevetett.

- Eddig azt hittem csak a gérogok vannak ilyen jo véleménnyel 6nmagukrol!

- Az utcai zene, verselés és vitak miatt Romat a vilag legzajosabb varosaként ismeri mindenki...
természetesen nappal. Az ‘insulaek’ borzalmas életkdriillményei miatt szinte mindenki az utcakon éli életét.
Emiatt allandéan borzalmasan zstfoltak az utcak, sokkal inkabb, mint barhol mashol amerre jartatok. Sét,
ami még rosszabba teszi a helyzetet, az utcak minden talpalatnyi helyét elfoglalva mindenki arusit valamit. A
férfiak napi tizennyolc orat toltenek azzal, hogy csak egyetlen dolgot is eladjanak, és mindegyikiik célja az,
hogy a napi egy dénariuszt megkeressék ezaltal. Kivételesen jo napnak mindsiil az, amikor valakinek két
dénariuszért sikeriilt iizletet kotnie. Mindezen dolgok végsé keveréke... egy totalis kaosz. Ejszaka nemcsak a
forumok telnek zsufolasig emberekkel, hanem a kiilvarosi utcak is. A téli honapok alatt minden reggel
hullakat szallito szekereket lehet latni, amint a Roma kozeli mezOkre tartanak. A rémai szegények
¢élettartama nagyon rovidre szabott, és szinte egész Roma lakossaga szegény, nagyon szegény. A betegségek
tarolnak, és gyakorta fert6zo betegségek tizedelik a népet.

- Es ¢éhinség? Milyen gyakran pusztit az éhinség arra? - kérdezte az egyik fiatalember, aki ezzel a
problémaval mar szamos alkalommal szembenézett sziil6foldjén.
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- Ez az egyetlen j6 dolog amit elmondhatok Romarol, hogy meglehet az egész vildgon €hinség pusztit, am
ott ez soha nem fordul el6. A hajok tobbsége, melyek Roma mellett kotnek ki gabonat szallitanak... foként
Roma Iévén 1ti céljuk. Abban a varosban nincsenek gondok melyek kenyér hianybol fakadnanak, hiszen
mindig van elegend6 gabona, még akkor is ha a tartomany tobbi részein ¢hen pusztulnak az emberek.

Még ezzel sem sikeriilt riadalmat kelteni a galata testvérek szivében jovéjiiket illetden, hiszen ha jol
megnézziik, 6k a Birodalom talan legszegényebb foldjérol érkeztek.

- Mit jelent a ‘koinonia’ Pal testvér? - kérdezte egyikiik. - Arra kértél benniinket, hogy alakitsunk
koinoniat. Talan tudnom kellene mit jelent a sz6 maga?

- Jobb lesz, ha Priszcillat kérdezed errdl, - valaszolt Pal. - O sokkal jobb valasszal fog szolgalni mint én.

- Szamos modja van annak, hogyan maradjon az ember életben Romaban. Ezek mar tobb szaz éves
praktikak, - valaszoltam a kérdezonek. - A kézmuivesek céhekbe tomoriiltek. Masok politikai nézeteik miatt
alkotnak csoportokat hallgatdlagosan. Megint masok azért alakitanak ki kapcsolatokat tarsaikkal, hogy
segitvén egymast €letben maradjanak, ami valamely életfilozofidban vald jartassaguk bizonyitéka. Csak
egyetlen dolog k6zos benniik: mindannyian munkésok, akik munkajuk arabol egyetlen kis insulae szobat
bérelnek! Csakis azért dolgoznak keményen, hogy kifizessék a szoba bérleti dijat, valamint, hogy
megvasaroljak eleségiiket. Ott élnek, ott dolgoznak, és megosztjak eleségiiket egymassal, mint ahogyan
szobaikat is, vagyis mindeniiket... csakis azért, hogy életben maradjanak. Es ezt fogjék tenni egész hatralévd
¢letiik soran. Aztan van egy masik csoport is, melynek neve koinonia. Ezt olyan emberek alkotjak, akiknek
nincs semmilyen kozos érdekiik. Lehetnek ezek kiilonbozé foglalkozastiak, nemzetiségiick, anyanyelviiek,
kiilonb6z6 anyagi hattérrel vagy mas mas kulturdk ivadékai. Szamukra az egyetlen Osszetartd erd csakis az
¢letben maradasuk, amiatt vannak egytitt.

- Ez igencsak hasonlit az Ur kozosségeihez, - jegyezte meg Titusz. - Mi is mindannyian kiilonfélék
vagyunk, és csakis Krisztus miatt vagyunk egyiitt.

- Ez nagyon talalo volt, - elmélkedett Pal, - a mi koinoniank csakis Jézus Krisztus dics6ségéért mikodik.
- Maradt még valami amir6l nem beszéltél szamunkra, Priszcilla testvérnd? - kérdezte Flegon.

- Igen, tudnotok kell még, hogy Roma tizennégy keriiletre oszlik. A Trastevere a legszegényebb keriilet
mind koziil. Es ez az egyetlen keriilet, melyben a lakbért sikeriil kifizetnetek.

A galatak egyike a levegObe lenditette karjat:
- Irany hat a Trastevere!

- Tulajdonképpen pontosan ez azon keriilete Romanak, ahol a zsidoknak lakniuk lehet. Legalabbis igy
volt ez mindaddig, amig Claudius nem szamiizte a zsidokat Roma teriiletérél. Néha a gazdag zsidoknak
sikeriilt kikoltozniiik abbdl a keriiletbol, és természetesen, ha valakinek elég kovér a zsebe ehhez, akkor
semmibe veszik a tdrvényt. Masképpen amennyiben zsidé valaki, mindenképpen a Trastevere gettoban kell
laknia.

Ekkor mindenki férjemre, Akvilara tekintett.

- Mivel 6 engem vett el, - jelentettem ki biiszkén, - ezért neki megengedték, hogy az Aventinus Dombon
lakjék.

- S még azt gondolja, hogy azért vettem el 6t mert szeretem! - viccel6dott Akvila szdrazon. Azonban,
hogy még véletleniil se az 6vé legyen az utolsé sz0, igy valaszoltam férjemnek:

- Nekem Akvila csakis dis haja miatt kellett paromul, - és ezzel végigfuttattam ujjaim kopaszodo
fejborén.

Hamarosan visszatértem eredeti mondanivalomhoz és igy folytattam:

- Fogalmam sincs hogyan nézhet ki a Trastevere keriilet mostansag. Jelenleg nem élnek ott zsidok,
immaron Claudius uralkodésa 6ta. Gondolom, hogy a legszegényebbek odakdltoztek és elfoglaltak az iires
lakhelyeket. Egyetlen vilagos ¢€s tiszta részecskéje van, mégpedig az, amelyik az Aventinus Domb felé tekint.

Az Aventinus Domb északra van a Trastevere keriilettol, és csak a Tiberis Folyo valasztja el 6ket egymastol,
de hid all k6zottiik.
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- Most mar ugye megértettétek, hogy nem fogtok sokat keresni munkatokkal? - kérdezte Pal. - Talan
mindannyian egyiitt ki tudtok majd bérelni egy kis szobacskat. Probaljatok a lehetéségekhez mérten minél
nagyobb szobat talalni... amelyen van legalabb egy ablak, ha létezik egyaltalan ilyen kiado helyiség.

- Lehet, hogy sikeriil egy nagyobb szobat bérelniink? - kérdezte Urbanosz.

- Minden bizonnyal nem, - valaszolt Pal, - vagy legalabbis nem til hossza idére. De ne feledjétek, hogy
az elkovetkezd honapok soran érkeznek majd maés fiatalok is Romaba, akik az Ur kozosségének tagjai
kivannak lenni azon varosban. Amikor ezek a testvérek megérkeznek sziikségiik lesz egy helyre, ahol
meghuzhatjak magukat mindaddig, amig munkat talalnak maguknak. Ti lesztek Osvényeik egyengetoi.
Addigra nektek mar lesz allasotok és kiismeritek magatokat Roma utcain, ezért segiteni tudtok majd rajtuk is,
hogy munkat talaljanak.

Az 06t fiatalember egyhanguan ¢éljenzett!

- Hozzatennék valamit mindahhoz, amit Priszcilla el6ttem elmondott és ami Romat egyediilallova teszi.
Az egyetlen varos a vilagon, ahol majdnem egy évre talaltok munkat.

Az ifjak ezen nagyon elamultak.

- Ez azt jelenti, hogy minden nap dolgozhatunk, - és nem kell a piactérre menniink ahhoz, hogy napi
munkat keresstink?

- Meghiszem, hogy nagyon furan hangzik szdmotokra, hiszen magam is sok ideig kiiszkddtem, mire
felfogtam mindezt. - jegyezte meg Pal.

- Mindennap dolgozhatunk, milyen csodas... - motyogta lassan Hermasz.

- Azért nem olyan csodas mint gondolnad, - széltam. - Hadd emlékeztesselek arra, hogy a rémai
munkakériilmények nagyon rosszak. Es a mindennapos munkaidd azt jelenti, hogy az év 365 napjan
dolgozni kell. Csak a pogany lUnnepségek alatt lehet arra szamitani, hogy szabadnappal fogtok rendelkezni,
ennek ellenére mindent meg fogok tenni ami erdmbdl kitelik, hogy segitsek nektek olyan munkat talalni,
mely nem 06rol fel teljesen benneteket, amit altaldban nem lehet konnyen lelni.

- En tudok szantani! - kialtotta Sztakhosz.

- Roma belteriiletén nincsenek szantofoldek, - szolt csendesen Akvila, akit szorakoztatott a fiatalember
lelkes kitorése.

- Oh, - véalaszolt Sztakhosz, - erre nem gondoltam.
M¢élyet sdhajtottam, és szomoru lettem, mert tudtam, hogy a kdvetkez6 szavaimat nem fogjak megérteni.

- A romaiak legnagyobb gondjat az éjszakai alvas képezi! Ejszaka kiabalasok, veszekedések hangjai verik
fel a csendet, amihez hozzajarul az allanddan kéregetdk dbégatasa. A zaj soha nem {il el teljesen. Nappal a
tomérdek ember okozta larma uralkodik, majd este amikor megnyilnak a varos kapui akkor tobb ezernyi
marha, juh, kecske, liba és minden mas lény 6zonlik be a varosba. Ezen alapzajhoz kell hozzatenni a
kiabalasokat és veszekedések hangjait. Minden koziil a legnehezebb elviselni a romai éjszakakat!

- Ahogyan Priszcilla leirta, barhova szivesebben mennék, mint Rémaba... kivéve azt, hogy ez a vilag
févarosa, - szolt Pal, - ezért nekem oda kell mennem.

- En hiszek abban, hogy mindezt képesek lesziink talélni, - valaszolta Perszisz. - A Trastevere keriiletbe
fogunk koltozni, és keresni fogunk egy nagyobbacska szobat, melyet kibéreliink. Keményen fogunk dolgozni
¢és varni fogjuk a hozzank hasonl¢ fiatalemberek érkezését.

- Es! - tette hozza Urbanosz, - és mi lesziink az elsé nétlen fiatalemberekbél allo csoport, akik a romai
kozosség tagjai lehetiink!

- Emellett pedig megalakitjuk Krisztus hatalmas koinoniajat, - bovitette a listat Patrobasz.

- Félj, Néro, félj! Keresztyén fiatalemberek fognak masirozni Roma utcain! - jelentette ki Tikhikosz, aki
szavai alatt hisztérikus nevetésbe kezdett.

- Arra kérlek benneteket, ne tartozkodjatok hosszll ideig Priszcilla hazaban, - igyekezett Pal kimondani
gondolatait, - mert oda még negyven testvérnek kell megérkeznie, alig néhany héttel a ti érkezésetek utan.
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Engem kissé bantott, hogy Pal meg akart bizonyosodni afeldl, hogy a fiatalemberek ne zavarjanak sokat
hazamban, és ennek hangot is adtam. Pal éppen valaszolni késziilt, amikor eszébe jutott, hogy Lidia a
szobaban van. Tudvan, hogy tigyis nekiink lenne igazunk igen bolcsen téve, elhallgatott.

- Azt hiszem elnézéseteket kell kérnem, - sz6lt Pal, - de nagyon sok dolgom van még ezen a reggelen.
Kijel6ltem e napot arra, hogy a korinthusiaknak sz616 masodik levelem végére érjek.

Szamos oOlelkezés és vad ujjongas utan az 6t zord kiilsejii fiatalember tavozott. Lidia egyik szolgaldja
megigérte nekik, hogy bemutatja szdmukra azt a bortoncellat, ahol Pal és Szilasz raboskodott, és ahol
megvertéek Oket, majd kiszabadultak a foldrengés kovetkeztében. Nagyon izgatottak voltak, hogy
megtekinthetik ezt, hiszen azon este torténete szinte legenda szamba ment a poganykeresztyén gyiilekezetek
kozott.

- Biztosan érdekelni fog benneteket, hogy a helyszint azoéta nem hasznaljak bortonként, - szo6lt Lidia
tavozasuk el6tt. - A foldrengés utan hasznalhatatlanna valt bebortonzésre.

Amikor ezt meghallotta Pal, aki szintén nem tudott errél, mindkét karjat az egek felé¢ emelte.

- Mindenképpen tudatnom kell err6l Szilaszt. Nagyon fog oriilni ennek a hirnek, mint ahogyan sebes hata
is. Most pedig jojjetek, Akvila, Priszcilla, térjiink vissza ahhoz a levélhez. Ti is éltetek Korinthusban. Ti mar
tudtok arrdl is, hogy van egy nagyon elkdtelezett ellenségem, aki mindenhova kovet engem, és minden
gylilekezetet el akar pusztitani azok koziil amelyeket én alapitottam.

- Igen, - valaszoltam - de mint azt jol tudod, mi soha nem tettiink fel egyetlen kérdést sem szamodra errdl
az emberrdl. Tiszteletben tartottuk akaratodat, miszerint nem akartal beszélni rola. A mai napig nem
ismerjiik a nevét.

- Remek! - kialtott Pal. - A korinthusiak immar ismerik 6t! Végiil eljutott Korinthusba és minden téle
telhet6t megtett, hogy szétzizza a korinthusi kdzdsséget és a kenkreiait is.

fgy tortént, hogy Lidia, Timéteus, Titusz, Akvila és én az irnok Terciusszal egyiitt Gjra helyet foglaltunk
Pal szobajaban és hallgattuk amint tovabb diktalja a korinthusiaknak cimzett levél hihetetleniil csodalatos
hatramaradt részét.

KILENCEDIK FEJEZET

- Harom alkalommal jarultam az Ur elé konyorgésemmel, arra kérvén Ot, hogy mozditsa el életembdl
Blastinius Drachrachmat. Evekkel ezelétt irtam meg a galatdknak szol6 levelemet, tette hozza Pal szarazon, -
¢és azt kell mondanom nektek, hogy ma nem az az ember iil kozottetek, aki akkor megfogalmazta azt a levelet.
Megvaltoztam. Pontosabban Blastinius megvaltoztatott engem. Amennyire jomagam is beismerem,
Blastinius Isten akarata életemben. O és kovetdi szamos gondot okoztak nekem, vagy legalabbis ugy tiinik ez
foldi szemmel tekintve. Ti mindannyian ismeritek mindazon vadakat melyekkel 6k engem illetnek: hogy
engem nem Isten kiildott arra, hogy kozosségeket épitsek a poganyok kozott, hogy én szamiizott apostol
vagyok, pusztitdja a Mozesi torvényeknek, és... - Pal ekkor elvigyorodott, - én egy tanulatlan ember vagyok.
Ezek utan kovetkezik a masik vadpont. Ezt pedig sehogyan sem tudom megérteni. Az, hogy én nem fogadok
el pénzt szolgdlatomért szinte mindenkit felhaborit. Egész munkassagom, melyet Isten kiildotteként végzek...
a poganyok kozott... tantisagtételem... mindez semmit sem ér egyesek szemében mert nem fogadok el pénzt.
- Pal ironikusan felnevetett. - Embereket fogadtak fel, hogy valamilyen hibat fedezzenek fel bennem, amit
kritizalni lehet. De hogy az zavarja 6ket, amiért nem fogadok el pénzt?! Ezt soha nem fogom megérteni.

Egy pillanat erejéig Pal liresen bamult a semmibe, majd gyorsan hozzatette:

- Az Ur megszabaditott azon fajdalom érzésétél, mely akkor keritett hatalmaba, amikor Blastinius
megjelent életemben. Immar béke honol szivemben, hiszen Isten kiildte azt a férfit utamba. - Pal fintorgott. -
De, hogy ... nem fogadok el pénzt? - karjait széttarta hitetlenkedve, csendben maradt, majd kis id6 mulva
kijelentette: - Ami azonban még bant egy kicsit az, hogy ezek az emberek ugy beszélnek roélam, mint aki
faragatlan, tanulatlan!

A szobéaban jelenlévok koziil mindannyian tokéletesen tisztaban voltunk azzal a ténnyel, hogy talan nincs
még egy olyan ember a vilagon, aki ennyire ismerné a torténelmet, filozofiat, és aki annyi féle kultaraban
otthon érzi magat, valamint aki az élet szamos dolgaiban ismeretes, mint Pal. Nem volt egy farizeus, vagy
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szadduceus, s6t még az irastudok koziil sem lehetett megnevezni senkit, aki jobban ismerte volna Palnal az
6si zsido tekercsek tartalmat. Azonnal megértettiik Pal fajdalmat, hiszen ha egy ilyen embert azzal vadolnak,
hogy tanulatlan ez tényleg érzékenyen érintheti 6t.

En, Priszcilla, hozza kell tennem, hogy Pél testvér nemcsak igen tanulékony ember volt, hanem tobbel
rendelkezett, mint éleselméjiiséggel. A benne lakozo Krisztus tokéletes kinyilatkoztatasanak birtokaban volt.
Mégpedig oly kinyilatkoztatasa volt ez Krisztusnak, mely - mondhatnam, -meghaladta a tizenkettéét is. A
tizenkettd nagyon jol ismerte azon Krisztust, akivel eltoltdttek harom évet egyiitt Izrael foldjén barangolva.
Ezzel ellentétben Pal azt a Krisztust ismerte, aki felszallva az égbe tronusan uralkodott - és aki benniink
lakozik.

Pal ujra Terciusz felé fordult. Szinte mindenki biztos volt abban, hogy életének eddig feltaratlan
torténeteivel fogja folytatni a gylilekezetnek irott levelét.

A legutobbi eseményeket hozva szoba, Pal Titusz eltiinésérdl szamolt be a kozosségnek.
(Kor. 1. 2,12-13)

Mikor pedig Troaszba mentem a Krisztus evangéliumanak hirdetésére bar kapu nyilt meg eléttem az
Urban, egy percnyi nyugta sem volt lelkemnek, mivel nem talaltam Tituszt, az én atyamfiat. Elbiicsuztam hat
toliik és elmentem Macedoniaba.

Pal azzal folytatta, hogy halat adott Istennek a korinthusi eklézsiaért €s Titusz épségéért. Ezek utan
csillogo6 szemekkel kozolte:

- Es most eljott az ideje annak, hogy én, nem pedig Blastinius beszéljek a levelekrdl. Blastinius nagyon
erés tdmasznak érezte €s nagy jelentOséget tulajdonitott annak a ténynek, hogy rendelkezik egy levéllel!
Mégpedig ezzel az ajanlolevélre gondolok. Most pedig err6l fogok néhany szot ejteni!

Ezzel Pal Blastiniusra boritotta az asztalt, aki oly ravasz volt, hogy azzal tdmadta Palt, hogy neki nincs
ajanlo levele. Hat erre volt valasza Palnak.

(Kor. I1. 3,1-6)

Kezdjiik-e ismét ajanlgatni magunkat? Csak nincs talan nekiink is, mint némelyeknek sziikségiink
ajanlolevelekre hozzatok, vagy tdletek? A mi leveliink ti vagytok sziviinkbe irva, amelyet ismer és olvas
minden ember. Nyilvanvaléan Krisztusnak a mi szolgéalatunk altal szerzett levele vagytok ti is, nem tintaval,
hanem az €10 Isten lelkével irva - nem kotablara, hanem a szivek hustablaira.

Ilyen bizodalmunk pedig Krisztus altal van Isten irant. Nem mintha magunkto6l képesek volnank valamit
kigondolni. Ellenkezdleg, a mi alkalmas voltunk az Istentdl van, aki képessé tett minket arra, hogy uj
szovetség szolgai legyiink, nem a betié¢, hanem a Szellemé, mert a betli megdl a Szellem pedig megelevenit.

Amikor Pal befejezte ezen szavakat, nekem elallt a 1élegzetem, de hasonldan a tobbieké is a szobaban. Pal
a torvény betliit Jézus Krisztus dicséitésére forditotta, ellentétbe allitva a szellem levelének betiiivel... és az
¢lo levelekkel... a kozosségekkel!

Ezek utan kiragadott egy masik Blastinius altal felallitott tényt, mely szerint Isten szovetsége Mozessel
mindenek felett all.

Valahanyszor Mézest olvassak lepel borul a sziviikre, mikor pedig Izrael megtér az Urhoz, lehull a lepel.

Pal tovabbra is tobbes szamot hasznalt, ,,mi”- kifejezést hasznalva, azonban én csakis az egyes szam els6
személyt hallottam ki szavai mogiil, hiszen a ,,mi” altal is dGnmagara utalt.

Mi nem jarunk ravaszsagban ¢s nem hamisitjuk meg Isten igéjét.

Miutan Pal a fatyollal boritott szemekrdl ejtett szot, szemek melyek nem veszik észre Krisztus dicsdségét,
ami Istennek tetsz6. Ezek utan tett még egy megjegyzést Blastiniusra, aki nagyon gyakran dicsekedett
onmagaval, és tudasaval, melyet a torvényrdl szerzett, ajanlolevelével és természetesen tanultsagaval. Ez a
dicsekvés Blastinius részérdl azt eredményezte néhany hivében, hogy kétségbe vontdk Pal szolgalatanak
hitelességét.

(Kor. II. 4,5)

Mi nem magunkat prédikaljuk, hanem Krisztus Jézust, az Urat!
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Az elkovetkez6 két vagy harom percben Pal szavaiban gyongédséget lehetett felfedezni, és ezaltal
visszatéritette az Ur Jézushoz a korinthusi eklézsiat.

Ettol a pillanattol kezdve Pal mindvégig a tobbes szamu ,,mi” kifejezést alkalmazta. Miért tett igy? Mert
ezzel belevette Szilasz szenvedéseit €s Timoteus hiiségességét. De az is meglehet, hogy egyszerlien nem jott
a szajara, hogy azt mondja ,,én”. Mégis mindennek ellenére az igazsaghoz mérten a ,,mi” mégis az ,,én”-t
jelolte.

Kis id6vel ezutan Pal megprobalta leirni megtapasztalasainak élményeit.
(Kor. II. 4,8-12)

Mindeniitt nyomorgatnak minket, de el nem nyomhatnak, kétségeskediink, de nem esiink kétségbe,
iildéznek, de Isten nem hagy el, foldre vernek, de el nem tipornak. Mindenkor testiinkben hordozzuk Jézus
halalat, hogy Jézus élete is lathatd legyen a mi testiinkben. Mert minket akik e f6ldon éliink, mindenkor
halalra adnak Jézusért, hogy a Jézus élete is lathatd legyen a mi halando testiinkben. Azért a halal benniink
munkalkodik az élet pedig bennetek.

Amit Pal tett, abbol nyilvanvaléva valt szamunkra, hogy be akarja mutatni a korinthusiaknak sajat
hozzaallasat a kritikdkkal szemben hozzaallasukat a nyomorusagok irant amivel szembesiilt és ugyanabban
az id6ben kivant ramutatni a korinthusiak érzékiségére is. Az 6 hirtelenkedéseik a perpatvarokban a
sértodékenységiik, ami fel6l mindannyian tisztaban voltak.

(II. Kor. 4,17)
Mert a mi pillanatnyi kdnnyii szenvedésiink minden mértéket meghaladé 6rok dicsdséget szerez nekiink.

Amig Pal beszélt, Terciusz szorgalmasan jegyzetelt, ami altal egyre tobb része valt érthetévé és
megismerhetové Pal vallomasanak.

En, Priszcilla, egyszertien el nem tudom mondani szamodra mennyire meghatottak Pal ezt kovetd szavai.
Ezzel megvallotta, hogy minden pillanatban veszélyezteti életét a halal, mégis ezt 6 Jézus Urunk dicsdségére
forditotta. Mindenekfelett egyetlen dolog immar tisztdzodott: ez a férfi nem félt a halaltol.

(Kor. II. 5,8)

Bizakodunk, mondom, annyira, hogy inkébb szeretnék e testbél kikoltozni és hazakoltozni az Urhoz.
Pal rovid sziinetet tartott. Kissé nyugtalannak véltiik latni 6t.

Nem ajanljuk tehat ismét magunkat, hanem alkalmat adunk nektek a veliink valé dicsekedésre.

Pal jra tobbes szamot alkalmazott, de Ujra az altala hasznalt ,,mi” inkabb csak 6t jelentette.

(Kor. II. 5,13)

Mert ha nem voltunk esziinknél, Istenért volt az. Gyorsan hozzatette: Ha esziinkdn vagyunk, értetek
vagyunk. Barmit teszek is arra Krisztus szeretete 6sztondz.

Mint ezelétt is, P4l gondolatai ekkor az Ur dicséségét emelték ki, igy fejezvén be annak menetét:

Isten ugyanis Krisztusban megbékéltette magaval a vildgot, nem szamitotta be neki bilineiket és reank
bizta a megbékéltetés igéjét.

Rovid sziinet kovetkezett, és csend honolt a szobaban. En, Priszcilla tortem meg a csendet.

- Pal testvér, ugy érzem valahol emlitést kell tenned ebben a levélben mindazon eseményekrol, melyeken
atmentél az utobbi idékben. Mindeddig csak altalanossdgokban beszéltél Krisztusbeli szenvedéseidrol.
Kérlek pontositsd ezeket.

Hirtelen Timoteus szakitott félbe.

- Ezzel mélységesen egyetértek s amennyiben Szildsz jelen volna, minden bizonnyal 6 is hasonléképpen
érezne. Soha nem tettél emlitést arr6l miken mentél keresztiil az id6 alatt, hogy elhoztad Galaciaba az
evangéliumot, azonban ugyanez elmondhatd észak és dél-gordgorszagi utjaidrol is. A korinthusiaknak
fogalmuk sincs arr6l mibe kertilt neked eljuttatni hozzajuk az evangéliumot.

Kovér konnycseppek gordiiltek le Pal arcan.

25



- Nagyon sokat foglalkoztam ezzel a kérdéssel. Igen, talan a javukra fog valni ha néhany szdéban
elmondom nekik mindezen eseményeket.

Meégis Pal szamara kis idonek kellett eltelnie mire kiontotte lelkét. Amit végiil sikeriilt megfogalmaznia a
valaha leirt legcsodasabb gondolatok voltak az 6 tollabol.

2 Kor. 6,3-13

Senkit semmiben meg nem botrankoztattunk, hogy szolgalatunkat szidalom ne érje, hanem ajanljuk
magunkat mindenben, mint Isten szolgai: sok tlirésben, nyomorasagban, sziikségben, szorongattatasban,
megveretésben, bebortonzésben, habortisagokban, kiiszkodésben, virrasztasban, bojtolésben, tisztasagban,
ismeretben, hossztiirésben, josagban, Szent Szellemben, képmutatas nélkiil valé szeretetben,
igazmondasban, Isten erejében, az igazsagnak jobb és bal fel6l valo fegyvereivel (kardjaval és pajzsaval),
dicsOség és gyalazat altal rossz és jo hir altal mint amitok és mégis igazak, mint ismeretlenek €s mégis
ismerdsok, mint halalravaltak és ime €16k, mint ostorozottak, de meg nem &lettek, mint bank6dok, de mindig
orvendezOk, mint szegények, de mégis sokakat meggazdagitok, mint akiknek semmijiik nincsen és mégis
minden az 6vék. Szank megnyilt elbttetek korinthusiak, sziviink kitarult. Nem mi vagyunk sziikkebliek
irantatok, hanem ti vagytok sziikkebliek. Viszonzasul - mint gyermekeimhez szolok, - tarjatok ki ti is
sziveteket.

Mindenki szdmara bizonyossa valt a helységben, hogy Pal szdmara nagyon kellemetlen dolog volt mindaz,
amit most tett. Mindezzel egyiitt, amit kimondott s ahogyan kimondta biiszkeséggel és emelkedetten tette.

Pal arra kérte a korinthusiakat, hogy tarjak ki sziviiket el6tte, hogy 6 visszatérhessen hozzajuk, azonban
itt nem allt meg, hanem azt akarta, hogy ugy fogadjak 6t, mint ahogyan azt els6 latogatasa alkalmaval tették.

Timoéteus kozbevagott.

- Pal, ugy érzem vissza kellene térned a Titusz kérdésre. Néhany perccel ezel6tt utaltal ugyan arra a
szenvedésre, amin keresztiil mentél, amikor Troaszban felfedezted, hogy Titusz nincs ott. Sok mindent nem
mondtal el mindabbol, amikor arra gondoltal, hogy Titusz mar nincs az él6k soraban.

Pal ekkor Tituszra pillantott:

- Igen, amikor megérkeztem ide Filippibe mar oly biztossa valtam haladlodban, hogy gondolatban el is
temettelek!

Mindannyian nevettiink, Titusszal egyiitt.
- Rendben, - folytatta Pal, - most pedig a torténethez!
(2 Kor. 7,5-10)

Mikor Macedoniaba érkeztiink, semmi nyugalma sem volt testiinknek, s6t mindeniitt csak szorongattatas,
kiviil harc, beliil félelem. De az Isten, a megalazottak vigasztaldja, Titusz megjottével megvigasztalt minket,
de nemcsak megjottével, hanem azzal a vigasztalassal is, amellyel 6 vigasztalodott meg nalatok, hogy hirtil
hozhatta nekiink a ti vagyodasotokat, kesergéseteket, hozzam val6 ragaszkodasotokat, ami engem meég
jobban megorvendeztetett. Azért ha megszomoritottalak benneteket azzal a levéllel nem banom, noha
sajnaltam, mert latom, hogy az a levél ha ideig-oraig megszomoritott benneteket, most mar oriilok a
megszomorodasotoknak, mert megtérésre szomorodtatok meg. Isten akarata szerint szomorodtatok meg,
hogy miattunk semmiben kart ne valljatok. Mert az Isten szerint vald szomorusag megbanhatatlan megtérést
szerez az lidvosségre, a vilag szerint vald szomorusag pedig halalt szerez.

Csodaszamba mend eseménynek szamitott, hogy Terciusz egyiitt tudott haladni Pallal diktalasa alatt, mert
ekkor Pal hirtelen szoaradatba kezdett és afeletti 6romét fejezte ki, hogy a korinthusiak milyen hihetetlen
testvéri fogadtatasban részesitették Tituszt latogatasa alkalmaval.

Tituszt mélyen megérintették Pal meghato szavai amint elmesélte e rendkiviil jolesd pillanatok torténetét.
(Kor. II. 7,13-16)

Ezért megvigasztalodtunk, de vigasztalddasunkban még jobban oriiltiink Titusz 6romén, hogy az 6 lelkét
ti mindnyajan mennyire feliiditettétek. Lam, ha dicsekedtem valamivel feldletek, nem maradtam szégyenben,
de amint minden, amit nektek mondtam igaz volt, ugy a fel6letek Titusz eldtt valo dicsekedésiink is igaznak
bizonyult. Es 6 most jobb szivvel van irantatok, visszaemlékezve mindnyéjatok engedelmességére, milyen
félelemmel és remegéssel fogadtatok 6t. Oriilok, hogy minden tekintetben bizhatom bennetek.
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Kés6 délutan volt mar mire én, Priszcilla, Lidiaval elhagytuk a szobat.
- Ugy hiszem itt az ideje, hogy Pal testvériink megpihenjen kiss¢, - szoltam hozza.

- Szolgaldim éppen valami harapnivalot készitenek. Annyit leszlirtem magamban, hogy Pal egész estéjét a
levél megirasaval toltené. Azt hiszem nekiink személyesen kell gondoskodnunk Pal sziikségleteirdl, hogy
némi eleséget vegyen magahoz.

igy tortént, hogy Lidia visszalépett Pal szobajaba.

- Pal testvér, - szolalt meg, igy ahogyan csak 6 tudott szolni, - elkésziilt a vacsora, kérlek jojj. Pal mar rég
megtanulta, hogy hallgasson erre az asszonyra, ezért felallt.

- Testvérek, étkezziink, majd utana folytatjuk. A legjobbat tartogassuk a legvégére!

TIZEDIK FEJEZET

- Tobb éve mar annak, hogy Péterrel az Izraelt sujtd aszalyrol beszélgettiink, - kezdte Pal amint
elhelyezkedtiink az asztal koriil. - A legelsd gyiilekezet, melynek megemlitettem a gytijtés fogalmat maga a
korinthusi volt. Oly segitdkésznek bizonyultak a hallottak utan - legalabbis akkoriban! Csak csodalni tudom
Oket, amennyiben még mindig ezen gyijtésben osztozni tudnak 6rommel. - tette hozza komoran. - Titusz
meseld el a jelenlévoknek hogyan viseltetik a korinthusi eklézsia a jeruzsalemieknek szant gytijtés kapcsan...
jelen pillanatban!

- Amikor emlitést tettem nekik az el6z6 terveikrdl, hogy kiildjenek pénzt, nemcsak, hogy pozitivan
valaszoltak erre, hanem tulajdonképpen konyo6rogtek, hogy megengedjem nekik, hogy elkiildjek az
Osszegylijtott osszeget zsidé testvéreiknek. Ok mar nagyon régota végezték gytijtésiiket.

- Biiszke vagyok rajuk, - valaszolta Pal a hallottakra lathatd elégedettséggel. - Ha befejeztik ezen
vacsorat, ez lesz az elsé dolog amelyrdl emlitést fogok tenni levelemben. Késébb pedig néhany szoét ejtek
majd az én farizeus baratomrol.

Igen nagy varakozassal kovettiik a faradhatatlan Palt szobajaba. Ropkodo tekintetekkel foglaltuk el
helyiinket, ¢ eldre sietett, Terciusz pedig az 6 nyomaban, mint ahogyan nagyon gyorsan jegyzetelte a
szavakat is melyek elhagytak Pal ajkat.

(Kor. 1. 8,1-2)

Tudtotokra adjuk tovabba atyamfiai Istennek azt a kegyelmét amelyet Macedonia gyiilekezeteivel kozolt,
hogy a nyomorusagok sok probaja kdzott boséges az 6 6romiik és igen nagy szegénységik josziviiségiiknek
gazdagsagava novekedett.

(Azonnal észrevettiik Pal mit akart elérni. Azt akarta, hogy felélessze a korinthusi gyiilekezet adakozasi
készségét - a délen élo gorogoket - azzal, hogy elmeséli nekik az Onkéntes adakozasbol fakadd oromet
melyet az északi gorogoknél tapasztalt.)

(Kor. II. 8,3-15)

Mert tant vagyok ra, hogy erejiikhoz képest, s6t azon feliil is onként adakoztak, és sok konyorgéssel
kérték téliink azt a jotéteményt, hogy a szentek szamara valé adakozasban részt vehessenek. Es nemcsak ezt
tették, amint reméltiikk, hanem onmagukat adtak el0szor az Urnak és nekiink az Isten ekaratabol. Ettdl
felbatorodva biztattuk Tituszt, hogy amint elkezdte, végezze is be nalatok ezt a szeretetmunkat. Azért amint
mindenbenbdvolkodtok: hitben, beszédben, ismeretben, minden buzgoésagban és a szeretetben, amely
bel6liink arad, Ggy ebben a szeretetszolgalatban is bovolkodjetek. Nem parancsképpen mondom ezt, hanem
hogy a masok buzgdsaga altal a bennetek levd szeretet valodisagat kiprobaljam. Mert ismeritek a mi Urunk
Jézus Krisztus kegyelmét, aki gazdag lévén szegénnyé lett érettetek, hogy ti az & szegénysége altal
meggazdagodjatok. Tanacsot is adok e dologban, mert ez hasznos nektek. Tavaly kezdtétek el, ha nem is a
cselekvést, de az akarast.

Most mar vigyétek végbe a cselekvést, hogy amint megvolt az akards készsége, ugy legyen meg a
végrehajtas is ahhoz képest amitek van, (vagyonotoknak megfeleléen). Mert ha a készség megvan, az
aszerint kedves amije kinek-kinek van, nem aszerint amije nincs. Mert nem az a cél, hogy masoknak
konnyebbségiik legyen, ti pedig nyomorogjatok, hanem hogy az egyenléség mértéke szerint a ti mostani
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béségetek potolja ki azok sziikségét s majd maskor amazok bésége potolhassa ki a ti hianyotokat. gy lesz
egyenldség. Ezt mondja az Iras is: Aki sokat szedett nem volt tobbje, és aki keveset, nem volt kevesebbje.

- Most pedig arr6l kell sz6lnom a korinthusiaknak, hogy Titusz nemsokara visszatér hozzajuk.
- Mindezt anélkiil fogod megtenni, hogy Titusszal beszélnél errél? - kérdezte Timoteus.

- Mar megbeszEltiik ezt a kérdést. Mondhatni tikon {il mar, hogy visszatérhessen Korinthusba, -
mosolygott Pal.

- Oh, - jegyezte meg csendesen Timoteus és szeme sarkabol Tituszra pillantott.

- Szoval féltékeny vagy ram, - jelentette ki Titusz, mialatt feltdpadszkodott. - Azonban emlékezz arra, hogy
te voltal az elsd, kedves Timoteusom, akit Pal valaha is kikiildott.

- Most mar ebbdl elég! - vetett véget Pal és karjaival csendre intette oket.
- Terciusz?

- En készen allok a folytatasra, bar be kell vallanom, hogy a kezem mar nem engedelmeskedik oly
kénnyen mint szokott.

(Kor. I1. 8,16-24)

Hala legyen az Istennek, aki érettetek ugyanezt a buzgdsagot oltotta Titusz szivébe is. Mert nemcsak
elfogadta a megbizast, de a szokottnal is nagyobb buzgosaggal és drommel ment hozzatok. Mi pedig vele
egylitt kiildottiik el az atyakfiat is, akinek az evangéliumban val6 jo hire minden gyiilekezetben elterjedt, sot
ami ennél is tobb, 6t a gyiilekezetek is utitarsuknak valasztottak ebben a szeretetmunkaban, amelyben az Ur
dicséségére és a mi készségiink megmutatasara forgolodunk. Attdl pedig 6vakodunk, hogy ennél a gazdag
adomanynal, amelyet a mi gondjainkra biztak, barki is megragalmazhasson minket. Mert gondunk van a
tisztességre, nemcsak az Ur el6tt, hanem az emberek el6tt is. S6t elkiildtiik vele egyiitt azt az atyankfiat is
akinek buzgd voltat sok dologban mar tobbszor kiprobaltuk és aki most még sokkal buzgdbb mert nagyon
bizik bennetek. Azért akar Tituszrol van sz0, aki az én tarsam €s koztetek segitségem, akar a mi atyankfiarol,
akik a gyiilekezet kiildottei, Krisztus tiikorképei, tanusitsatok irantuk szeretetet és mutassatok meg nekik,
hogy méltan dicsekedtiink veletek a gytiilekezetek elott.

Ekkor Pal mint azt oly gyakran megtette leveleinek fogalmazasa kdzben, ezittal is visszakanyarodott egy
korabbi témajahoz. Most az adakozas fogalmarol beszélt.

(Kor. I1. 9,1-2)

A szentek javara vald adakozasrol felesleges is nektek tobbet irnom. Hiszen ismerem készségeteket,
dicsekedtem is vele a macedonoknak, mondvan, hogy Akhaja kész a mult esztendd oOta és a ti buzgdsagotok
azok koziil sokat még jobban felbuzditott.

Ekkor tortént az, nagy meglepetésemre, hogy Pal megemlitette a korinthusiak szamara, hogy nemcsak
Tituszt kiildi vissza hozzajuk, hanem vele egyiitt Lukacsot is. Csodalkozol azon, hogy meglepddtem? Hadd
magyarazzam el miért.

Lukécs Titusszal tart? A szobadban 1évok koziil mindenki nevetett, vagy mosolygott a hir hallatan, mely
szerint Lukacs segédkezik Titusznak. Nagyon jo oka volt deriiltségiinknek. Bar nagyon igyekezett, Lukacs
soha nem tudott megbaratkozni azzal a gondolattal, hogy fiatal unokadccse, Titusz olyan felruhazott és
hatékony ember mint ahogyan mi mindannyian ismertiik 6t. Most pedig itt van Pal, aki arra késziil, hogy
Lukacsot segédként kiildje unokadccse mellé!

Azzal, hogy Lukacsot Titusz segédjeként kiildi, mindenképpen kesertiséget fog okozni Lukacsnak. (En,
Priszcilla, ujra emlékeztetlek arra, hogy azon nap utan ropke harom év elteltével Lukacs elkezdte megirni az
apostolok torténetét, valamint azon gyllekezetek torténetét, melyeket az apostolok hoztak létre. Azon
torténet huszonnyolc oldalan at Lukacs emlitést sem tesz Tituszrol.) Pal masodik utalasat az adakozasra igy
fejezte be:

(Kor. I1. 9,13)

Mert a szolgalat eredményes volta kovetkeztében dicsditik az Istent, azért az engedelmességért, amellyel
ti a Krisztus evangéliumarol vallast tesztek és azért a joszivliségért, amellyel nekik és mindenkinek
adakoztok.
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Minden bizonnyal hatalmas tiiz égett Pal szivében a jeruzsalemi szegények tamogatasa végett, azonban
volt egy masodrangu oka is annak, hogy adomanyokat gy{ijtott szamukra. Ezt 6 nem is titkolta. A zavargasok
egyre novekedtek Izrael szerte, a romaiak ellen heves ellenszenv alakult ki, mely az id6 mulasaval egyre
er6sodd tendenciat mutatott. Mindenfelé a ldzadas tiizeit lehetett felfedezni. Ezen Roma ellenes viselkedés
azonban valahogyan némi kritikat vont a poganykeresztyén hivokre!

Néhany zsido egyszerien nem birta elviselni még a gondolat sem annak, hogy a poganyok
keresztyénekké valva kozosségeket alkotnak, foként az volt zavard szamukra, hogy éppen Pal épité munkaja
altal. Sokan kezdtek abban hinni, hogy a koriilmetéletlen hivok Messiasba vetett hite felér az
istenkdromlassal.

Pal tudta, hogy egy jelent0s Osszegli adomany a poganykeresztyénektdl a jeruzsalemi szegények javara
meggy6zi még a legszkeptikusabb ellenlabasukat is Jeruzsalemben.

Valahogyan mindannyian megéreztiik, hogy Pal ezuttal egy 0j taktikat valasztott. Felismervén mindezt,
Timoteus kihasznalta az alkalmat és félbeszakitotta Pal diktalasat.

- Testér, amikor megérkezel majd a korinthusi eklézsidba, minden bizonnyal szamosan ellenszegiilnek.
Meglehet, hogy semmi mast nem fognak tenni, mint csendben {ildogélnek, és ko6zonyods arccal bamulnak
maguk elé, ezért arra kérlek nyomatékosan, hogy irjal nekik sokkal érthetobben az apostolsagodrol.
Mindannyiuknak hallaniuk kell arr6l a hatalomrdl, mellyel Isten felruhazott. Kérlek, Pal, meséld el Gjra az
egész torténetet. Kérlek.

Titusz hasonloképpen gondolta.

- Beismerem, hogy sokkal tobb személyes dologrol tettél emlitést ebben a leveledben, mint azt eddig
barmikor. Mégis, csatlakozom az elébbi testvér szavaihoz, és arra kérlek, hogy hadd ismerjék meg a
korinthusi testvérek mindazon szenvedéseket, melyeket Galacidban, észak-Gorogorszagban és Kisazsidban
megéltél, és természetesen ki ne hagyjuk a sorbol Ciprust sem.

- Vagy Sziriat, - egészitette ki Timoteus.
- Bolond lennék ha megtenném! - valaszolta csendesen Pal.
- Akkor hat 1égy bolond! - vagta ra empatikusan Titusz.

Pal nagyon erés akaratd ember volt. En, Priszcilla, allitom mindezt, és feltételezem rola, hogy erds
akarattal rendelkezett, hiszen oly sok mindent kibirt és elviselt mar foldi élete alatt. Azonban megfigyeltem
6t akkor is amikor engedett szamos alkalommal ha testvérek igen hatrozottan szoltak hozza. Es Titusz
ezuttal igy tett.

Mar szinte ¢jfélt mutatott az 6ra, ennek ellenére Pal be akarta fejezni levelét.
- Rendben, akkor hat legyek bolond is ez egyszer!

- Csodas! - csaptam 6ssze kezeim.

Ezzel Pal belekezdett életének és szolgalatanak csodas védelmezésébe.

- Az Ur kiildétt engem, hogy gyiilekezeteket hozzak 1étre a poganyok kozott, - mormolta csendesen
miel6tt nekikezdett volna levele szovegének folytatasara.

(Kor. I1. 10,1-)

A Krisztus szelidségére €és nagylelkiiségére emlékeztetve intelek titeket én magam, Pal, aki némelyek
szerint szemben ugyan alazatos vagyok kozottetek, de tavollétemben bator vagyok veletek szemben.

Amint azt mar oly sokszor elmondtam, a legnagyobb problémat mellyel Pal és munkatarsai szembenéztek
a kovetkez6 kérdés alkotta: , Kicsoda Pal?”

Oly sokszor tamadtak, oly sokan, hogy sokszor tétleniil kellett szembenézni azzal a ténnyel, hogy szamos
poganykeresztyén azért hagyta el a kozosséget, mert elvesztették bizalmukat az 6rokké tamadott Pallal
szemben. Azonban emlékeztetlek arra a tényre is, hogy mindezt annak alapjan tették amit hallottak, nem
pedig annak alapjan amit lattak.

Palrol esett sz6. Hiszen mindig is 6 volt a kdzponti téma. A Palrdl elhangzottakrol mindig ez jut eszembe
amit 6 allitott oSnmagarol: ‘Egyesek szamara a halal illatat, masoknak pedig az €let illatat juttatom el.’
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Miutdn Pal Roma felé indult a fiatalemberek akik elfoglaltak helyét ugyanezzel a kérdéssel talaltak
szembe magukat. Az emberek sziinteleniil ezzel a kérdéssel alltak eld: ,,Kicsoda Timéteus? Kicsoda Titusz?
Ki Arisztarkhosz? Ki Epafroditosz? Kicsoda Gajusz? Milyen hatalom altal teszik azt amit cselekszenek?
Milyen hatalom altal beszélnek?”

Ez a kérdés soha nem meriilt fel a tizenketté esetében. Jézus maga volt az, aki kivalasztotta éket. Jézus
tanitotta Sket, és O kiildte 6ket szolgalatra. Azonban ami Palt és a nyolcat illeti, mindig ellentmondésokkal
kellett szembenézniiik... életiikk végéig. (S6t, mondhatjuk, hogy ezen ellentmondésos vélemény mind a mai
napig ¢l elleniik, ¢s minden bizonnyal még szamos nemzedéken at.)

Ott, Lidia hazaban végiil Pal tobb mint hisz évi szolgalat utan megvalaszolta az 6t ért vadakat... és tette
ezt egy hatarozott kijelentéssel.

(En, Priszcilla, abban reménykedem, hogy minden személy, aki valaha is hallott tarzusi Palrol veszi a
faradtsagot és megkeresi a korinthusiaknak irt masodik levélben ezen sort, és elolvassa azt. Hadd tudjak hat
meg az Ot kritizalok, vagy a nyolcak, hogy milyen ember is 6 valojaban.)

igy vette hat kezdetét Pal felsoroldsa melyek szenvedésérdl és gyézedelmességeirdl szolnak.
(Kor. II. 11)

Vajha elszenvednétek t6lem egy kis balgasagot, ha mar elszenvedtek engem. Mert Isten féltd szeretetével
féltelek titeket, hiszen eljegyeztelek egy férfiunak, hogy mint szeplételen sziizet, allitsalak Krisztus elé.
Féltelek azonban, hogy amint a kigyd a maga alnoksagaval megcsalta Evat, ugy a ti gondolataitok is
elvetemednek a Krisztus iranti tiszta és szent hiiségtdl. Mert ha jon valaki és mas Jézust hirdet, nem akit mi
hirdettiink, vagy mas lelket vesztek, nem akit vettetek, vagy mas evangéliumot, nem amit befogadtatok,
szépen elfogadjatok. Pedig azt gondolom, hogy semmiben sem vagyok hatrabb a f6-f6 apostoloknal. Lehet,
hogy jaratlan vagyok az ékesszolasban, de nem az ismeretben, amint ez mindenben nyilvanvalova lett
mindnyédjatok el6tt. Vagy vétkeztem, mikor megalazkodtam, hogy titeket felmagasztaljalak, mert ingyen
hirdettem nektek az Isten evangéliumat? Mas gyiilekezeteket fosztottam meg mikor tdmogatast fogadtam el
t6likk, hogy nektek ingyen szolgaljak. Es mikor nélatok voltam és sziikdlkddtem, nem voltam terhére
koziiletek senkinek. Mert amire sziikségem volt, kipotoltak a Macedoniabdl jott atyafiak, és én azon voltam
¢és azon is leszek, hogy semmiben se legyek terhetekre. Krisztus igazsaga igy legyen énbennem, hogy ettdl a
dicsekvéstol senki met nem foszthat Akhaja vidékén sem! Miért? Mert nem szeretlek titeket? Isten a tudoja
hogy szeretlek! De amit cselekszem, cselekszem ezutén is, hogy kivegyem a talajt a 1abuk aldl azoknak, akik
arra igyekeznek, hogy veliink egy szinvonalon alloknak bizonyuljanak. Mert az ilyenek hamis apostolok,
csald munkasok, akik Krisztus apostolainak hazudjak magukat. Nem csoda, hiszen maga a Satan is a
vilagossag angyalava valtoztatta el magat. Nem csodalkozom tehat, ha az 6 szolgai is az igazsag szolgaiva
valtoztatjak el magukat. Megérdemelt végiik cselekedeteik szerint lesz.

Ismét mondom, senki se gondolja, hogy én esztelen vagyok, de ha mégis, fogadjatok be ugy is, mint
esztelent, hogy egy kissé én is dicsekedhessem. Amit mondok, nem az Ur szerint mondom, hanem mintegy
eszteleniil, ha mar egyszer a dicsekvés jarja. Minthogy sokan dicsekednek test szerint én is dicsekszem.
Hiszen ti okosak vagytok és oromest eltiiritek az eszteleneket. Igen, eltiiritek, ha valaki igaba hajt, ha valaki
felfal, ha valaki torbeejt titeket, ha valaki a fejetekre iil, ha valaki arcul ver titeket. Szégyenkezve mondom,
ehhez mi csakugyan gyengék voltunk. De amivel valaki nagyra van -eszteleniil szolok - azzal nagyra lehetek
én is. Héberek 6k? En is. Izraelitak 6k? En is. Abrahdm magvai? En is. Krisztus szolgai? Eszteleniil mondom,
én még inkabb! Tobbet faradoztam, tobbszor szenvedtem bortont, megveretést, mint 6k. Tobbszor voltam
halalos veszedelemben. A zsidoktdl 6tszor kaptam negyven botot egy hijan, haromszor megvesszoztek,
egyszer megkoveztek, haromszor hajotorést szenvedtem, egy éjt és egy napot hanyddtam a nyilt tengeren.
Gyakran voltam uton, veszedelemben forogtam folyovizeken, veszedelemben rablok kdzott, veszedelemben
népem kozott, veszedelemben varosban, a sivatagban, a tengeren, veszedelemben hamis atyafiak kozott,
faradtsagban és nyomortsagban, gyakori virrasztasban, ¢hségben és szomjusagban, gyakori bojtdlésben,
hidegben és mezitelenségben. Mindezeken felill van az én naponként vald zaklattatisom, az Osszes
gyiilekezetek gondja. Kicsoda erétlen, hogy vele egyiitt én is az ne volnék? Kicsoda tantorodik meg, hogy én
ne égnék a szégyent6l? Ha dicsekednem kell, erétlenségemmel dicsekszem. Az Isten és az Ur Jézus Atyja,
aki mindorokké aldott, tudja, hogy nem hazudom. Damaskusban Aretas kirdly helytartoja Oriztette a
damaskusiak varosat, hogy engem elfoghasson. De a varablakbol kosarban bocsatottak le a kéfalon at és igy
menekiiltem meg kezébol.

30



Mindannyian akik a szobaban iiltiink Iélegzet visszafojtva hallgattuk mondanival6jat. Alig mertem
megmoccanni. Hangtalanul koénnyek folytak végi orcamon. Férjem ugyanezt tette, mig Lidia nem fogta
vissza magat és zokogott. Végre Pal sajat ajkarol hallhattuk, hogy milyen szenvedéseken ment at mindeniitt
ahol gyiilekezeteket alapitott.

Pal kis vizet kért. Szétlanul {ilt helyén, majd egy pillanat alatt kiitta a pohar tartalmat. Szemeiben kénnyek
csillogtak, mialatt igy folytatta:

(Kor. I1. 12,1-)
Kell dicsekednem pedig nem épit.

Pal véget vetett mindazon visszafogottsagnak, mely mindeddig jellemezte leveleit. Akkor, azon az estén
Pal sokkal tobbet mondott el 6Gnmagarol, mint eddig barmikor. Bizonyos voltam abban, hogy a korinthusiak
legalabb oly dobbenten fogjak olvasni sorait, mint ahogyan mi hallgattuk szavait.

(Kor. II. 12,1-5)

Azért hat ratérek a latomasokra és az Urtol nyert kinyilatkoztatasokra. Ismerek egy embert Krisztusban,
aki tizennégy évvel ezeldtt elragadtatott a harmadik égig, testben-e, nem tudom, testen kiviil-e nem tudom,
az Isten tudja. Es tudom, hogy ez az ember - testben-e vagy testen kiviil, nem tudom az Isten tudja,
elragadtatott a paradicsomba és hallott kimondhatatlan beszédeket, amelyeket nem szabad embernek
kibeszélnie.

Pal koriiltekintett a helyiségben 1il6kon.

- Itt nem allok meg. Nem biiszkélkedem azzal amit mondtam. Gyongeségeim sokkal hatalmasabbak
erdsségemnél, - Isten tudja ezt. De mivel gyonge vagyok, Isten még gydongébbé tett engem. Mi tobb, azokban
az esetekben amikor erésebbnek bizonyultam, az Ur mindig megtort. Tette ezt szamos alkalommal, szamos
helyzetben. De 1étezik egy ember, akit Isten kiildott életembe, aki sokkal tobb torést okozott szamomra, €s
sokkal tobbszor kényszerittet engem arra, hogy engedményeket tegyek, és elfogadjam a sikertelenséget, mint
barki vagy barmi mas egyiittvéve.

Ekkor, én, Priszcilla szamra helyeztem kezeim. Kétség kiviil tudtam, hogy Pal nemcsak, hogy megtori
hallgatasat Blastiniust illetéen, hanem mindezt Isten dicsdségére forditja majd.

Pal ekkor 1égszomjjal kiiszkodott, tulajdonképpen alig jutott levegdhdz. Hirtelen az oldalahoz kapott. Ez
nem az els6 alkalom volt, amikor igy lattuk 6t. Szamos alkalommal, amikor szembe kellett néznie egy stlyos
helyzettel, mely szolgalasat érintette, legyen az Blastinius, vagy mas, Pal mindig az oldalahoz kapott.

Egy pillanat mulva kiegyenesedett, €s nagy meglepetésiinkre sokkal keményebben folytatta, mint eddig
tette. Erteljesen zengte:

- A legtobb amivel életemben dicsekedhetem az, hogy Isten életem 1tjaba sodorta Blastinius
Drachrachmat!

Amit Pal az elkovetkez6kben mondott igen ismerds volt a korinthusiak szamara, hiszen 6k mar
talalkoztak Blastiniusszal. Lattak, amint koztiik jar-kel, varosukban, valamint észrevették alattomos
munkalkodasat, azért, hogy elpusztitsa Pal szolgalatat. Sét, talalkoztak Blastinius kdvetdivel is a korinthusi
gylilekezetben. Tanui lehettek milyen ocsmany médon tortek Pal becsiiletének megnyirbalasara.

Es igy... els6 és utolso alkalommal... Pal nyiltan szolt immar nagy ellenségérél. Mégis, aldott emlékére
legyen szolva, még ekkor sem emlitette egyetlen szoval sem nevét a személynek.

(Kor. II. 12,6-13)

Pedig ha dicsekedni akarnék, nem lennék esztelen, mert igazsagot mondok. El akarom keriilni, hogy
valaki tobbnek tartson, mint amit a valdsagban lat vagy hall télem. Es hogy még e kinyilatkoztatisok
rendkiviili nagysaga miatt se bizakodjam el: tovis adatott a testembe, a Satan angyala, hogy lisson-verjen
engem, és ¢én el ne bizakodjam. Emiatt haromszor konyorogtem az Urhoz, hogy tavozzék el télem, de 6 azt
mondta nékem: elég neked az én kegyelmem, mert az én erém erdtlenség altal gyéz. Nagy Srommel
dicsekszem tehat az erdtlenségeimmel, hogy Krisztus ereje lakozzék bennem. Ezért gyonyorkddom az
erdtlenségekben, bantalmazasokban, nyomortusagokban, iildézésekben és szorongattatasokban, mert amikor
er6tlen vagyok akkor vagyok erds. Esztelenné lettem, ti kényszerittettetek red. Nektek kellett volna engem
ajanlanotok, hiszen semmivel sem maradtam el a f6-f6 apostolok mdgott, bar semmi vagyok. De az
apostolsag jelei megmutatkoztak kozottetek a teljes allhatatossagban, jelekben, csodakban és er6kben. Mert
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mi az, amivel a tobbi gyiilekezetek mellett a rovidebbet huztatok? Legfeljebb az, hogy én magam nem
voltam terhetekre. Bocsassatok meg nekem ezt az igazsagtalansagot.

- Hihetetlen, - rebegte Timoteus, és kdzben izgalmanak probalt megfeleloképpen szavakat adni.

- Blastiniusnak igaza volt, te ténylegesen nagyon kemény leveleket tudsz fogalmazni, - séhajtotta Titusz
és jra nekitamaszkodott a falnak.

Pal felemelte kezét, és ezzel tudomasunkra hozta, hogy valamit megosztana veliink.

- Titusz, nagyon oriiltél annak a ténynek, hogy visszatérhetsz Korinthusba. Nagyon koszonom neked
elszantsagod, s te fogod eljuttatni ezt a levelet Korinthusba. Mint ahogyan azt mar megemlitettem, Lukacs
fog elkisérni téged. Miutan pedig a levelet mindenki megismerte, kérlek, azonnal tajékoztass benniinket a
fogadasarol.

- Bizonyos vagy abban, ami Lukacsot illeti? Nem tart engem til sokra. Szamara én mindig az a kis
kolyok maradok, aki Antiokhia utcain futkarozik 16g6 orral.

- Igen, Lukécs fog elkisérni téged, - valaszolt csendesen Pal, mégis szavai megértést tanusitottak. -Mi
tobb, amennyiben Korinthus taléli levelem hatasat, én is latogatast fogok tenni naluk. Azonban mar elére
kozold veliik, hogy nem tudok sok id6t tolteni varosukban, - talan csak harom hénapot, -hiszen utana vissza
kell térnem Béreaba és Tesszalonikaba. De 6h, - kialtott fel, - mielétt mindebbdl barmi is megtdrténne elobb
meg kell latogatnom egy szdmotokra teljesen ismeretlen helyet...

Palnak tjra sikeriilt! Szeretett titokzatos lenni, és ugyanugy meglepetéseket szerezni nyilatkozataival.
Természetesen mindannyian nagyon kivancsiak voltunk, milyen helyrél beszél, mégis azt is tudtuk, hogy
nem fogja elmondani nekiink. Legalabbis még nem.

Titusz volt a legbdlcsebb koziiliink.

- Mikor fogod elmondani szamunkra milyen helyrdl beszélsz?

- Hamarosan! - jelentette ki Pal, - most pedig Terciusz, ha van mar elegend¢ tintad, akkor folytassuk.
(Kor.II. 12,14-17)

fme most harmadizben késziilok hozzatok, de nem leszek terhetekre most sem, mert nem azt keresem ami
a tietek, hanem titeket magatokat. Nem a gyermekek tartoznak kincseket gylijteni a sziiloknek, hanem a
sziilok a gyermekeknek. En pedig nagy oromest aldozok értetek, st feldldozom magamat a ti lelketekért. Ha
én titeket ily nagyon szeretlek, nektek engem kevésbé kell-e szeretnetek? Am legyen, nem voltam ugyan
terhetekre, de mint afféle ravasz ember, csellel fogtalak meg titeket. Talan csak nem valamelyik kiildottem
altal fosztottalak ki titeket?

Pal feltekintett.

- Titusz, elfogadtal valaha is pénzt a korinthusiakt6l?
- Természetesen, nem - valaszolt Titusz.

- Rendben! Akkor folytassuk.

Megkértem Tituszt és vele egyiitt kiildtem egyik atyamfiat, csak nem Titusz fosztott ki titeket? Nem volt
ugyanaz a Szellem, amelyben mindketten jartunk? Nem ugyanazokon a nyomokon-¢?

Pal suttogott valamit mintha hangosan gondolkodna, de nem értettiik. Terciusz felkapta tollat és Palra
pillantott:

- Kés6 van. Nem, mar koran. A nap hamarosan felkél. Folytathatjuk?
- Igen.

Pal ujra felvette a ‘mi’ tobbesszamot innen. En figyelmen kiviil hagytam mert csak azt hallottam, hogy
Pal a maga nevében besz¢l csupan.

(I.Kor. 12,19-21)

Megint azt hiszitek, hogy menteget6ziink el6ttetek, mi Isten szine el6tt Krisztusban beszéliink, de
mindent szeretteim, a ti épiilésetekre. Félek ha hozzatok megyek, valamiképpen nem olyanoknak taldllak
titeket, amilyeneknek szeretnélek, viszont ti olyannak talaltok engem, amilyennek nem szeretnétek. Félek,

32



hogy valamiképpen viszalykodas, irigység, haragtartas, haszonlesés, ragalmazas, zavargas lesz kozottetek,
hogy amikor ujra odamegyek, megalaz engem az én Istenem koztetek és sokat megsiratok azok koziil, akik
elézoleg vétkeztek és nem tértek meg a tisztatalansagbol, paraznasagbol, és bujasagbol, amit elkdvettek.

Pal még hozzatett néhany igen kemény mondatot, azokhoz sz6lt akik aldaknaztak tekintélyét, elhivasat, és
kiildését: de mindenekeldtt azokat szdlitotta meg akik 6t gyengének bélyegezték és szavait szélsebes nyilként
hasznalta tudatuknak.

Talan meglep6en hangzik, ha kijelentem, hogy Palt mindig egy igen szerény és alazatos embernek
ismertem meg. Nagyon sokan nem ismerték fel e tényt, mert nagyon biztos volt dnmagaban... Ennek ellenére
tudtam mit értett 6 a gyongeség alatt.

A ,gyongeség” éppen az ellentéte lehet annak ami Pal jellemét illeti, azoknak akik még soha nem
talalkoztak volna vele. Azon latszat mely szerint Pal erés volt, tobbnyire abban gyokerezett, hogy igen
ellentmondasos ember volt. Azonban az a Pal akit mi ismertlink, aki ujra és Ujra veszit - egy ember, aki
allandoan kijavitott mindent ami nem helyénvald volt, aki szabad akaratabol valasztotta a vereséget, akar
tobbszor is egymas utan, és ezek a vereségek csakis azért jottek életébe, mert nem akarta 6nmagat vereségre
kényszeriteni. Igen, 6 biztos volt 6nmagaban, & taldlkozott Uraval szemtdl-szemben. Tudatdban volt
elhivasanak... mint ahogy kiildetésének is... O ezen dolgok miatt érezhetett magabiztossagot! Mégis, 6 volt a
vilag legszerényebb, legalazatosabb embere akit valaha is megismerhettiink. Erds volt mindenek felett, mégis
gyenge ahol Isten gyengeséget kovetelt.

(Kor. I1. 13,9-10)

Orvendiink ugyanis, ha mi erétlenek vagyunk, ti meg erések vagytok, az pedig, amiért mi imadkozunk, az,
hogy ti tokéletesedjetek.

Azért irom ezeket tavol téletek, hogy amikor jelen leszek, ne kelljen keményen bannom veletek, annal a
hatalomnal fogva, amelyet nekem az Ur épitésre és nem rontasra adott.

Pal hatradolt és lehunyta szemeit. Befejezte - végére ért egy igen figyelemremélto levélnek.

- Kérlek ird ezen végszot, Terciusz, - folytatta Pal anélkiil, hogy kinyitotta volna szemeit. Ujra konnyek
lepték el Pal arcat, mint ahogyan Terciusz allan is patakokban folytak ala.

(Kor. I 13,11, 12, 13)

Végezetiil atyamfiai, legyetek jo egészségben, épiiljetek, fogadjatok meg az intelmeket, egy értelemben
legyetek, békességben éljetek és a szeretetnek és békességnek Istene veletek lesz. Koszontsétek egymast
szent csokkal, koszontenek titeket a szentek mindnyéjan. Az Ur Jézus Krisztusnak kegyelme és az Istennek
szeretete €s a Szent Szellemnek kdzossége legyen mindnyajatokkal!

Hajnalodott.

- Priszcilla, Akvila: Gigy érzem kozeledik indulasotok pillanata amikor elhagyvan Filippit, Roma felé
indultok... tarsasagotokban az 6t buzgo galata testvérrel. Biztonsagban utaztatok Efézusbol Filippibe, ezért
hat azért konyorgdm Istennek, hogy tovabbra is vigyazza utatok Romaig. Azt tandcsolnam nektek, hogy
keressetek egy jo nagy karavant és csatlakozzatok hozzajuk, melynek uti célja Roma, vagy talaljatok egy
rémai osztagot, mely szintén abba az iranyba tart a gorog félszigeten at... az Adriai tenger széléig. Lassuk
csak... szam szerint nyolcan lesztek. Biztos vagytok abban, hogy harom civilizalt ember elbir viselni 6t
galatat?

- Ordmiinkre fog szolgalni, - valaszolt Akvila, - ha pedig kicsuszna keziinkbd] iranyitasuk, akkor minden
bizonnyal Epainetosz segitségét vessziik majd igénybe.

- Miért pont az 6vét? - kérdeztem, - hiszen 6 az egyik legbuzgobb egyediilallé testvériink. Pal ujra Titusz
¢és Timoteus felé fordult.

- Amikor ti és én befejeztétek atnézni a Terciusz altal megirt leveleket, ideje lesz annak is Titusz, hogy
utnak indulj déli iranyba, Korinthus felé. Kis id6vel azutan, hogy Priszcilla csoportja titnak indul Romaba, te
Korinthus felé veszed utad, a negyven testvér pedig megérkezik ide, akkor fogok én is Korinthusba indulni.
Titusz, te és Lukacs kérlek tegyétek vilagossa a korinthusiak szamara, hogy csak akkor indulok hozzajuk, ha
a negyven testvér akik Romédba mennek megérkeznek elébb ide, Filippibe. Ha mar tudom, hogy
biztonsagosan utnak indultak, csak akkor fogok Korinthusba menni.
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- Mit gondolsz mennyi idé fog eltelni, amig Korinthusba jossz? Biztos vagyok benne, hogy kérdezni
fogjak.
Pal elgondolkodott a kérdésre adando valaszon.

- Igen, alig egy hete vagyok itt. Mindenki, aki Romaba fog utazni felszolittatott, hogy elobb ide j6jjon.
Lassuk csak... ez azt jelenti, hogy mindannyian itt lesznek az elkdvetkezd harom vagy négy hét soran. Azt
tervezem, hogy csatlakozom hozzajuk a goérdg Dyrrhachium kikotdig. Aztan... Ggy szamolom, hogy
koriilbeliil két hétbe fog telni szamunkra az, hogy atszeljiik a szarazfoldet Filippitél Dyrrhachiumig. Utana...
mikor mar mindannyian hajora szalltak Romaba minden emberi szamitas szerint akkor fogok déli iranyban,
Korinthus felé¢ indulni. Mondd azt a korinthusiaknak, hogy koriilbeliil hdrom hénap mulva szamitsanak
érkezésemre, és valosziniileg ennyi idot fogok naluk tdlteni.

Pal ekkor egy imaval iidvozolte a napkeltét.

Néhany nap mulva Epainetosz, Akvila, az 6t galaciai testvér és jomagam Utnak indultunk Rémaba. Titusz
és Lukacs dél felé haladtak, Korinthus varosaba.

Es mint azt Pal el6re megmondta, Lidia hadzat hamarosan el6zonlotték a testvérek, akik a Birodalom
minden szegletébdl érkeztek szilard elhatarozassal szivikkben, hogy Romaba menjenek.

Mar csak ez onmagaban is megér egy torténetet.
TIZENEGYEDIK FEJEZET

Milyen utat valasztottam ahhoz, hogy Roémaba jussunk? Epainetosz, Akvila, az 6t galata testvér,
(Aszinkritosz, Flegon, Hermész, Patrobasz és Hermasz) és jomagam csatlakoztunk egy rémai osztaghoz,
akik atszelvén a szarazfoldet nyugati iranyban Dyrrhachium kiko6téjébe indultak. Ott hajora szalltunk és az
Adriai tengeren utaztunk tovabb, kikotvén Brundisiumban, Italia foldjén. Onnan koriilbeliil haromszaz
mérfoldet tettiink meg gyalogosan észak felé, Romaig.

Mialatt utunkon haladtunk tova, a tobbi negyven testvér mar gyiilekezett Filippi varosaban. Lidia késébb
igy irt nekem errdl: ,, Tarsasagodban csak 6t lelkes és talbuzgo szent talaltatik. Szamomra negyven {0 jutott,
akikkel nap mint nap dilére kell jutnom. De ne irigyeld ezt tdlem, hiszen mindannyiukat hamarosan utnak
inditom hozzad. Talan Réma varosanak jobb lenne felkésziilni érkezésiikre. Egy dolog bizonyos: Réma soha
tobbé nem lesz a régi.”

Miutan mind a negyven testvér megérkezett Filippibe Pal sok id6t toltott azzal, hogy torténelmet mesélt
nekik, mégpedig Italia és Roma torténelmét, valamint céljukat, amiért a birodalmi varosba utaznak.

Ki volt ez a negyven ember?

Elgszor is Pal rokonai, Andronikosz és JUnidsz, jeruzsalemi zsidok. Aztan Ampliatusz, egy frissen
felszabaditott rabszolga. Szamos kisazsiai testvér is eljott, akik egy nagyon tehetds kereskedének dolgoztak
név szerint Arisztobulosznak, kinek céhe kiterjedt az egész birodalomra. P4l masik rokona is jelen volt, akit
Herddiasnak hivtak, aki eléz6leg szolgaja volt a Herddes csalad egyik cégének.

Egy masik fiatalemberekbdl allo csoport Sziriabol jott. Ok egy kereskedelmi vilagcégnek dolgoztak,
melynek tulajdonosa a hires és gazdag Narcisszusz volt. (Cégét birodalom szerte elismerték.) Aztan ott volt
Triféna és Trifoza, ikertestvérek dél-gorogorszagbol. Antiokhiabol eljott Perszisz, mint ahogyan Rufusz,
Simeon fia, aki az Ur keresztjét vitte azon a napon, amikor megfeszitették. Rufusz elhozta magaval
édesanyjat is. O mindenaron ragaszkodott ahhoz, hogy elkisérje fiat, amennyiben Pal is veliik fog tartani,
hiszen mint ahogyan Antidkhiaban tette, ezuttal is azt szerette volna, ha 6 maga f6z a férfira és sziikségleteit
ellatja.

Megérkezett egy fiatal hazaspar is, Filologusz és felesége, Julia. Ott volt Néreusz és ndvére, mint ahogyan
egy Olimpasz nevi ndtestvér is, akik egyiitt hajoztak Kisazsiabol Filippiig. Ok magukkal hoztak szdmos
szolgalot, akik jomaguk is hivék voltak.

Emlitést kell tenni természetesen Urbanoszrol és Sztakhoszrol, akik Ciprusrol jottek.

Azonban ez csak egy kis szeletke mindazok sorabol, akik minddsszesen negyvenen ellepték Lidia hazat,
természetesen az Ot galatan kiviil, akik mar utban voltak Romaba.
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Amint megérkeztek ezek a hivok Filippibe idejiik zomét forré imadsaggal toltotték Pal tarsasagaban.

Azon a napon amikor utnak indultak, hogy elhagyjak Filippit, Pal veliik tartott Dyrrhachium kikotdjéig,
mely Gorogorszag nyugati partjan volt. A romai osztag melyhez csatlakoztak szarazfoldi utjukon még soha
nem latott ennyi 6romtdl duzzado, lelkes embercsoportot, akik allandé jelleggel énekeltek, nevetgéltek €s
megolelték egymast. Tiz napi gyalogolas utan a mintegy otven fonyi kis csapat elérte Dyrrhachiumot, és itt
volt az a hely, ahol Pal felfedte meglepetését.

- Epiilt egy ij romai ut, északi iranyba innen, mely kéveti az Adriai tenger vonalat. Az ut egy Dalmacia
nevi teriiletre vezet. Amikor az utat befejezik, az emberek majd képesek lesznek északi irdnyban haladni az
Adriai tenger mentén parhuzamosan mindaddig a pontig, ami egyvonalban van Romaval. Talan eljon a nap
amikor nem Dyrrhachiumbol kell hajora szallni Roma felé, hanem Dalméaciabol. Ez azt fogja jelenteni, hogy
az emberek képesek lesznek atvagni az itdliai félsziget keleti partjatél nyugatra haladva Romaig. Latni
szeretném ezt a foldrészt, ott szeretnék allni talajan és arrdl szeretnék almodozni, hogy egy napon
Dalmaciabol Italidba fogok hajozni... és amint kikotok Italia f61djén, onnan kozel lesz mar Roma. Amikor
mindannyian hajon lesztek Italia felé, azt tervezem, hogy elindulok a gérdg partszakaszon nyugati irdnyba,
mignem elérem Dalmaciat.

- Tehat ez az a bizonyos ,,masik hely” aminek meglatogatasat mar oly régota tervezted, - jelentette ki
Gajusz.

- Pontosan, - szolt Pal. - és azt remélem, hogy egy napon egy gylilekezet fog mitkédni azon a foldon.
Ekkor Andronikosz félrevonta Palt.

- Pal testvér, Roma lakossaga mindenféle népbdl all. Csak nagyon kevés tdsgyokeres romai lakos él ott!
Nagyon sok testvér mar ismeri Krisztust és ismerik a test életét is - a kozoOsség nagyon gyorsan fog
novekedésnek indulni. Es igen, nagyon erds kozosség fog kialakulni, azonban szamos j megtért csatlakozik
majd hozzank, akik nagyon keveset fognak tudni Krisztusrol, és még kevesebbet az eklézsia életérdl. Arra
kérlek, hogy irj minél hamarabb a romai kozosségnek, amint megtudod, hogy az megsziiletett. Kérlek irj
hitiink minden részletér6l. A zsidokrol, a poganykeresztyénekrodl, helylinkrdl Krisztusban, a szenvedésekrol
¢és a gy6zedelmességrol. Mindenekel6tt, irj a Romaban éloknek arrol, hogyan éljenek békességben egymassal
a gyiilekezeten beliil. Tedd nagyon érthetové a levél ezen részét. Beszélj az Gjonnan megtértekhez és
hozzank, akik mar régéta vagyunk Krisztus kovet6i! Tedd dicsdségessé leveled! Nyujts szamunkra mércét
hitlinkr6l. Nekiink az lesz a feladatunk, hogy minden Gjonnan megtérttel megismertessiik a levelet, legyen az
ugy, hogy elolvassak, vagy felolvassuk szamukra. Ki tudja, talan képesek lesziink arra, hogy tovabbi tiz,
vagy tizenot évig felhasznaljuk a levelet, azaltal, hogy minden ijjonnan megtérttel megismertetjiik tartalmat.
Ha megteszed ezt, ne feledkezz meg arr6l sem, hogy némi buzditast nyujts szamunkra... a keresztr6l. Arrol a
keresztrdl beszélek, melyet mindannyiunknak hordoznunk kell. Pal szemei felcsillantak, arca felderiilt.

- Csodéas gondolat, mely megéri, hogy elgondolkodjam rajta!

Pal meg is irta e levelet néhany honap elteltével. Tulajdonképpen én, Priszcilla voltam az, aki felolvastam
azt! Fogalmam nem volt, hogy milyen csodas levél lesz amit kezemben tartottam, mint ahogy arra sem
gondoltam milyen hatassal lesz életiinkre. (Még ma is, oly sok esztendd elteltével, a levél szamos masolatat
Orzik a Birodalom minden szegletében.)

Hat igy tortént, hogy a tdbb mint negyven hivé immar ,kihajozott” Italia felé. Onnan, mint ahogyan
néhany héttel korabban mi is tettiik, tobb szaz mérfoldet tettek meg gyalogosan az italiai félszigeten Roma
felé. Milyen emlékezetes nap volt az, amikor megérkeztek az Aventinus dombon 1év6 otthonombal!

Amikor Pal utolso bucstt intett a Dyrrhachiumbdl kihajozoknak, azonnal tervet készitett, hogy észak felé
haladva meglatogassa Illiriat és Dalmaciat. Dyrrhachiumban Pal bejelentette a hét fiatalembernek:

- Dalmaciaba megyek. Ti heten itt maradtok e kikotévarosban és megismertetitek Dyrrhachiummal
Krisztust.

Azonnal tiltakozast valtottak ki szavai. A hét férfi megijedt azon gondolattdl, hogy mindannyian
ugyanabban a varosban hirdessék Krisztust - abban a varosban, ahol Krisztus ismeretlen, de teljesen
elfogadhatatlannak tartottak Pal tdvozasanak gondolatat, hiszen egyediil akart itnak indulni, egy befejezetlen
uton méghozza, Dalmacia vadregényes foldjén. A tiltakozas hangos volt, az akaratok 0sszecsiszolatlanok.
Végiil megsziiletett egy viszonylagos megegyezés. Hatan maradnak Dyrrhachiumban, de ki fog Pallal
menni? Sorsvetéssel dontotték el a kérdést. A szerencse Gajusz mellé partolt.
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Nagyon jo valasztdsnak mindsiilt, hiszen Géjusz kemény ember volt, vad €s bator, félelmet nem ismerd,
aki egy bizonyos szintig felért Pallal.

Pal arra késziilt, hogy elinduljon egy szinte mindenki altal ismeretlen foldteriilet felé, amelyr6l inkabb
csak kiilonos hirek terjengtek. Mégpedig ilyen hirek: ,,A dalmatok igen vad emberek egy kiilonlegesen szép,
am vad foldteriileten.”

TIZENKETTEDIK FEJEZET

Eszaki Gtjuk soran Pal és Gajusz mindvégig katonak, rabszolgak és tervezé épitészek sorat lattak, akiket
nagyon lefoglalt az it megépitése Szkodra varosaig. Mikor Dalméciaba értek, P4l megjegyezte, hogy az
emberek nagyon elevenek, fékezhetetlenek, akik kiilséleg mindannyian sotét bortiek voltak. Pal és Gajusz
sikeresen hirdették az evangéliumot Dalmaciaban, azonban szembenéztek egy athidalhatatlan nyelvi gonddal.
Csak nagyon kevesen valaszoltak iizenetiikre.

- Valakinek, valamikor vissza kell térnie ide, - ismételgette Pal ujra és 0jra, amint 6 és Gajusz
visszafordultak Dyrrhachiumba.

(Dalmacia jelentette a legészakibb, ugyanakkor a legnyugatibb helyet ahova Pal valaha is eljutott,
mindaddig amig Romaba indult harom évvel késébb.)

Idokozben a hat férfi (Szdpatér, Szekundosz, Timoteus, Arisztarkhosz, Tikhikosz és Trofimosz) nagy
sikerrel jartak. Egy honapos tartdzkodasuk alatt egy ujabb kozosség csatlakozott a gorogorszagi
gylilekezetek szamahoz. A dyrrhachiumiak szama csekély volt, azonban megtérésiik igaz. Ezt latvan,

Pal azonnal levelet intézett Filippibe és arra kérte a testvéreket, hogy néhany férfitestvér azonnal induljon
utnak és j0jjon segitségére ezen dyrrhachiumi megtérteknek.

Ekkor Pal végre utnak indulhatott délre, hogy csatlakozzon Tituszhoz és Lukacshoz, akik a
korinthusiaknal toltotték idejiiket.

Vajon hogyan fogjak fogadni Palt Korinthusban? Vagy talan a masodik levél némi gondot okozott mint
ahogyan az elsdvel tortént? Ha igen, hogyan fogadjak majd? Mi jarhat a korinthusiak gondolataiban amiéta
Titusz visszatért hozzajuk? Egy hajé indul Gtnak hamarosan Dyrrhachium kiko6t6jébol, melynek ti célja
Korinthus nyugati kikotdje, ezaltal pedig rovid idon beliil Pal valaszt kap kérdéseire.

Amint hajora szalltak mindannyian, Pal igy szolt:

- Vajon korinthusi utazasunk dics6séges lesz avagy hidbavalo? Végiil is a kettdé koziil az egyik,
mindenképpen.

TIZENHARMADIK FEJEZET

- Timoteus, te és a tobbiek bementek Korinthus varosaba még ma este. En a varos falain kiviil maradok,
mig a nap felkel. Holnap térjetek vissza hozzam - hozzatok hirt arrdl, hogy a korinthusi szentek tényleg
fogadnak engem. Nem lépek be Korinthusba ha nem fogadnak 6rommel.

Azon az éjszakan P4l nagyon sok probléman elgondolkodott.

- Oly ellentmondasos vagyok - mindeniitt. Isten népe mindeniitt azt 1atja, hogy sok zavar és ellentmondas
keriilget engem. Még akkor is ha hisznek nekem, ez csak egy dolog, azonban vajon képesek-e engem
orommel 1idvozolni akkor is ha tudjak, hogy Palt kovetni felér azzal, mintha viharban élnének? Talan
orommel idvozolnek, azonban sikerem nem ett6l fiigg. Az emberek nem szivesen sétalnak egy vihar kellGs
kdzepébe, én pedig egy hatalmas vihar vagyok.

Pal nagyon izgatottan gondolkodott azon estén, abban reménykedvén, hogy a masnap sokkal jobb
hirekkel kdzeleg mint azt gondolna. Még hajnalhasadta el6tt Gajusz tért vissza hozza.

- Pal, a szikariusok uton vannak Korinthus felé! Bizonyosak vagyunk joveteliikrdl... mi tobb, éppen téged
keresnek. Tudjak, hogy ide érkezel.
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- Hmmmm, a szikariusok mar szamos varosban kerestek engem, azonban én soha nem jartam arra, ahol
6k éppen engem kerestek, - valaszolt Pal, - ezlttal igy torténik...?

- Nagyon fontosnak tartom, hogy htzd be a nyakad, - szo6lt az aggodalmaskod6 Gajusz.
- Hogy behtizzam a nyakam! Soha nem hallottam még ezt a sz6last, talan galaciai mondas?

- Igen, az. Ugy szoktuk mondani, hogy ,,Hlizd be a nyakad, hajtsd le a fejed és maradj egy a névtelenek
taborabol.”

- Jo tanacs, és amennyiben atlépem Korinthus kapuit, mindenképpen kdvetni fogom bolcs szavaid. Most
pedig, meg kell kérdeznem t6led, megérkeztek mar a szikariusok?

- Csak arrdl biztositottak benniinket, hogy utra keltek mar.

- Hat bekovetkezett ez is, - mormolta Pal, - a szikariusok megfogadtak, hogy megolik Pétert és engem.
Egyikiink sem kovetett el semmi mast minthogy hirdettiik Izrael Messiasat. Ugy tlinik a vilag nem csak arra
képes, hogy megolje Urunkat, hanem mindazoknak az életét is kész kioltani, akik hirdetik Ot.

- Azért kiildtek ide, hogy veled maradjak az ¢j hatralévo részében. Az ajtonak ddlve fogok iildogélni. Te
aludj addig.

Pal Gajuszra tekintett, azonban hamarosan rajott, hogy semmi értelme feleslegesen tiltakoznia ez ellen.

- Rendben, most pedig aludjunk! Mindketten!

Masnap hajnalban Titusz és Timoéteus érkezett a fogadoba.

- Ki vagy?! - rivallt nyersen Gajusz a kopogtatokra.

- Egy szegény koriilmetéletlen sziriai, aki éppen a gallok ellen kivan haborut inditani, - valaszolta Titusz.

- Oh, - valaszolta Gajusz, - akkor nincs mit6l tartanom, jojj be sziriai, talalkozz hat a biztos véggel! Titusz
csatlakozott a pillanat sziilte dertih6z:

- Csak nem halalra itélt letté]l Pal? Végiil is legalabb halalodat egy maréknyi korinthusi k6zott fogod lelni,
akik mindannyian szeretnek téged!

Pal feliilt 4gyan:
- Vajon sz6 szerint érthetem szavaidat?

- Azt hiszem nem fejeztem ki elég jol magam! A korinthusi hivok koziil szamosan nagyon izgatottan
varjak érkezésed, mondhatni 6romiinnep szdmukra!

- De nem mindannyian? - kérdezte Pal.

- P4l, az soha nem fordult el6 veled, hogy mindenki varta volna érkezésed.

- Attdl tartok be kell érnem az dromiinnepet iil6 tobbséggel.

A felcsattand nevetés hatasara Palnak el kellett hinnie, hogy szerették Korinthusban.

- Elfogadasodban igen nagy szerepe van egy bizonyos Blastinius Drachrachmanak! Hallottak rola, vagy
talalkoztak vele, vagy talan kovetdivel. Most - végiil - ismerik mindazon gondokat, melyeket Antiokhidban
okozott, a mélységes problémakat Galacidban, és mindazon hireszteléseket, melyeket rolad elhintett amerre
jart. Tudjak azt is, hogy fellazitotta a szikariusokat ellened. Hallottak Blastinius levelérdl is, melyet az Gsszes
kisazsiai zsinagdgahoz eljuttatott, valamint Gorogorszagba. Ami pedig kovetGit illeti, abban a pillanatban
amikor a korinthusi gyiilekezetbe érkeztek az Ur népe azonnal atlatott rajtuk.

- A masodik leveled is nagy segitség volt.

- Nagyon sokan sirva fakadtak, amikor felolvasasra keriilt a kozosség szine el6tt. Amint a levelet
elolvastak, mindenki pontosan tudta milyen tiiskérdl beszélsz és kicsoda 6.

- Blastinius sajat kardjaba szaladt! - vigyorgott Titusz. - A testvérek mindenképpen tidvozlésedre akartak
sietni, azonban én legalabb olyan keményen megakadalyoztam 6ket ebben, és azt kértem, hogy csakis este
fogadjanak téged. Egyenlére még nem jelolték ki a gyiilekezés helyét és idopontjat: varni fogunk vele az
utolso percig.

37



- A szikériusok akar meg is érkezhetnek addig, azonban az egész Birodalomban csak annyit tudni, hogy
utban vannak ide.

- Az eklézsia kész fogadni engem, még akkor is ha engem halalra jeloltek?
- Tart karokkal varnak, testvér, - felelte Titusz. Ekkor Szopatér alakja jelent meg az ajtdban.

- Lépj be kérlek, - szdlitotta meg Gajusz. - De tudd, hogy ha barmilyen mas zsidot pillantottam volna
meg helyetted, mindenképpen megmotoztam volna és tort kerestem volna nala.

- Amennyiben volna nalam, azon mindenképpen a te neved allna, - viccelt Szopatér, akinek oly kevés
zsido vér folyt ereiben, hogy sokszor meg is feledkeztiink roéla, hogy egyaltalan zsido.

- Uljetek le mindannyian, - sz6lt Pal, - Timoteus, te velem voltal akkor, amikor eldszor 1éptem at e varos
kiiszobét. Mar szamos alkalommal visszatértél ide. Titusz, te mar két alkalommal jartal itt, és utobb néhany
honapot itt toltottél. Ti ketten mindenképpen egy teljes képet tudtok nytjtani nekem arrdl mi tortént itt az
el6z6 idokben.

Tobb mint harom oran at beszélgettek dten. Végiil Pal levonta a kovetkeztetést:

- Belépek Korinthusba, és néhany honapot fogok itt tolteni, ami alatt megerésitem a kozdsséget.
Felkészitem Oket egy bizonytalan jové fogadéasara. Szolgalni fogok nekik ugy, mintha ez lenne utolso
latogatasom itt. - Bizonytalan mosoly suhant at Pal vonasain. - Es minden bizonnyal j6 lesz minden!

- Mi lesz a szikariusokkal?
- Behtizom a nyakam, lehajtom a fejem és egy maradok a sok névtelen ember koziil.

- Pal, nem hiszem, hogy Jeruzsalembe kellene menned, - jelentette ki Timoteus, anélkiil, hogy figyelemre
méltatta volna a galatak szo6lasat Pal szajabol.

Pal azonnal Timoéteus felé forditotta fejét:

- Micsoda?! Csak nem hagynalak benneteket nyolc fiatalembert, hogy egyediil jarjatok Jeruzsalem utcait?
Es ki valaszolna a feltett kérdéseitekre?!

- Sokkal inkabb érdekel benniinket az Uj Jeruzsilem! - szolt Gajusz. - Szamunkra nem fontos latni
Jeruzsalemet. A szegényeknek szant pénzt masok is elvihetik, vagy nélkiiled is odautazhatunk mi. Timoteus
majd bemutatja nekiink a varost - neked nem kell ott lenned.

- Ez nem igy van, nekem el kell jutnom Jeruzsadlembe. Nagyon erdteljes torés szélén allunk, ami a
poganykeresztyén és zsido kozosségeket illeti. Ennek a torésnek soha nem szabad bekovetkeznie. Orommel
kockaztatom az életem azért, hogy ujra erésnek lassam a zsido és gorog keresztyének kozti kapesolatot. Ezt
pedig Péter nevében is nyugodtan kijelenthetem, hiszen 6 is legalabb olyan elszantan harcol azért, hogy a
zsido6 és poganykeresztyén kozosségek eggyé legyenek. Péter sem tenne nalam kevesebbet ezért.

- Pal, azt hiszem 6szintén kijelenthetem, hogy te vagy az akir6l a legtobben beszélnek Izraelben,
Galaciaban és Kisazsiaban. Ebben csak Néro vetekedhet veled, a Birodalom teriiletén!

- Ne kényeztess el engem ilyen szavakkal. Oszintén szdlva nagyon 6riilok annak, hogy mindenki rélam
beszél Izraelben és Kisazsidban, hiszen ez az evangélium tovaterjedésének javara valhat!

- Persze, és kozelebb visz téged a sajat temetésedhez! - valaszolta Gajusz.

Pal kdvetkezo szavainak semmi kdze nem volt az el6z6leg megbeszélt témahoz.
- Szeretném, ha valaki iizenetet tovabbitana a Filippiben tartézkodo Terciusznak.
- Terciusznak?! - kérdezte csodalkozva Timoteus.

- Igen. Andronikosz, aki jelen pillanatban még Roma felé tart, arra kért, hogy irjak egy levelet azon
keresztyéneknek, akik megérkezésiik utan gyiilekezni fognak Priszcilla hazaban az Aventinus dombon.
Tervezem, hogy levelet irok a romai kozdsségnek, amit korinthusi tartozkodasom alatt fogok megirni. Két
nyelven kell elkiildeni a levelet Romaba, az egyik latinul sz6ljon, mig a masik gordgiil. Terciusz az egyetlen
személy, aki ezt meg tudja tenni tokéletes pontossaggal.

- Mily szomoru, Timoéteus, lecseréltek téged... - szolt Titusz.

- Csak nem vetted észre krokodilkdnnyeim?
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Pal figyelmen kiviil hagyta a két ifju élcelodését, és tovabb folytatta:

- E levél mas lesz mint azok, melyeket eddig megirtam, hiszen tartalmazni fogja hitiink teljes célkitlizését.
Talan segitségére fog szolgalni a romai kozdsségnek az elkovetkez6 évek alatt is. Az Gjonnan megtérteknek
foképpen ismerniiik kell tartalmat, hiszen segiteni fogja ket amikor csatlakozni fognak a roémai kdzosséghez.

- Ugy tiinik, eddigi leveleidet szamos példanyban lemasoltak és kézrél kézre adtdk, mignem minden
gylilekezethez eljutottak. Még a korinthusiaknak irt masodik leveled is, melyet nemrégen fogalmaztal, mar
igen nagy példanyszamban masolat formajaban Gorogorszag tobbi gylilekezetéhez is eljutott. De taldan még
inkabb igaz ez a galataknak irt leveledre. Az aztan ténylegesen mindenhova elért, -jelentette Titusz.

Pal 6szinte csodalkozast mutatott a hirek hallatan. -. Ezt nem gondoltam volna, - motyogta almélkodva.

- Vannak azonban méas hireim is szdmodra. Az unokabatyammal kapcsolatos hir. Bar fogalma sem volt
arrdl, hogy mi fog kovetkezni, P4l nevetni kezdett:

- Csak nem borultal ki?
- En tisztelem az idésebbeket! - vagott vissza Titusz.

- Fogalmam nincs mi folyik kettejiik kozott, - szakitotta félbe Timoteus, - de tegnap este eltoltdttem egy
kis id6t Lukacs tarsasagaban. Ugy érzem mar enyhiil kissé Titusz irant. Meglehet, hogy kis idé6 mulva, talan
megérjiik azt is, hogy elismeri miszerint Titusz az unokadccse. Miért ne, meglehet, hogy eljon majd egyszer
az a nap is, - csak gyozziik kivarni, - amikor tisztelni is fogja ezt a koriilmetéletlen poganyt.

- Soha! - valaszolt erre Titusz teljes biztonsaggal.
- Akkor hat mik a hirek? - kérdezte Pal immar morcosan.

- Lukacs kissé kellemetlennek tiinik itt, - valaszolta Titusz, - mindenkinek arrél beszél, amikor te Eszak
Gordgorszagban jartal és itt. Allandoan kérdezdskodik, amit megtett mar mashol is, -Antidokhidban, utana
pedig Filippiben. Igy eljutott oda, hogy sokkal tobbet tud mar sajat utazasaidrol, mint te magad, - folytatta
Titusz.

- Ez azonban még nem minden, - vagott kozbe ujra Timoteus, - varj amig elmondom mi torténik Janos
Markkal. Most éppen azt teszi amire Titusz kérte 6t évekkel ezeldtt: Mark leirja az Ur rovid 6néletrajzat.

- Halleluja! - kialtotta Pal, és karjait az ég felé emelte. - Dicsdség Istennek! Attol tartottam, hogy Péter és
a tobbi kiildott ugy fognak tavozni, hogy senki nem jegyez le semmit az Ur életérél. Sokkal tobbre van
sziikségiink annal, hogy szajrol-szajra adjuk at mindezt. Ezek ténylegesen csodalatos hirek. Amennyiben
tényleg befejezi Mark e munkat, sziikségiink lesz egy masolati példanyra, hogy azt tovabb masolva
elkiildhessiik minden poganykeresztyén gyiilekezethez.

- Itt még nem fejeztiik be, - folytatta Timoteus.
- Ugy tiinik Lévi...
- Ugy érted Maté? - kérdezte Pal.

- Igen, Maté! Tehat ugy tiinik, hogy Maté elolvasta az Ur életének torténetét amit Mark irt, és Gigy érezte,
hogy sok hianyossdga van, hiszen nem tartalmazza az Ur nemzetségi tablazatat.

- Ez érthetd, - valaszolta Pal, - hiszen él egy hagyomany a zsidok kozott, hogy amikor a Messias
elkozeleg, képes lesz felsorolni elddjeit, nemcsak Davidig visszamendleg, hanem egészen Abrahamig.

Pal egy pillanatra elgondolkodott.

- Ha leirja az Ur nemzetségi tablazatat, én biztos vagyok abban, hogy Maté belefoglalja majd ebbe az Ur
szliletését is. Oly sokan gondoljak, hogy Jézus nazareti, csak nagyon kevesen tudjak, hogy Betlehemben
sziiletett, pontosan ott, ahol David kiraly is. Tokéletes! Isten vezéreljen téged, Maté! Latta valamelyiktok
ezeket a konnyeket, avagy csak hireszteléseket hallottatok?

- Hamarosan Korinthusba ér egy példanya annak a kdnyvnek amit Mark irt, ami pedig Maté irasat illeti,
arrol csak hireket hallottunk.

Pal néhany percig csendben 6rvendezett a hallottakon.

- Ez mind nagyon szép, csak...
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- Csak mi? - kérdezte Titusz.

- Mindkét torténet... - szolt Pal lassan ejtvén ki a szavakat, - ha semmi masunk nem marad, akkor
megteszik ezek is, azonban mindkettdt zsidok irtak. Ugy gondolom, mindketté zsidoknak szol. Igen jo lenne,
ha eljonne az a nap amikor az Ur életének torténetét elmondana egy...

Pal gondolatai elkalandoztak, mondatat nem fejezte be.
- Késore jar, ideje belépniink Korinthus varosaba. Igen! Végiilis itt allunk Korinthus kiiszobén!
- ime néhany ruha, ezeket magadra kellene 6ltened Pél, mindenképpen!

- Micsoda?! - tiltakozott azonnal Pal, majd sajat ruhazatara pillantva igy valaszolt: - hiszen ez nem olyan
ruhazat amilyet én hordani szoktam.

- Ez pontosan igy is van, - szolalt meg Timoteus, - mégis ez az a ruhazat amelyet viselni fogsz.
- Igen, behuzott nyakkal, lehajtott fovel és névteleniil.

- Nemcsak mi varjuk el téled, hogy testedre 6ltsd ezeket a ruhakat, hanem csatlakozik hozzank Korinthus
egész kozossége! Mi tobb, csak ugy fogsz kozlekedni, ha mindannyian koriilvesziink téged! Csak éjszaka
beszélhetsz, és hamarabb elhagyod a gyiilekezések helyszinét, mint ahogyan azok véget érnek. Ha barki
kovetne téged, a gyiilekezetbéli testvérek kovetni fogjak az illetét. Nem leszel nyilt célpontja a
szikariusoknak.

Pal mélyet sohajtott.

- Tényleg ilyen sokat ér az én életem? Kétlem, hogy barki is felemlegetné nevem hat honappal haldlom
utan.

- En minden bizonnyal megteszem majd, - szolt Gajusz, - de mindenképpen csakis nyakassagodért fogom
megtenni.

- Oh, - vagott vissza Pal, - én mindig Gigy gondoltam, hogy taléllek téged, hiszen te oly meggondolatlan és
vakmerd vagy!

Ezek utan Pal megaddan magéra 6ltotte élete legpoganyabbnak tiing ruhait.

- Megtagadlak, Pal, - élcel6dott Szopatér, - nem akarom, hogy barmi dolgom legyen egy olyan zsidoval,
aki ennyire poganynak tinik!
Ezek utan az 6t férfi Gitnak indult Korinthus belvarosaba.

Az 0sszejovetel nemesak csodalatos volt, hanem egyike a legemlékezetesebb draknak Pal életében.

TIZENNEGYEDIK FEJEZET

Az 0sszejovetelt Korinthus egyik legnagyobb épiiletében tartottak, a helységet betoltotték sokkal a
gylilekezés kezdete elott. A késén érkezok kinn rekedtek. Amikor Pal belépett a faklyak vilagitotta terembe a
testvérek azonnal felalltak és énekelni kezdték a szeretet dalat, melynek szovegét Pal irta szamukra eld.

Pal azonnal sirva fakadt. Olyan képességgel rendelkezett mely szerint egyediilalléan tudott kdnnyeket
ontani, ahogyan senki mas nem volt képes. Hirtelen mindenki 6ra figyelt. A hozza intézett szavak csodasak
voltak, az énekek taldloak. A szobat betolttte valamiféle gyogyitd 1égkor. Még azok, akik leginkabb Pal
ellen fordultak, 6ket is megérintette ¢ hangulat. Mindenfel6l buzdité szavak hangzottak el. Mint ahogyan
megbanas... és megbocsatas.

A korinthusi kozosség poliglott volt: zsidok, poganykeresztyének, akik szamos nyelvet beszéltek, sok
kultara és nép talalkozasat alkottak. A testvériség nem allt olyan er6sen mint attdl az estétol.

Korinthus végre megtapasztalta az egységességet.

Amikor Pal szora emelkedett pontosan onnan folytatta mondanival6jat, ahol abbahagyta utolsé latogatasa
alkalmaval. Amikor véget ért beszéde azonnal kérdések roppentek fel. Nagyon sokan arr6l a bizonyos
harmadik hajotorésérdl kérdezoskddtek, minthogy mindannyian megismerték az el6z6 kettd torténetét.
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Palnak azonban nagyon nehezére esett visszaemlékeznie arra a torténetre. Mindaz amit tehetett annyi volt,
hogy elmondta hol érte a hajotorés, és hozzatette: ,,Egyike voltam a harom megmenekiilének... és csakis
Isten kegyelmének mindsitem mindezt.”

fgy folytatta:
- Remélem Isten kegyelme altal, hogy nem lesz tobbé soha ¢ltemben ehhez hasonlé hajétérésben részem.

(Azonban ekkor 6 még nem tudhatta, hogy lesz egy negyedik is, amely mindegyiket meghaladja.) Valaki
a helységben felhozta Blastinius nevét. Olyan név volt ez, melyet Pal ha tehette soha nem ejtett ki, és
tulajdonképpen soha nem hozott szoba. Meglepte a gondolat, hogy a korinthusiak ismerik egyéaltalan
Blastinius Drachrachma nevét.

- Ne toltsiik értékes idonket azzal, hogy 6rdla beszéliink, - valaszolt Pal, - torekvései nem méltoéak arra,
hogy a mi idénket ra fecséreljiik, sem pedig gondolataink, vagy beszédtémank ne forogjon koriilotte.

Ennek ellenére az egyik zsido testvér, aki arrdl volt hirhedt, hogy igen legalisztikus elveket vall, valaszolt
erre:

- Pal, nemrégiben olvastam a galataknak sz6l6 leveledet...
- Oh, nem! - nyogott fel Pal.

- Igen! Néhany masolati példany eljutott még ide Korinthusba is. Tulajdonképpen Pal, igen szép levélnek
nevezném azt. Kiemelem, hogy azon levél olvasasa életem forduldpontjahoz vitt. Nem sokkal azutan
megérkezett ide az a személy akirl nem akarsz szot ejteni. Ugy tiint, mintha a téled kapott masodik levél
olvasasa hozta volna életre a férfi megjelenését nalunk. Ott allt kdzottiink mint a leglegalisztikusabb ember
akit valaha is megismerhettiink! Még nalam is hatalmasabb!

A teremben 1évokbdl kirobbant egy fergeteges kacaj.

Amint a testvér beszélt, és sajat maga megvallotta szégyenét, melyet onnon legalisztikus vonasai okoztak,
allandodan azt hajtogatta:

- Lattam Onmagam abban az emberben. Bizony, magamat lattam benne. EIobb kellett meglatnom
Blastiniust, csak utdna lathattam meg 6nmagam, akkor deriilt fény arra, mennyire elkdteleztem magam a
torvény iranyt. Soha nem ismertem meg igazan sem a szabadsagot, sem a kegyelmet. Nagyon sok tanulsagot
levontam a galataknak irt leveledbodl. Mégis még tobbet tanulhattam Blastiniustol. Lattam milyen az amikor
valaki elvesziti a szabadsagot amit Krisztusban kapott. En a torvény betiii szerint éltem, és semmit nem
tudtam a szellemrdl. Blastinius €s én olyan emberek voltunk, akik hittiink abban, hogy Istennek tetszé dolog
az, ha betartunk egy sor szabad €s nem szabad dolgot. - Ekkor a testvér hangosan kialtotta: - De mar véget
ért! En mar szabad ember vagyok!

Az elkdvetkezd percekben a szoba falai megremegtek a felcsattand nevetés hangjaitol, mindenki tapsolni
kezdett és igyekeztek a testvér kozelébe férkdzni, mikdzben nevettek, 6rvendeztek és énekeltek. Kis idd
mulva Palhoz vezették 6t. Azok 6sszedlelkeztek, mialatt a férfi csak ezt kiabalta:

- Bocsass meg, oh, kérlek bocsass meg.

Pal csak késobb vallotta be, hogy arcizmai mar fajtak a hosszas mosolygas miatt. Titusz mesélte
szdmomra, hogy hallotta amint Pal igy mormogott:

- Végre valami j0 is sziiletett Drachrachma latogatasabol!

Pal lassanként visszatért a kérdésekre adando valaszokhoz. Azzal ért véget a gyiilekezés, hogy elmesélte
az elmult honapok torténéseit, levezette a gorOgorszagi utazas eseményeit, €s az Ordomteli bucsut
Dyrrhachium kikotéjében azon majdnem negyven testvértdl, akik kihajoztak Italia foldje felé, hogy ott
csatlakozzanak Priszcillahoz és Akvilahoz Romaban. Végiil pedig, elmondta Dalmacia foldjén tett
latogatasat.

- Talan Korinthus... és Kenkreia elviheti oda az evangéliumot, - elmélkedett Fébé. Egyszerre a szoba
minden szegletébdl felhangzott:

- En megyek! Megyek én! Engem kiildjetek!

- Rendben, - kialtott Timoéteus, - hiszen mi nyolcan szintén Ugy érezziik, hogy Dalmaciaban van helyiink,
hogy ott hirdessiik az Urat!
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Palt lenyligozte amit latott és hallott, hiszen 6t még nem értesitették errdl a dontésrol.
Es még mindig nem ért véget az dsszejovetel.

A Pal tarsasagaban 1évé emberek nekikezdtek elmesélni milyen volt az utébbi harom év amit Pal
kozvetlen kozelében toltottek. A terem ujra és Gijra megtelt a nevetés hangjaival amint mindegyik férfi vicces
torténeteket adott el tarsairol. Azonban a legnagyobb boldogsagot jelentd dolog az volt, hogy azokat a
férfiakat egy megtorhetetlen egység kototte Ossze - egység, mely felért a tizenkettGével.

Mindenki 6rvendezett azon, hogy Pal megérhette ezt a napot.

- Pal nyugodt lehet afeldl, hogy halala utan azok az emberek elfoglaljak majd helyét a poganykeresztyén
vilagban.

A hajnal kozeledett és csak ez vethetett véget eme gyiilekezésnek. Ugy tiinik az egyetlen 6sszejovetel volt
ez, amikor nem alltak 6rok az ajtok eldtt, mialatt Pal bent tartézkodott, hiszen a hiresztelések szerint a
szikariusok egyre kozelebb értek Korinthus varosahoz. Furcsa, mégis e tény még inkabb novelte az egységet
a korinthusi eklézsiaban, jollehet a korinthusi testvérek nagyon figyeltek arra, hogy Pal soha ne maradjon
egy percig sem magara.

Az id0 teltével Pal allanddéan dohogott magaban és gyengéd felhaborodastol mar dithodt ellenkezésbe
valtottak érzései egy ilyen ,,tilzasba vitt védelmezés” miatt. Ennek ellenére mindig is olyan testvér volt, aki
engedett a koz0sség akaratanak, és ez alol nem képezett kivételt a jelen helyzet sem.

Néhany nappal kés6bb megérkezett Terciusz, Filippibodl. Pal nyiltan kimutatta 6romét, hogy ujra
iidvozolheti tarsasagaban eme testvért, azutan sok idot toltdtt Terciusszal, mialatt részletesen elmagyarazta
neki mit tervez levelében, melyet a romai kozosséghez fog intézni.

Most pedig ram esik az a megtiszteld feladat, Priszcillara, hogy elmeséljem neked azon figyelemremélto
levél torténetét. Mint azt természetesen mar tudjatok, elséként én vehettem kézbe azt... a kenkreiai Fébé
kezeibdl! Miel6tt azonban errdl tobbet mondanék, mindenképpen meg kell osztanom veled sajat elérelato
véleményem irasarl. Ugy hiszem, hogy ez volt és még mindig is ez a legcsodasabb irodalmi mii melyet egy
Krisztusban hivo papirra vetett.

TIZENOTODIK FEJEZET

Pal tobb hetet toltott azzal, hogy megfogalmazza a nekiink, Roméaban tartézkodoknak szant levelet. irasa
ugy tiint 0sszegezni kivanja mindazt, amit 6 kozponti fontossaginak tartott a keresztyéni életben.

Nagyon kevesen ismerik a tényt miszerint a levél alapjat a korinthusbéli 6sszejovetelek lizenete képezte,
igen a Korinthusban elhangzott tizenetek alkottak a levél gerincét, mely Romaba érkezett.

Egy héten at minden nap Pal és Terciusz félrevonultak, amikor Pal diktalt. (Ugy hallottam, hogy szaméra
egy egész napba tellett mire lediktalta és kijavitotta az elsé harom oldal szovegét.) Korinthusi tartdzkodasa
alatt Pal egy helybéli testvér hazaban lakott, aki tehetdés lévén nagy hazzal rendelkezett... oly nagy
ingatlannal, mely képes volt befogadni a hivek teljes egészét. A neve Gajusz volt. (Nem, nem a derbéi
Gajusz, hanem egy bizonyos korinthusi Géajusz, aki gordg szdrmazast volt.) Neki volt egy szolgaloja,
Kvartusz, aki mindig Pal oldalan 4llt és szob4janak ajtajaban aludt.

A szikariusok egy csodasan kialakitott véd6halon kellett volna atverekedjék magukat, amennyiben Pal
¢letére tortek volna. Még Titusz €s Timoteus is gondokkal tekintett szembe ha Pallal akartak talalkozni,
azonban kivancsisagukat novelte a levél tartalma melyrél nem tudtak semmit. Mindenki, kivéve Lukacsot,
igen nehézkesen jutottak Palhoz beszélgetésekre. Lukacsnak is csak azért volt ez kdnnyebb, mivel 6 egy
hazban lakott Pallal.

Egy napon Titusz és Timoteus azt fedezték fel, hogy Terciusz egyediil van par percre, amint Gajusz haza
felé tart.

- Mirdl beszél neked? Mit tartalmaz az a levél? - Kérdezte Titusz Terciusztol.

- Emlékszel amikor Pal egy hatalmas birdsagi dramat tart a kozosség elé - amin részt vesz a teljes
emberiség, mindannyian a vadlottak padjan. A csoport két részre oszlik. Az egyiket a poganykeresztyének
alkotjak, a masikat pedig a zsidok. Az dsszejovetelen Pal bemutatta amint mindkét csoport artatlannak vallja
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magat! Ugy a zsidok, mint a poganykeresztyének azt hirdetik, hogy ket megigazultaknak tekinti Isten.
Emlékszel?

- Sorsdonté volt, - valaszolta Titusz.

- Az tortént, hogy azon iizenetet egy irott dramava alakitotta, melynek elsé harom oldalan all leirasa.
Mindkét csoport az itéletre varakozik. Az {ligyész felhasznal mindent, hogy biralja a két csoportot, majd
megérkezik a bir¢ itélete.

- Es mi lett az itélet? - kérdezte izgatottan Titusz.

- En tudom, - vagott kozbe Timoteus, - titeket koriilmetéletleneket, elitéltek.

- Ez igy igaz! - kialtotta Terciusz. - Azonban ti sem usztatok meg zsidok, ti is ugyanugy jartatok.
- Ha, ha! Tudtam én jol, - 6rvendezett Titusz.

- Mindenkit a maga biine miatt itcltek meg, hiszen mindket csoport masként fogta fel a megigazulas
kérdését. Soha nem volt még ehhez foghato levél. Es kétlem, hogy valaha lesz még, - folytatta Terciusz
csendes almélkodassal.

- Mit irt azutan? - konyorgott Timoteus. Terciusz megvonta vallait.

- Honnan tudhatnam én azt? Egyenlére Pal itt hagyta abba. Jelenleg mindenkit elitéltek, és ez aldl nincs
kivétel, igy a zsidokat, mint a poganykeresztyéneket... de mindig a zsidokat elsdként.

- Oh, Istenem! Remélem a negyedik oldalon majd minden rendezdédik! - motyogta a magéaba roskadt
Timoteus.

- Hat igen, Timéteus, nagyon erésen reménykedj benne, mert jelenleg kétszeres itélet alatt allsz, -szolt
Titusz, - hiszen te egy kissé zsido is vagy mint ahogyan egy kissé gorog is!

- Most nekem mennem kell, - jelentette ki Terciusz.

Mindketten, Titusz és Timoéteus elkisérték Terciuszt Gajusz hazaig, azonban nem birtak hallgatni hanem
egész uton kérdésekkel {ildozték az irnokot.

- Hol lesz P4l ma este? Gajusz hdzaban? - kérdezte Titusz.
- Nem, - valaszolt a kérdezett, - 6 és én Jazon hazaban tdltjiik az estét.

Timoéteus és Titusz késO este Jazon hazaba latogattak, hogy valamilyen informaciot szerezzenek
Terciusztol.

Az egész kozosséget perzselni kezdte e tliz. A legrovidebb mondat is, mely elhagyta Pal ajkat hamarosan
bejarta az egész kozosséget.

Egyik estén Terciusz, aki nagyon izgatott volt, megkereste Tituszt és Timoteust.

- A negyedik ¢és 6tddik oldalon Pal tovabb folytatja a dramat, és bemutat egy Ujabb lehetoséget a
megigazulasra. Ugy tlinik még maradt egyetlen kis lehetdségiik a zsidoknak €s a poganyoknak. De csak ez az
egy maradt, maskiilonben mindkét csoport elitéltetik.

- Reménységiik minden bizonnyal Jézus Krisztus! - robbant ki Tituszbol.

- Azt hiszem igazad van! - valaszolta Terciusz. - De oh, ahogyan Pal mindezt bemutatja! Jelen van benne
Mozes, David, s6t még Adam is, akik mindannyian tanusitjak, hogy az Isten el6tti megigazulas csakis a
Jézus Krisztusba vetett hit altal kovetkezhet be.

- Mi mas?

- Hat csak idaig jutottunk a diktalasban. Valahogyan mégis ugy érzem, hogy amit P4l hamarosan mondani
késziil... Osszefiiggésben all a romaiakkal, és mindannyiunkkal, a gyiilekezetek tagjainak legbensébb
érzéseivel. Szinte meglattam e gondolatot Pal szemében.

Masnap este gy telt el, hogy sem Palt, sem pedig Terciuszt nem latta senki sem. Valamivel éjfél utan
Titusz és Timoteus feladtak a varakozast és nyugovora tértek.
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Masnap reggel Pal bejelentette, hogy beszédet mondana a kdzosségnek este. Ezzel Terciusz egy egész
napot nyert arra, hogy atirhassa a levelet, atmasolja tiszta oldalakra a hatodik, hetedik és nyolcadik oldalakat,
ugy goérdg, mint latin nyelven.

Koszonet érte Terciusznak, aki azt kérte Paltol, hogy a nyolc fiatalember és Lukacs valamint Jazon
els6ként olvastak el a levelet hangosan egymas szamara.

Mit mondjunk tehat? Megmaradjunk a biinben, hogy a kegyelem annal nagyobb legyen? Semmiképpen!
Mi, akik meghaltunk a blinnek, mi médon élhetnénk még abban? Avagy nem tudjatok-e, hogy akik
megmeritkeztiink a Jézus Krisztusban az & halaldra meritkeztiink be? Eltemettettiink tehat vele egyiitt a
keresztség altal a halalba, hogy amiképpen Krisztus feltamadott a halalbol az Atya dicsésége altal,
azonképpen mi is U4j életben jarjunk. Mert ha halalanak hasonlatossagaban 6belé oltattunk és vele eggyé
lettiink, akkor az 6 feltimadasaban is azok lesziink. Tudjuk pedig, hogy a mi éemberiink azért feszittetett
vele egyiitt keresztre, hogy a biint teste benniink megsemmisiiljon és tobbé ne szolgaljunk a biinnek. Mert aki
meghalt megszabadult a blint6l, ha pedig meghaltunk Krisztussal, hissziik, hogy vele egyiitt €lni is fogunk.
Jol tudjuk, hogy Krisztus, akit Isten feltdmasztott a halalbol, tobbé nem hal meg, a halal nem uralkodik tobbé
rajta. Halaldval egyszer s mindenkorra meghalt a biinnek, életével pedig az Istennek él. igy tekintsétek ti is
magatokat, hogy meghaltatok a blinnek de ¢ltek az Istennek, a mi Urunk Jézus Krisztusban. Ne uralkodjék
tehat a biin a ti halando testetekben és ne engedjetek kivansagainak. Se ne adjatok oda tagjaitokat a
gonoszsag fegyveréiil a blinnek, hanem adjatok oda magatokat az Istennek, mint akik a halalbol életre
keltetek, s tagjaitokat is adjatok Istennek az igazsag fegyveréiil. A biin nem fog uralkodni tirajtatok, mivel
nem torvény alatt vagytok, hanem kegyelem alatt. Mi kdvetkezik tehat ebb6l? Vétkezziink-e mivel nem a
torvény alatt, hanem a kegyelem alatt vagyunk? Teljességgel nem. Nem tudjatok-e, hogyha valakinek
odaadjatok magatokat szolgakul az engedelmességre annak vagytok a tulajdonai, akinek engedelmeskedtek a
tanitdas ama formajanak az evangéliumnak, amelyre Isten elvezérelt titeket, ¢s miutan megszabadultatok a
blintdl az igazsag szolgaiva lettetek. Emberi modon szo6lok nektek testetek erdtlensége miatt. Amint ugyanis
odaadtatok tagjaitokat a tisztatalansagnak ¢€s a torvénytelenségnek lettetek a szolgaiva, ugy adjatok most oda
tagjaitokat szolgakul az igazsagnak a szent életre. Mert amikor a biin szolgai voltatok, az igazsagtol
‘szabadok’ voltatok. Micsoda gyiimolcsot termett ez nektek akkor? Olyat, amit most szégyelltek! Mert
azoknak vége: halal. Most ellenben, miutdin megszabadultatok a blintdl és az Istennek lettetek szolgdiva,
megvan a gyiimolesotdk a Szent Szellemben, amelynek a vége az 6rok élet. A biin zsoldot fizet €s zsoldja a
halal, Isten ajandékot ad, s kegyelmi ajandéka az 6rok élet, Krisztus Jézusban a mi Urunkban. JoI tudjatok,
atyamfiai - hisz torvényismerokhoz szoélok - hogy a térvény csak az él6 emberen uralkodik. Mert a férjes
asszonyt a torvény a férjéhez koti, amig a férje €él, de ha meghal, akkor az asszony megszabadul a férj
torvényétol. Ha férje életében mas férfiné is lesz, hazassagtdoronek mondjak, ha ellenben meghal a férje
szabad a torvénytol, s tobbé nem hdzassagtord ha mas férfiié lesz. Azért atyamfiai, ti is meghaltatok a
torvénynek a Krisztus teste altal, hogy méaséi legyetek azé, aki a halottak koziil feltamadott, s igy teremjiink
gylimolcsot Istennek. Mert mikor a testben voltunk, tagjainkban a térvény altal biinds szenvedélyek ébredtek,
hogy a haldlnak gylimdlcsdzzenek. De most megszabadultunk a torvényt6l, mivel meghaltunk rabtartonkra
nézve, hogy most szolgaljunk a Szellem Gjsagaban és nem a betli 6sdgaban.

Mit mondunk tehat? Biin-e a torvény? Semmiképpen! S6t még a bilint is csak a torvény altal ismertem
meg. Mert a kivansagrol sem tudtam volna, hogy gonosz, ha a tdrvény nem mondta volna: Ne kivand! De a
blin felszanalta az alkalmat és a parancsolat altal mindenféle gonosz kivansagot ébresztett bennem, mert a
torvény nélkiil a biin halott. En pedig egykor torvény nélkiil éltem, de a parancsolat eljottével életre kelt a
biin, én pedig meghaltam, és igy haldlomra volt az a parancsolat amely életet igért. Mert a biin felhasznalta
az alkalmat a parancsolat altal, megcsalt engem és megolt altala. De azért a térvény szent, €s parancsolata is
szent €s igaz és jo. Tehat az ami jo, az nekem halalomma lett? Semmiképpen! S6t inkdbb a biin, hogy biin
volta még nyilvanvalobba legyen a jo altal okoz nekem halalt, s a jo torvény altal a blin még bilindsebb lesz.

Tudjuk, hogy a torvény Szellem szerint valo, de én testi vagyok, eladva rabszolgaul a blinnek. Magam
sem tudom, mit cselekszem, mert nem azt teszem amit akarok, hanem amit gytlolok. Ha pedig azt
cselekszem amit nem akarok, egyetértek a torvénnyel, hogy az jo, s igy mar nem én cselekszem, hanem a
bennem lakozé bln. Innen tudom, hogy nem lakik bennem, vagyis az én testemben jo, mert akaratom van
ugyan jora de, hogy azt meg is tegyem, arra nem vagyok képes. Mert nem a jot cselekszem, amit akarok,
hanem a rosszat teszem, amit nem akarok. Ha pedig azt cselekszem amit nem akarok, akkor nem én magam
viszem azt véghez, hanem a bennem lakoz6 biin. Tehat magamra nézve azt a térvényt talalom, hogy noha a
jot akarom, csak a rosszat tudom cselekedni. Mert gyonyorkodom ugyan az Isten torvényében, belsd
emberem szerint, de érzek egy masik torvényt tagjaimban, amely az én elmém térvénye ellen hadakozik és
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engem foglyul ejt a biin torvényének amely tagjaimban van. Oh én nyomorult ember! Kicsoda szabadit meg
engem a halalnak ebbdl a testébdl? Isten, a mi Urunk Jézus Krisztus altal! Hala, hala neki! Igen, bar én az
elmémmel az Istennek szolgalok, de testemmel a biin tdrvényének.

Nincs tehat immar semmi karhoztatasuk azoknak, akik a Krisztus Jézusban vannak - akik nem test szerint
jarnak, hanem a Szellem szerint, mert a Jézus Krisztusban valo ¢élet lelki torvénye megszabaditott téged a
biin és halal torvényétol. Ami lehetetlen volt a torvénynek, mivel erdtlen volt a test miatt, azt megcselekedte
az Isten, amikor elkiildte az 6 Fiat a biinds testhez hasonlé formaban és a bunért a blint ebben a testben
karhoztatta, hogy altalunk alljon helyre a torvény rendje, akik immar nem test szerint jarnak, hanem a
Szellem szerint. Mert akik test szerint élnek, a test dolgaival torédnek, akik pedig a Szellem szerint élnek, a
Szellem dolgaival. Mert a test dolgaival vald torodés halal, a Szellem dolgaival vald térédés pedig élet és
békesség. A test dolgaival vald torddés ellenségeskedés Istennel szemben, minthogy a test az Isten
torvényének nem engedelmeskedik, nem is képes rea. Akik pedig test szerint élnek, nem lehetnek kedvesek
Isten el6tt. Ti azonban nem test szerint éltek, hanem Szellem szerint ha valdban Isten Szelleme lakik
bennetek. Akiben pedig nincs a Krisztus Szelleme, az nem az 6vé. Ha pedig Krisztus bennetek van, bar a test
a biin miatt halott, a Szellem ¢l a megigazulas altal. Ha pedig annak Szelleme lakik bennetek aki
feltamasztotta Jézust a halalbol, az megeleveniti a ti halando testeteket is az 6 bennetek lakozd Szelleme altal.
Ennélfogva atyamfiai, nem tartozunk a testnek azzal, hogy test szerint éljiink. Mert ha test szerint éltek,
meghaltok, de ha a test cselekedeteit a Szellem altal megoldoklitek, élni fogtok.

Mert akiket Isten Szelleme vezérel, azok Isten fiai. Ugyanis nem a szolgasag lelkét vettétek, hogy ismét
félnetek kelljen, hanem a fiusdg Szellemét vettétek, aki altal kidltjuk: Abba, Atyank! Maga a Szellem
bizonysagot tesz a mi lelkiinkkel egyiitt, hogy Isten gyermekei vagyunk. Ha pedig gyermekek, akkor
orokosok is, orokosei Istennek, Krisztusnak pedig 6rokdstarsai, de csak akkor ha vele egyiitt szenvedtiink,
hogy vele egyiitt dicséiiljiink meg.

En azt tartom, hogy a mostani idé szenvedései nem foghatok ahhoz a dicséséghez képest, amely majd
nyilvanvaléva lesz rajtunk. A teremtett vilag ugyanis sovarogva varja az Isten fiainak megjelenését. Mert a
teremtett vilag hidbavalosag ald van vetve, nem O6nként, hanem annak akaratabol, aki alavetette, azzal a
reménységgel, hogy maga a teremtett vilag is megszabadul a rothand6sag rabsagabdl az Isten gyermekeinek
dicsOséges szabadsagara. Mert tudjuk, hogy az egész teremtett vilag veletek egylitt nyog €s egyiitt vajudik
mind mostanig. De nemcsak a teremtett vilag hanem mi is, a Szellem zsengéjének birtokosai, mi magunk is
sohajtozunk magunkban és varjuk a fiiva fogadtatast, testiink megvaltasat. Mert megtartattunk, de még
reménységre, a reménység pedig ha lathatdé nem reménység, mert amit lat az ember miért is reméli azt?
Viszont ha azt reméljiik, amit még nem latunk, béketiiréssel varunk. Igy pedig maga a Szellem is segitségére
van a mi erbtlenségiinknek. Mert az, amit imadsagunkban kérniink kell, nem tudjuk tigy kérni, amint kell. De
maga a Szellem esedezik érettiink kimondhatatlan fohaszkodasokkal. Am aki a sziveket vizsgalja, tudja mi a
Szellem gondolata, mert Isten szerint esedezik a szentekért.

Jol tudjuk, hogy Isten azoknak, akik 6t szeretik - akik az 6 végzése szerint hivatalosak - mindent javukra
fordit. Mert akiket eleve ismert, eleve el is rendelte, hogy az O Fidnak képmaésara formalodjanak at, hogy 6
legyen az elsOsziilott sok atyafi kozott. Akiket pedig eleve elrendelt azokat el is hivta, és akiket elhivott,
azokat meg is igazitotta, akiket pedig megigazitott azokat meg is dicsOitette.

Mit mondjuk azért ezekre? Ha Isten veliink, kicsoda elleniink! Aki az 6 tulajdon Fiat sem kimélte, hanem
6t mindnyajunkért odaadta, hogyne ajandékozna nekiink vele egyiitt mindent? Ki emel vadat az Isten
valasztottjai ellen? Hiszen Isten az, aki megigazgatja Oket. Kicsoda itéli meg 6ket? Hiszen Krisztus Jézus az,
aki meghalt, s6t fel is tamadott, aki az Isten jobbjan van, 6 az, aki kdzbenjar érettiink. Kicsoda szakithat el
minket a krisztus szeretetétol? Zaklatas, vagy szorongattatas, vagy 1ildozés, vagy €hség, vagy mezitelenség,
vagy veszedelem, vagy pallds? Amint meg van irva, miattad 61dokdlnek minket mindennap, olyba vesznek,
mint az aldozatra szant vagojuhokat. De mindezekben felettébb diadalmaskodunk &altala, aki minket
szeretett. Mert meg vagyok gyd6zddve, hogy sem haldl, sem €let, sem angyalok, sem fejedelemségek, sem
hatalmassagok, sem jelenvalok, sem kovetkezend6k sem magassag, sem mélység, sem semmi mas
teremtmény nem szakithat el minket az isten szeretetét6l, amely a mi Urunk Jézus Krisztusban van.

Masnap este amit Pal mondott az egész kdzosséget megddbbentette.
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TIZENHATODIK FEJEZET

- Ma este néhany gondrol szeretnék beszélni veletek. Mégpedig gyiilekezeti gondokrol. Olyan gondok,
melyek mindenképpen felmeriilnek azok kozott, akik oly kozel élnek egymashoz, mint mi. Tehat ezek olyan
gondok, melyekkel mi talalkozunk azaltal, hogy Krisztus testét alkotjuk. A konfliktusok attol meriilnek fel,
hogy mi talzottan jol ismerjiik egymast. Tulajdonképpen szinte minden f6 gondot érinteni fogok, mellyel
¢letem soran taldlkoztam barmely... és mindegyik... poganykeresztyén gyiilekezetben. Mindegyikkel
foglalkozni fogok. Tulajdonképpen a kdzosségi élet az, mely kriziseket sziil!

A szobat nevetés razta meg.
- Igen hosszu estének néziink elébe! - vihogott Szekundosz.
- En is attol tartok! - helyeselt Jazon.

- Egy listat tartok kezemben, - folytatta Pal, amint meglobogtatott kezében egy papirost, - ha elmondtam
minden gondot melyet e papirlapra felsoroltam, melyekkel igen gyakran taldlkozunk a kozosségekben, e
listat belefoglalom a romai kozosségnek irott levelembe, hiszen abban a reménységben teszem ezt, hogy a
romai hivok tanulni fognak a mi élet tapasztalatainkbdl amit egyiitt gyljtottiink. Vagy legalabb is ismerni
fogjak majd a gondokat, melyekkel az eklézsianak szembe kell néznie a kdzosségi élet soran.

Pal azzal kezdte az est iizenetét, hogy emlékeztette a jelenlévoket Isten irantuk tanusitott kegyelmérdl. Es
igen, az esti lizenete nagyon hasonlatos volt a romaiaknak irott levél soraival:

(Rém. 12,1-2)

Kérlek azért titeket atyamfiai az Isten irgalmara, hogy szanjatok oda testeteket €16, szent és Istennek
tetsz6 aldozatul. Ez legyen a ti okos istentiszteletetek. Es ne szabjatok magatokat a jelenvald vilaghoz,
hanem alakuljatok at a ti elmétek megljulasaval, hogy megitélhessétek, mi az Istennek jo, kedves és
tokéletes akarata.

Ezen bevezetd utan Pal négy oldalon at csak a gondokkal foglalkozik, melyeket a gyiilekezeti kozosség
¢letében megtapasztalt. Ezzel hatalmas segitséget nyujtott a romai kdzosségnek. (Mi Romaban mondhatjuk,
hogy szinte minden problémaval szembenéztiink, melyeket Pal ezeken az oldalakon megemlit. De ezzel
nemcsak mi voltunk igy. Amit abban a levélben leirt, minden gyiilekezetre igaz volt. Miért is ne? Amikor
Isten népe mindent tud €s ismer, valamint szerepet jatszik a masik életének minden ébren t61tott pillanatdban,
ott mindenképpen gondok adodnak! Ezeket a gondokat pedig elére lehetett latni! Amit akkor Pal szamunkra
kijelentett a gyiilekezeti életben bekdvetkezd problémakra, mindenkit érintett aki eklézsia életet €élt.)

Talan el szeretnéd olvasni a négy oldal tartalmat. Hat ime azok a gondok, melyekkel minden hivd
szembenéz, a kozosségi élet soran.

(Rom. 15,13-21)

A reménység Istene pedig toltson be titeket minden O6rommel és békességgel a hit altal, hogy
bovelkedjetek a reménységben a Szent Szellem ereje altal.

Meg vagyok gy6zddve, atyamfiai, magam is, hogy telve vagytok joindulattal, telve vagytok ismerettel,
ugyannyira, hogy egymast inteni is tudjatok. Itt-ott mégis merészebben irtam nektek atyamfiai, mintegy
emlékeztetve titeket arra a kegyelemre, amelyben Isten engem avégre részesitet, hogy a Jézus Krisztus
szolgéja legyek a poganyok kozott: ugy végezzem az evangéliumnak papi szolgalatat, hogy a poganyok Isten
el6tt kedves €s a Szent Szellem altal megszentelt aldozat legyenek. Dicsekedhetem tehat a Krisztus Jézusban
az istenért végzett munkdmmal. De nem mernék semmirdl sem beszélni, ha nem Krisztus cselekedett volna
altalam a poganyok megtéritésére, szoval és tettel, jelek és csodak és a Szellem ereje altal, Ggyannyira, hogy
Jeruzsalemtdl kezdve korben egész Illiridig betdltottem a krisztus evangéliumanak szolgalatat. Becsiiletbeli
dolognak tartottam azonban hogy az evangéliumot csak ott hirdessem, ahol a Krisztus neve még nem
hangzott el, mert nem akartam idegen alapra épiteni, hanem amint megiratott, azok latjak meg akiknek
6feldle nem adtak hirt és akik nem hallottak azok értik meg.

Pal azzal fejezte be az oldalt, hogy elmesélte a romai gyiilekezetnek terveit arrdl, hogy amint teheti, az
els6 adand6 alkalommal latogatast tenne varosukban. Most mar csak arra volt sziikség, hogy végszot irjon
levelének. Egy egész oldal terjedelemben tette ezt. Mindannyiunkat név szerint felsorolva iidvozletét kiildte
szamunkra... legalabbis akiknek a nevére emlékezett. (Igen sok ember nevét teljesen elfelejtette.)
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Ez utan zaroszo kovetkezett.

Timoteus, Lukacs és Szopatér, (Szopatért sokszor Szoszipatérnak is nevezték Romaban, hiszen ez volt
nevének latin valtozata), Jazon, Pal vendégiil latdja Géjusz, mint ahogyan Eraszmosz is, a varos
kincstarnokat - tehat ezen férfiak mindannyian Pal szobdjaban voltak, amikor megirta levelének utolséd
mondatait. Még emlitésre mélto a hiiséges Kvartusz is, aki mint mindig most is Palt Orizte.

A levél végére egy nagyon bensdséges végszo keriilt, amit Pal sajat keziileg irt le. Amennyiben valaha is
elolvasnad eme zarszot, gondold el milyen lehetett ama negyvenot hivonek az én hazamban felolvasni e
meleg szavakat!

(Rém. 16,3-27)

Koszontsétek Priszcillat és Akvilat, munkatarsaimat a Krisztus Jézusban, akik érettem életiiket
kockaztattak, akiknek nemcsak én tartozom halaval, hanem a poganyok minden gyiilekezete is, és
koszontsétek a hazuknal levd gyiilekezetet is. Koszontsétek szeretett Epenétuszomat, Azsia zsengéjét
Krisztusban. Koszontsétek Mariat, aki sokat munkalkodott érettetek. Koszontsétek Andronikoszt és Juniaszt
is, véreimet és fogolytarsaimat, akiknek jo hiriik van az apostolok kdzott s akik nalam is elébb lettek Krisztus
hiveivé. Koszontsétek Ampliatust, akit szeretek az Urban. Koszontsétek Urbanoszt, munkatarsunkat a
Krisztusban €s az én szeretett Sztakhoszomat. Koszontsétek Apellést, Krisztus kiprobalt hivét, koszontsétek
az Arisztobulosz hazanépébdl valokat. Koszontsétek Herddiast az én véremet, kdszontsétek a Narcisszusz
hazanépébél azokat, akik az Urban vannak. Koszontsétek Trifénat és Trifozat, akik az Ur tigyében
faradoznak. Koszontsétek a kedves Persziszt, aki hossza ideig faradozott az Urért. Koszontsétek Rufuszt, az
Ur valasztottjat és az O anyjat, aki nekem is anyam. Koszontsétek Aszinkritoszt, Flegont, Patrobaszt,
Hermaszt, és a velilk 1évo atyafiakat. Koszontsétek Filologuszt és Juliat, Néreuszt és az 0 nétestvérét,
Olimpaszt, valamint a veliik levo Gsszes szenteket. Koszontsétek egymast szent csokkal. Koszontenek titeket
Krisztus 0sszes gytilekezetei. Intelek pedig titeket atyamfiai, tartsatok szemmel azokat akik szakadasokat és
botrankozasokat okoznak azzal a tanitassal szemben, amelyet tanultatok. Keriiljétek oket! Mert az ilyenek
nem a mi Urunknak, a Krisztusnak szolgéalnak, hanem csak a hasuknak és szép kenetes beszéddel, meg
hizelgéssel megcsaljék a romlatlanok szivét. Mert a ti engedelmességetek hire mindenkihez eljutott. Oriilok
is nektek, de azt akarom, hogy bolcsek legyetek a joban, a rosszban pedig artatlanok. A békességnek Istenek
pedig hamarosan 0sszetori a Satant labatok alatt. A mi Urunk Jézus Krisztus kegyelme legyen veletek!

Koszont titeket Timodteus, az én munkatarsam, és Luciusz, Jazon és Szoszipatér, az én véreim.
Koszontelek titeket én terciusz, aki ezt a levelet leirtam. Koszont titeket Gajusz, aki nekem és az egész
gyiilekezetnek hazigazdaja. Koszont Erdsztusz, a varos intézdje és Kvartusz atyamfia.

A mi Urunk Jézus Krisztus kegyelme legyen mindnyajatokkal! Amen. Annak pedig, aki megerésithet
titeket, az én evangéliumom ¢és a Jézus Krisztusrol szolo igehirdetés altal, annak a titoknak kijeletnése
alapjan, amely id6tlen idok 6ta néma volt, most azonban az 6rokkévald Isten rendelése szerint a profétai
irasok altal nyilvanvalova lett és hitbeli engedelmesség végett minden népnek tudomdsara jutott. Neki az
egyediil bolcs Istennek, 1égyen dicsség a Jézus Krisztus altal 5rokkon 6rokké! Amen.

Most mar csak egyetlen gond maradt megoldatlan. Hogyan lehetne biztonsagban eljuttatni a levelet
Roémaéba? Ez pedig nem kis probléma volt. Es nem volt ra bélcs megoldas.

TIZENHETEDIK FEJEZET

En, Priszcilla tigy hallottam, hogy Pal Fébét valasztotta arra, hogy Romaba hozza a levelet, mivel tgyis
tizleti utat tervezett az asszony Roma varosaba. Ez azonban nem volt igaz, - hiszen Pal azért valasztotta
Fébét, mert teljesen megbizott benne, igy Pal 6t kiildte Gorogorszagbol, hogy csatlakozzon hozzank,
Romaéban.

Fébé, mint jomagam, romai polgar, azt pedig gondolom emlitenem sem kell, hogy kitlin6 iizletasszony.
(Nem sokkal érkezése utan egy kis vallalkozast hozott 1étre Romaban, ami azt jelentette, hogy ezaltal szamos
testvér munkat kapott nala.) Azonban Pal mindenekel6tt azért valasztotta 6t, mert érezte Krisztus iranti
végtelen szeretetét.

Most pedig elmesélek egy eddig kevéssé ismert torténetet.
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Nem sokkal Fébé tavozasa eldtt, Pal ugy dontdtt, hogy még harom oldallal megtoldja levelét. Ezekben
legféképpen a zsidok kapcsolatat tarja fel Jézus Krisztussal. Igy amikor az asszony a hajo fedélzetére szallt,
Pal kezébe nyomott még harom tekercset.

- Fébé, tizenharom oldalnyi levelet viszel magaddal, amit megtoldok most még harom oldallal. Kérlek
talalj helyet nekik a levélben egy megfelel6 helyen. Azt javasolnam, hogy csatold a harmadik oldal utan...
vagy talan a nyolcadik oldal folytatasaként.

Fébé ugy gondolta, hogy megfeleld lesz a nyolcadik oldal folytatasaként. (En, Priszcilla, mindig is gy
éreztem, hogy sokkal inkabb helytallobbak lettek volna a harmadik oldal utan!)

Ott, a hajo fedélzetén Terciusz e szavakat tlizte az utolsé oldal tetejére:
(Rom. 16,1,2)

Ajanlom nektek Fébét, ami testvériinket, aki a kenkreiai gylilekezet szolgaloleanya, hogy fogadjatok 6t az
Urban szentekhez illéen ¢és legyetek segitségére, ha valami dologban reatok szorul. Mert 6 is sokaknak volt a
segit6je, nekem magamnak is.

Amint a hajo elhagyta a kikotot a korinthusi és Kenkreiai gyiilekezetek tagjai bucsut intettek szeretett
Fébéjiiknek.

Ekkor érkeztek meg a szikariusok Korinthusba, téreikkel és imaikkal felfegyverkezve, hogy Pal életére
torjenek.

El kell mesélnem ezt a torténetet is, azonban, minden bizonnyal e kérdés motoszkal benned: ‘Amikor
Akvila megérkezett Italidba, vajon 6t, zsidoként hogyan engedték be Romaba? Vajon sikeriilt-e bejutnia
Romaba, ami altal megszegte Claudius dekrétumat, mely kimondta, hogy minden zsid6 haladl fia aki
Roémaban mutatkozik?”’

TIZENNYOLCADIK FEJEZET

Amikor Akvila és én, valamint a tarsasdgunkban 1év0 ot galaciai fiatalember megérkeztiink Roma
kapuihoz, Akvila nem tartott veliink a varosba, hanem kinn varakozott a mez6kon.

En azonnal hdzamba siettem az Aventinus dombra. Néhany napot kizarélag azzal toltottem, hogy
felkerestem ismerdseimet €s rokonaimat azzal, hogy érdeklédtem toliik: ,,Vannak zsidok, akik vissza mertek
térni Romaba? Hogyan viseltetik Néro a Claudius altal kiadott dekrétummal kapcsolatosan, mely a zsidokat
érinti?”

- Felejtsd el Nérot, - hallottam mindenkitdl, - Néro még gyerek. Seneca korméanyozza a Birodalmat. Neki

pedig nincs semmilyen ellenérzése a zsidokkal szemben. Senki nem tud valaszt adni az altalad feltett
kérdésre.

Néhanyan a zsidok koziil visszatértek a Trastevere Keriiletbe, és senkit nem tartoztattak le koziiliik.

Még mindig teljesen bizonytalan voltam azzal kapcsolatban, hogy mit tegyek, amikoris Akvila
megoldotta a gondot helyettem. Erkezésiink utani harmadik nap reggelén besétalt Roma kapuin, egyenesen
otthonunkba!

- Itt a nyakam, nem szeretné valaki levagni talan? - kérdezte, amint betoppant a szobaba.

Semmi mas emlitésre méltdé dolog nem tortént. Kivéve egyetlen dolgot. Miutan Fébé megérkezett, egy
romai katona lépett a hazunkba. Jovetele kapcsolatban allt a haz vasarlasaval, amit romai polgarként tettem
meg. Valamilyen oknal fogva mindenképpen latni 6hajtotta bizonyitékat annak, hogy romai polgar vagyok.

- Nem nézel ki Ggy, mint egy romai, - jelentette ki a romai katonakhoz méltd durva és megfélemlitd
hangnemben.

- Ugyan mar miért nem? - kérdeztem téle, és felé indulva egészen kdzelrdl az arcaba néztem.
- Kék szemeid vannak.

Fébé, aki sokkal keményebben tudott beszélni, félbeszakitotta:
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- Nekem z6ld szemem van, mégis romai polgar vagyok. Talan jobb lenne, ha felfedeznéd végre, hogy
Néronak is kék szemei vannak.

- Tényleg! - jegyezte meg elképedve a katona.

- Mint ahogyan Julius Caesarnak is, - folytatta felsorolasat Fébé.

- Hihetetlen, - valaszolt az immar panikba esett katona.

- Ez még mindig nem minden. Priszcilla nem mas Caesar lik-iikunokajanal.

A katona holtsapadtta valt, és csendben hatralni kezdett az ajt6 felé. Miutan elhagyta a szobat, mindketten
hisztérikus nevetésbe kezdtiink.

- Néronak tényleg kék szemei vannak, és igen, ugy hallottam Julius Caesarnak is az volt. De hogy ¢én, az
iik-tikunokéja vagyok annak az embernek, aki elséként kormanyozta a birodalmat?! Honnan szedted ezt el
hirtelen?! - kérdeztem t6le.

- Bizonyitsd be, hogy nem vagy Julius Caesar iik-likunokaja! - vagott vissza Fébé. Ezen tjra nevetni
kezdtiink.

Koriilbeliil hat honappal kés6bb a zsidok visszatértek Romaba kis csoportokban. Elsoként a zsinagoga
vezetdi érkeztek, majd masok is kovették példajukat. Néhanyan hivokké valtak. Ez azért is tortént igy, mert
Pal eldrelatta, hogy a hivé zsidok egy poganykeresztyén gyiilekezet tagjai lesznek. Es ennek igy kellett
lennie, hiszen Roma egy pogany varos volt.

(A rémai gyiilekezet szinte teljes pusztulasba dolt hét évvel kés6bb. De még ma is, egy generacioval a
borzalmak utan, a romai kdzosség velejéig poganykeresztyén, tiikrozodik benne a varos hangulata.)

Most pedig térjiink vissza Korinthusba... és a szikariusokhoz.

TIZENKILENCEDIK FEJEZET

- Megérkeztek, Pal, itt vannak Korinthusban. Jdzon volt az, aki a hirt hozta.
- Meglatogattak tegnap este a zsinagdga vezetdit. Pal tudta kikrdl van szo, nem kellett kérdeznie sem.
- Csoda, hogy ennyi id6 alatt megtalaltak engem, - valaszolt k6zonyds hangon Pal.

- Bujdosnod kell mostantol... mindaddig amig ki tudunk juttatni téged a varosbol. Eraszmosz, a varos
kincstdrnoka mar talalt egy megfelel6 helyet szamodra, és a varos Orsége fog vigyazni rad ott. Még a
szikariusok sem mernek megtamadni tisztvisel6ket, sem pedig az Oreit. Kvartusz természetesen minden
percben veled lesz.

- Ez igaz is, és meglehet, hogy nem tdmadnak rd Eraszmoszra, hacsak nem tettek fogadalmat, mégpedig
halalos fogadalmat! Mert ha igen, akkor barkit megtamadnak majd azért, hogy a kozelembe jussanak, -
jegyezte meg Pal.

Vajon mélyen benséjében nyugtalan volt Pal? Erre méar nem kaphatunk valaszt. De egy dolog biztos:
egyaltalan nem tlint ijedtnek.

- Egy utolsé dsszejovetelen szeretnék talalkozni a kdzdsséggel, - jelentette ki Pal.

Jazon felvonta szemoldokét. Egyik szolgaldjahoz fordult és mormolt valamit annak fiilébe. Néhany
perccel késobb kilenc férfi - éliikkon Lukaccsal - a szobaba 1éptek és mindannyian arrél biztositottak a férfit,
hogy nem fog egy utolso Osszejovetelen részt venni a kozosséggel.

- Mindaddig fogsz bujdosni, amig biztonsagban kijuttatunk a varosbol, ami gy tlinik hajon fog torténni, -
jelentette ki Lukacs ellentmondast nem tiir6 hangon, ami igen szokatlan volt a mi szeretett orvosunktol.

- Megadom magam, - mondta Pal, - azonban nem tesz jot az sem, ha tulzottan titkol6ztok. Mindenképpen
megtalalnak €s meg is fognak talalni. Cselekedhetiink nyiltan is, inkabb probaljatok elintézni azt, hogy
Kenkreiabol Trodszba hajozhassak... amennyiben lehetséges.
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- Minden dél felé indul6 hajo tele van zsidokkal, akik a Huasvéti tinnepségekre utaznak Jeruzsalembe. Azt
hallottuk, hogy a szikariusok éppen arra varnak, hogy hajora szallj. A fogadalmukat mindenképpen ¢&jszaka
akarjak végrehajtani, - jelentette ki Jazon.

- Tényleg tokéletes tervnek bizonyul, - séhajtotta Pal végzetszeriien, - testemet pedig az Adriai tengerbe
vetik majd, nagyon bolcs terv.

- En tudom, hogyan akadalyozhatnink meg a tervet, - jegyezte meg Szekundosz, (és senki nem vonta
kétségbe szavait, hiszen 6 nagyon talalékonynak bizonyult minden alkalommal.)

- Mondd hat, - stirgette Gajusz.

- Mi felszallunk egy hajora, mely Troaszba indul. Pal pedig egy észak fel¢ indulo hajo fedélzetere fog
szallni, melynek 1ti célja Filippi. Es akkor majd 6 Filippib6l megy Troaszba.

Szekundosz tovabb szétte tervét, €s par perc milva mindenki nevetve bélogatott gondolatara.

- Itt all hat egy ellencselszovés, ha barmikor is 1étezett egy cselszovés, - jelentette ki Pal amint kezével a
térdére csapott.

Mindennek ellenére Pal mégis talalkozott a kozosséggel. Ez szintén Szekundosz tervének részét alkotta.
A hirnokoket utolsé percben kiildték szét, hogy bejelentsék az Osszejovetel helyszinét. Eraszmosz katonakat
szerzett, akik kardjukkal szavatoltak a biztonsagot a gyiilekezeti hely ajtaja elott.

Pal hosszt orakon at beszélt a kdzosséghez, majd igen fajdalmas hangon meleg bucsut mondott nekik.
Amint véget ért a gyiilekezés nyiltan bejelentették, hogy Pal masnap reggel hajora szall és Troaszba utazik.

Mint azt eltervezték, masnap kora hajnalban a hivék kis csoportja Kenkreia kikotdjébe tartott. Oftt
kivartak mig az altaluk jegyet valtott hajo felszedi a horgonyt és utnak indul.

A hajora szalld egyik férfit nagyon szorosan kozrefogta Tikhikosz, Trofimosz, Timoéteus, Titusz,
Arisztarkhosz és Szdpatér. Eme titokzatos férfi alacsony termetii volt, fejét letakartak, és pontosan Ugy
lépkedett ahogyan Pal. Mi tobb, ezen férfit kiemelt tisztelet Gvezte, kisérdi pedig allanddan korbetekintettek,
mint akik valamiféle vesz¢lytol tartananak. A titokzatos személy nem volt mas Szekundosznal, aki
hiiségesen jatszotta Pal szerepét, mondhatni tokéletesen. Ez a nap mindent kétséget kizarva bizonyitotta,
hogy Szekundoszban egy hatalmas szinészi tehetség veszett el.

1d6 kozben Pal és Lukacs elhagytak a varost és ahelyett, hogy északi iranyba tartottak volna, hajon, 6k
gyalogosan mentek Filippibe.

Semmiképpen nem kertilte el a feltlinést, hogy egy kis csoportnyi zsido, akik hagyomanyos zsid6 ruhaba
bujva felszalltak egy hajora, mikozben arcuk aggodalmas volt és komor.

Azon az éjszakan Szekundosz mialatt egy rakomany mogé bujt levetette magarol a jellegzetes gunyat és a
korlaton at a vizbe hajitotta. Masnap reggel a mindig szigort tekintetli szikariusok csak egy larmas, boldog
¢s felszabadult fiatalemberekbdl allo csoporttal talaltak szembe magukat.

Napok teltek el és a szikariusok még mindig atkutattak a hajot egy kis termetii embert keresve, azonban 6t
sehol nem talaltak... Egy nappal Troaszba érkezésiik el6tt az egyik szikarius dithddten és szégyenben égve
megkozelitette a testvéreket és megkérdezte t6liik, hol van Pal.

- Pal? - mennydorogte Szekundosz. - Milyen Pal?
A fiatalemberek alig birtdk visszafogni nevetd rohamukat.

A lenyligoz6 szinészi képességii Szekundosznak volt még egy pillanatnyi dics6ségben része, mégpedig
akkor, amikor a hajo lehorgonyzott Trodszban. Ekkor hagyta, hogy a szikariusok eldtte hagyjak el a
fedélzetet, majd 6 vonult le a hajo pallon utdnozva Pal jarasat.

A szikariusokat elontotte a méreg.

A nyolcak nagyon elfoglaltakka valtak amint Troaszba értek. (Persze azt emlitenem sem kell, hogy meleg
blicsut intettek baratsagos szavak kiséretében a szikariusoknak, amikor azok hajora szalltak, hogy
visszatérjenek Jeruzsalembe.) Amint 6k eltdvoztak, a nyolc testvér szétszéledt a varosban és bejelentették
mindeniitt, hogy nemsokara megérkezik Tarzusi Pal és hirdetni fogja Jézus Krisztus evangéliumat.
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Nem sok idével ezutan egyik reggelen a ﬁhpplbehek arra ébredtek, hogy varatlan latogato teszi tiszteletét
véarosukban. Pal! Huszonnyolc évvel az Ur megfeszitésének napja utan Aprilis 27-én Pal és Lukacs a
kovasztalan kenyerek tinnepét a filippibéli testvérekkel egyitt tilték meg.

A Husvéti tinnepek utan Lukécs és Pal elindultak Filippibdl, s hajora szallvan Troaszba igyekeztek. Az
utazas nyugodt lefolyasu volt, és csak 6t napot vett igénybe.

Pal Troaszban maradt hét napon at - amit eddig semmi szin alatt nem tudott véghezvinni.

Minden azt bizonyitja, hogy Palt Troaszban fogadtak a legmelegebben az egész f6ldon. Jelenlétének hire
futétiizként terjedt és nagy dromet okozott ugy a zsidok, mint a poganykeresztyének korében. Annak ellenére,
hogy Blastinius Drachrachma nagy erékkel igyekezett alaasni Pal becsiiletét a zsinagdga vezetdi el6tt, azok
tovabbra is nagy tiszteletben tartottak a férfit, és boldogan tidvozolték koriikben.

Amint azt vartdk, Pal napjai Trodszban igen emlékezetesek maradtak. E varoska, melyet oly sokszor
akaratan kivil el kellett keriilnie rovid tartozkodasai alatt, nagyon erételjesen valaszolt beszédeire. Nagyon
erds kozosség sziiletett Troaszban.

- Az efézusi kezdet 6ta nem is lattam ilyen csodalatos indulast, - jelentette ki Timoteus.

Nagyon keveset mondok, amennyiben kijelentem, hogy Pal és tarsasaga mindennapos Oromiinnepben
toltotte itt idejét. Azonban az utolsé napon egy szornyl tragédia tortént.

HUSZADIK FEJEZET

Troasz egyik legnagyobb haza volt az a hely ahol Pal beszélt, de az sem volt eléggé nagy hogy a tomeget
befogadja. Miutan mar két oraja beszElt, Pal kimentette magat azok eldl, akik a hazban voltak és a kinn
varakozo emberekhez akart szolni.

- Nincs mar levegd idebent, - gondolta Lukacs, - a sokasag és a lampak mind elfogyasztottak a levegot.

Ahhoz, hogy jo helyet foglaljon el, az egyik fiatalember, név szerint Eutikhosz, hogy jo helyre telepedjen,
felmaszott az egyik magasabban 1évé ablakba. Azonban egyszer csak elaludt és azonnal alazuhant a kert
mélyébe. Akik elsdként ratalaltak csak élettelen testét foghattak keziikbe.

Lukacs, aki az els6k kozott volt akik Eutikhosz testéhez értek igy szolt:
- Hat ez teljesen reménytelen!

Ebben a percben ért oda Pal. Ugyanigy cselekedett ahogyan Iliés tette valamikor régen. Atdlelte a
fiatalember ¢élettelen testét, Eutikhosz karjai nyaka koré fonta és imadkozott. Kis id6é mulva hatralépett és igy
szolt:

- Eletben van.

Eutikhosz levegd utan kapkodott. Pal intett Lukacsnak és néhany testvért szolitott, hogy felemeljék
Eutikhosz testét. Pal ezek utan visszatért a hazba és folytatta beszédét kora hajnalig. Minden percét
hasznossa tette az Ur érdekében, amig Troaszban tartdozkodott.

A helybeli testvérek itt is konyorogtek hozza, hogy ne folytassa utjat Jeruzsalembe. A varos, mindenki
tudta, hogy heves lazadasok elé tekint. Az elkovetkezo tlinnepségek pedig csak szitani fogjak annak
kirobbanasat.

- A lazadas mindenképpen ki fog robbanni, - hallotta jra és Ujra, - csak ott ne 1égy akkor amikor
bekovetkezik.

- Pal, minden hir amit kapunk arra utal, hogy nem latnak téged szivesen Jeruzsalemben, - konyorgott a
nyolc fiatalember, - és akkor még nem tettiink emlitést a szikariusokrol! Ok elkotelezett hivei egy esetleges
lazadasnak, és barkit képesek megdlni is akar, amennyiben utjukat allja. Mindennap kivalasztanak valakit aki
Romaval all osszekdttetésben, vagy valakit aki megszegi Mozes torvényeit... s azért imadkoznak, majd
megolik.

Pal hajthatatlan maradt.

- Csakis Isten tantorithat el att6l, hogy odautazzak, és Otle még nem hallottam semmiféle ellenvetést.
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Egyiitt sétaltak Troasz kikotojébe, ahol egy zsidd zarandokokkal teli hajé varakozott, és arra késziilt, hogy
hamarosan felszedje horgonyat.

- Mennyi zsido... meglehet gyilkosok is vannak koztiik.

Pal biztonsagaért egyre novekedett az aggodalmuk. Még Szekundosznak sem volt ezuttal épkézlab Gtlete
amivel megoldhattak volna a kényes helyzetet.

- Sziikségem van néhany egyediillétben toltott napra, - jelentette ki Pal, - ti felszalltok a hajora. Nincs tul
messze Asszosz varosa, ahol eldszor vesztegel majd kis idére e hajo. Ide huszon6t mérfoldre van, és nekem
most éppen egy kis maganyra van sziikségem, ezért gyalogosan teszem meg az utat. Ti varjatok ram
Asszoszban.

igy is lett.

Egy nappal késobb Pal Asszosz varosa felé kozeledett, amikor gondolatai tijra visszatértek Magnézia,
Pergamom, Filadelfia és Szardisz varosaira, valamint mas kisebb kozdsségekhez, melyeket a fiatalemberek
épitettek, akiket Efézusbol kiildott munkara. Ezek utan Epafrasz jutott eszébe, és a kolosszébeli gyiilekezet.

- Ezek a kisazsia szerte szétszort kozosségek nem szabad elszakadjanak a zsido gyiilekezetektdl. Ekkor a
lathataron egy hatalmas granit tombot pillantott meg, melynek tetején egy pogany szentély allt.

- Ah, - gondolta, - a szikla mogott mar Asszosz varosa all.

Mire a varos kapuit atlépte Palban megért a teljes elhatarozas. Akar a biztos halalt is vallalta volna azért,
hogy Jeruzsalembe menjen.

Miért volt ily hajthatatlan?

Pal elkotelezte magat azért, hogy minden er6feszitésével megorizze a zsidé €s poganykeresztyén
gyiilekezetek kozti egységet. Szamara az élet nem ért semmi akkor, ha az egységesség szertefoszlik a
gyllekezetekben.

Miutan bejarta a varost, megtalalta tarsait. Egyiitt felszalltak egy hajora, mely dél fel¢ indult. Sajnos,
szinte minden kisazsiai kikotoben leengedte a horgonyt, kivéve Efézusban. Milétoszban is kikotott, ami igen
kozel van Efézushoz. Azonban Pal hamarosan kifutott az idobdl, amennyiben Jeruzsalemben szeretett volna
lenni a piinkdsdi tinnepségekre. Mégis, ennek ellenére meg akarta latogatni az efézusiakat.

Felszalltak hat a hajora, elhagytak Mitiléne szigetét és lehorgonyoztak Szamosz szigetén.

- Van egy oOtletem, Lukacs, ami talan hasznos lehet, - szolt Pal amint a hajé Milétoszba ért, - te
lovasember vagy, talan tanacsot tudnal adni nekem. Mennyi idébe telne egy tapasztalt lovasnak, hogy
Milétoszbol Efézusba érjen?

Hat igy kezdett kialakulni egy terv mely szerint Efézus fogja meglatogatni Palt!

A hajé teljes rakomanyat, melyet eddig minden kikotében felpakoltak a fedélzetre, Milétoszban
kirakodtak. Az elére kiszamolt id6 melyre sziikség volt mindezen feladatok ellatasara, koriilbeliil hét teljes
nap volt. Lukécs tervét kovetve Pal egy lizenetet kiildott I16haton Efézusba.

Az lizenet pedig igy szolt: ‘el tudna-e az efézusi k6zosség kiildeni véneit Palhoz egy nap alatt?’

Pusztan negyven oraval a hirndk tavozasa utan az efézusi vének megérkeztek Milétoszba. Hihetetlen
teljesitmény volt ez.

Pal tisztaban volt azzal a veszéllyel, amit a vén titulus okozott barmilyen ember szamara. Mindenképpen
elhatarozta, hogy beszélni fog ezen veszélyekrdl az érintett Efézusi vénekkel.

Pal Milétosz szigetének gydnyorliséges homokos partjan iilt le beszélgetni a vénekkel, akiknek elsd
szavaik végtelen aggodalmat sugaroztak Pal jeruzsalemi utjaval kapcsolatban.

Jelentésiik igy szolt: ,,Az a nemzet készen all arra, hogy szamiizze hatarai koziil a Romai Birodalom
terjeszkedését. A zélotak és a szikariusok egyre tobben vannak. Mas titkos szektak, melyek legalabb ilyen
veszélyesek szintén gombamod elszaporodtak az utobbi honapok soran. Es te Pal, mindegyiknek a fekete
listajan szerepelsz.”

Pal ekkor legnagyobb meglepetésére ujra Blastinius nevét hallotta.
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Ugy tiint, hogy amikor Blastinius elhagyta Korinthust, egyenesen Jeruzsalembe tartott, ahol felépitett egy
kis csoportot, akiknek célja megegyezik az 6vével, vagyis azzal, hogy elpusztitsak Pal munkajat a poganyok
kozott.

Ami Jeruzsalemet illeti, Pal tantoritatlan maradt.

Azonban ezen kérdések egyike sem volt Pal szamara fontos. Ot az foglalkoztatta, hogy a vének soha ne
kormanyozzak Isten népét.

(Biztosan megfigyelted mar te is, hogy Pal kilenc levelébdl hatot a gyiilekezetekhez irt. Azon levelek
egyikében sem nevezi meg a véneket. O mindig az dsszes szenthez irta levelét)

Mint tudod, Lukacs jelen volt a gyiilekezésen aznap. En, Priszcilla, csak annyit tudok elmesélni errdl az
Osszejovetelrdl, amennyit Lukacs mondott el arrdl ami elhangzott az efézusi vének felé. (Pal 6
mondanivaldja ez volt: ‘Béanjatok oly gyengéden Isten népével, ahogyan én teszem. Es emlékezzetek, hogy
nekem, aki e kozdsséget épitettem, nekem van hatalmam felette, nem pedig nektek.” Ezt minden vén szamara
igen fontos volt hallani, azonban sokkal fontosabb volt ennél a nyolc fiatalember szamara, akik nemsokara
gylilekezet alapitokka lépnek eld.)

(Ap. Csel. 20,18-35)

Amikor azutan ezek odajottek hozza, igy beszélt hozzajuk: Ti tudjatok, hogy az elsdé naptol fogva
amelyen Azsiaba jottem, mindvégig hogyan viselkedtem kozéttetek, hogyan szolgaltam az Urnak, teljes
aladzatossaggal, konnyhullatds és megprobaltatdsok kozott, melyek rajtam a zsidok cselvetései miatt estek.
Semmit abbol, ami {idvosségetekre valod, el nem hallgattam, hanem inkabb nyilvanosan és hazanként
hirdettem és tanitottam nektek, mik6zben mind a zsidok mind a gorogok elétt bizonysagot tettem az Istenhez
valo megtérés és a mi urunk Jézus Krisztusban val6 hit fel6l. Es most ime én a SzellemtSl kényszeritve
megyek Jeruzsalembe és nem tudom, hogy mi var ott ream, csak azt: a Szent Szellem varosonként arrol tesz
bizonysagot nekem, hogy bilincs és szenvedés kdvetkezik ram. De semmivel sem gondolok, s6t még az
életem sem olyan draga, mint az, hogy elvégezhessem futdsomat 6rommel, valamint azt a szolgélatot
amelyet az Ur Jézustol vettem, hogy hirdessem az Isten kegyelmének evangéliumat. Es most ime tudom,
hogy egyiko6tok sem latja tobbé arcomat, akik kozott az Isten orszagat prédikalva jartam. Azért bizonysagot
teszek eldttetek a mai napon, hogy én mindenkinek vérétdl tiszta vagyok, mert nem vonakodtam, hogy
hirdessem nektek az Isten teljes akaratat. Vigyazzatok azért magatokra és az egész nyajra, melyben a Szent
Szellem vigyazokka tett titeket, hogy legeltessétek az Isten gyiilekezetét, amelyet tulajdon vérével szerzett.
Mert tudom, hogy tavozasom utan ragadozo farkasok tornek ratok, akik nem kimélik a nyajat. S6t még ti
koziiletek is tAmadnak férfiak, akik fondk dolgokat beszélnek és a tanitvanyokat maguk utan vonjak. Azért
legyetek éberek, emlékezzetek meg arrdl, hogy én harom esztendeig nem sziintem meg éjjel-nappal
konnyhullatasok kozott inteni mindnyéjatokat. Es most atydmfiai, ajanllak titeket az Ur kegyelmébe, ki az 6
igéje altal felépithet és megadhatja nekik minden szentekkel egyben az o6rokséget. Senkinek eziistjét vagy
aranyat vagy ruhdjat nem kivantam, s0t magatok tudjatok, hogy mind sajat sziikségleteimrdl, mind a velem
levokrdl ezek a kezek gondoskodtak. Mindezekben példat adtam nektek, hogy faradsagos munkaval kell
nekiink a gyengéken segiteni, megemlékezvén az Ur Jézus szavairél, aki maga mondta: Jobb adni, mint
kapni.

Amikor Pal befejezte szavait, mindenki, - Lukacs, a vének, a nyolc fiatalember, mindannyian koré
gylltek, letérdeltek és nagyon szivhez sz6l6 imakat mondtak.

Ezek utan Pal és tarsai azonnal hajora szalltak, majd ugyanilyen gyorsan a hajo elhagyta a kikotot. A
vének visszatértek Efézusba, komoran és gondterhelten. Majus 14. volt, pontosan huszonnyolc évvel az Ur
megfeszitése utan.

Bar f4j6 szivvel mégis tudatnom kell veled a teljes igazsagot: az Efézusi vének tobbsége hli maradt -
legalabbis egy iddre - ahhoz a gondolathoz, hogy egyszeri testvér maradjon, akik néha, arra szoélittattak fel,
hogy atvezessék a kozosséget egy krizishelyzeten. De amint teltek az évek, ezek a férfiak egyre tobb
alkalommal helyezték 6nmagukat a tobbi testvér folé. A test miikddése igy eltorzult. Mint az oly gyakran
megtorténik, az évek multaval a férfiak koziil néhanyan mar diktatérikus hajlamokat mutattak. Evekkel
késobben pedig Palnak el kellett kiildenie Timoteust Efézusba, hogy megszabaditsa Oket hierarhikus
pozicidiktol. Timdteus pedig levaltotta a véneket! (Hala Istennek azért, hogy vannak utazd gyiilekezet
alapitok... megtort, alazatos emberek, akik a helybeli testvéreket felmentik az alol, hogy a Krisztus Testét
leuraljak. Maradjon ez mindig igy! Es kivanom, hogy mindorokké emlékezzenek az emberek arra a
veszélyre, amit egy vallasos titulus rossz hasznalata okozhat.)
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Masnapra a hajé elhagyta Rodosz szigetét. Eppen akkor azon a szigeten tartozkodott Szilasz, hogy az Ur
Jézus Krisztus gyiilekezetét megalapitsa ott.

Maga mogott hagyva Rodoszt, a hajoé immar 0ti céljat kozelitette meg, Patarat. Isten kegyelme altal
Pataradban a férfiak egy Fonicia felé indul6 hajoét talaltak. Alig maradt idejiik arra, hogy beszalljanak, a hajé
maris indult. Egy nappal késdbb mar megpillanthattak Ciprus szigetét. Elhagyvan Ciprust is, Pal elmesélte
hallgatosaganak elsé latogatasanak torténetét a szigeten. Azt mondanom sem kell, hogy mialatt Pal beszélt,
Lukacs mindvégig jegyzetelt.

- Kozel vagyunk Antidkhidhoz, - jelentette ki Titusz, - de ott nem fogunk megallni. E hajé Tiruszban fog
kikotni, kikotdvaros, mely kdzel van Sziria hatarahoz.

Amint a hajo az elmondottak szerint kikotott Tiruszban, Pal elérekiildte Tituszt a varosba, hogy adjon hirt
az eklézsia tagjainak jovetelérdl. A tiruszi hivok hirtelen azon talaltdk magukat, hogy tiz varatlan &m nagyon
boldog vendégnek biztositanak szallast.

Mivel a hajonak egy hétre volt sziiksége ahhoz, hogy kirakodjon, Pal egy igen nagy szamu hivd
kozosségnek szolgalt ezalatt. Azonban még Tiruszban is Pal ugyanazt hallgatta végig: ‘Kériink téged a Szent
Szellem altal, be ne tedd labadat Jeruzsalembe!’

Valasza azonban ezuttal is ugyanaz maradt: ,,Mennem kell!”

A tiruszi allomas utols6 napjan, minden helybéli testvér valamint gyermekeik kivonultak a tengerpartra.
Egyiitt letérdeltek és imadkoztak. Bucsuzasuk utan Pal és baratai egy masik hajora szalltak, mely végiil is
Izrael foldjére viszi Oket.

Husz mérfold megtétele utan a hajé megkozelitette Ptolemaiszt, Izrael hatarain beliil es6 elsé varost. Hét
férfinak ez volt az els§ alkalom, hogy labaikkal az Isten altal Abrahamnak igért fold felszinére 1éptek.
Keveset mondok, ha kijelentem, hogy nagy izgalom volt ez mindenki szamara. Azon az éjszakan a tiz férfi
ujra vendége volt egy eklézsianak, mégpedig a ptolemaiszinak.

Ekkor még tizennégy nap volt hatra a piinkdsdi tinnepekig.

Amikor elhagytak Ptolemaiszt hajnalban, P4l és tarsai gy dontdttek, hogy gyalogosan teszik meg az utat
egészen a tengermenti Cézaredig, varos, mely Roma izraeli fovarosaként miikodott akkoriban. (De minden
zsid6 szamara csakis Jeruzsalem volt és lesz mindorokké a fovaros.)

Hogyan mesélhetném el én, Priszcilla az elkovetkez6 harom hét dramai eseményeit? A legtobb ember
¢lhet akar ezer esztendeig is és soha nem talalja magat szembe olyan borzalmakkal mint Pal a kovetkezo
napok soran. Azok a napok mélyen bevésddtek a nyolc férfi emlékezetébe, azzal az eseménnyel kezd6dden,
hogy talalkoztak egy zsid6 profétaval!

Mindez akkor vette kezdetét, amikor Pal belépett Cézarea varosaba.

HUSZONEGYEDIK FEJEZET

Arcan a halal arnyékaval Pal egyenesen az evangélista Fiilop hazaba ment, ahol mind a tiz férfit igen
melegen iidvozolték.

Azon estén Fiilop teljes mértékben lekototte a fiatalemberek figyelmét azzal, hogy a gyiilekezet elsé
napjair6l mesélt szamukra. (Igen, Lukacs Ojra jegyzetelt.) Fiilop utolso torténete egy etiopiai eunuchrol szolt,
aki megtért. Ezt a torténetet még Pal sem hallotta.

Lukacsnak sikertiilt szert tennie Mark egyik jegyzetének masolatara, mely Jézus életét mutatta be. Hosszu
orakon at nem tett mast, minthogy elolvasta azt, kérdéseket tett fel, és még tobbet jegyzetelt. Lukacsot tiizbe
hozta a gondolat, hogy egy poganykeresztyén irja le az Ur életének torténetét. Hamarosan mindeniitt jelen
volt, €s mindenkitdl kérdez6skodott, akik talalkoztak Jézussal, vagy akik jelen voltak azon a piink6sdi napon.

Késébb, amikor Lukacs beszerezte Maté torténetét az Ur ¢letérol, azt hallottak téle: ,,Miért kell egy
konyvet két oldalnyi genealogiaval kezdeni?”

Palt megdobbent, amikor megtudta, hogy Lukéacs elkiildott valakit Jeruzsdlembe Maridhoz azzal a
kéréssel, hogy beszélni szeretne vele.

54



- Bosszanto! Ez mar bosszantd! - mormolta Pal.

Az igazat szolva Lukacs igen keveset tett az elkdvetkezd két év soran, inkabb azzal foglalatoskodott,
hogy mindenki szamara kérdéseket tett fel azoknak, akik bens6ségesen ismerték az Urat, és azoknak is akik
jelen voltak Piinkdsdkor. Lukécs egy alkalommal azt mondta nekem, hogy a lehet6 legnagyobb ajandék volt
szamara az, amikor megkapta Marktol Barnabas jegyzeteinek masolatat, melyeket Salamon tornécan irt le
amint a tizenketto beszElt a tdmeghez.

Masnap este a cézareai kozosség Osszejovetelt tartott, hogy hallhassak Palt és talalkozzanak tarsaival.
Legalabb olyan izgalommal tekintettek a ,,nyolcakra”, mit Palra. P4l fiatalembereit immar a ,,nyolcaknak”
nevezték, mint ahogyan annak idején a ‘tizenkettével’ tették, ezuttal azonban kis humorral fiiszerezve.
Egyszer azt mondtdk nekem, ‘Pal felnevelt nyolc poganykeresztyén gyiilekezet alapitot, azonban
emlékezzetek arra, hogy koziiliik csak masfél szamit zsidonak,” utalva ezzel arra a tényre, hogy Szopatér
zsid6 volt és Timoéteus csak félig. A nyolcakat érintd legtobb megjegyzés arra vonatkozott, mennyire
larmasak voltak. Az igaz, hogy a tizenkettének is helyén volt humora, azonban 6k mindannyian zsidok
voltak, ellentétben a nyolcakkal, akik poganykeresztyének voltak.

Az Ur népe Cézaredban mér talalkozott Timoteussal, és néhanyan mar lathattak Tituszt is, hiszen 6 jelen
volt a jeruzsalemi tanacs gyiilésén néhany évvel korabban. A tobbiek teljesen ismeretlenek voltak szamukra.
Ezért, amikor mindannyian egy rovidke kis {izenettel szoltak a cézareai kozosséghez, a hallgatosag nagyon
kivancsi lett rajuk.

Aznap este Gajusz volt az, nem pedig Timoéteus, aki magaval ragadta a kozosséget hatarozottsagaval és
keménységével.

A cézareai kozosség egyik tagja a fiatalembereket a lehetd legnagyobb dicsérettel illette: ,,Ti szinte gy
tudjatok hirdetni az evangéliumot, mint Fiilop lanyai!” (Fiilopnek négy lanygyermeke volt, akik
mindannyian kiilonlegesen jo beszédkészséggel rendelkeztek.)

Masnap megérkezett Agabus!

O Jeruzsalembdl jott, azon egyszerti oknal fogva, hogy szembenézzen Pallal. Amikor megérkezett
Cézareaba egyenesen Fiilop otthonaba tartott. Minden eldzetes bejelentés nélkiil ezen erdszakos férfi akinek
kiilonds érzéke volt a dramai hangulat keltéséhez, Pal elé allt. Csak nagyon ritkdn fordult eld, foként
krizishelyzetekben, hogy Agabus jovend6t mondott. Ez pedig egyike azon idoknek bizonyult.

Agabus zomok, kdzepes termetli férfi volt, széles, napcserzett arccal, magas homlokkal és cikazd, athatd
tekintettel, melyek bozontos szemdldok alol tekintettek a vilagba, és ezek egyiittvéve nagyon impozans
figurat kolesonoztek személyének amint megallt Pal elétt. Tikhikosz azonnal kimondta mindenki gondolatat:
,Ugy néz ki mint egy 6si proféta.”

Agabus letérdelt, megragadta Pal 6vét és maga koré tekerte. Ezek utan lehajolt és megkdtozte azzal labait
¢s kezeit.

A tiz férfi mozdulatlanul és dobbenten figyelte az eléjiik taruld képet, mely ugy tiint, mintha I11és ¢letébdl
egy szeletkét mutatna be. Agabus azonban rezzenéstelen arccal Palra szegezte tekintetét, majd mély hangon
kozolte:

(Ap. Csel. 21,11)

fgy sz0l a Szent Szellem: Igy kotozik meg a zsidok Jeruzsalemben azt a férfiut, akié ez az 6v és a
poganyok kezére adjak.

Anélkiil, hogy barmi mast mondott volna, Agabus ezzel megfordult és elhagyta a szobat. A csendet vagni
lehetett volna. Ezutan zokogasok hallatszottak. Néhanyan keziiket a szajuk elé helyezték, masok okliiket
marcangoltak. Lukacs torte meg a csendet azzal, hogy kijelentette:

- Pal, nem szabad oda menned!
- Pal, hiszen ez mar Isten {lizenete, - kérte Trofimosz.

Egy pillanat tortrésze alatt a testvérek mindannyian koriilvették Palt és mindegyikiik konyorgott a férfinak
ne folytassa utjat.

- Azt nem mondta, hogy meg is fogok halni, - valaszolt teljes nyugalommal Pal.
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- Ez igy nem allja meg a helyét, - szolt Gajusz, - Agabus azt nem mondta, hogy a zsidok megolnek téged,
hanem ugy tiinik, hogy a poganyok teszik meg helyettiik.

- Mint ahogyan Jézussal tortént! - sohajtott Szopatér. Fiilop is csatlakozott:

- Pal, amennyiben egy ilyen iizenetet szamomra mondtak volna, azt gondolom, magamban leszlirném,
hogy amennyiben Jeruzsalembe mennék, meghalnék.

Pal mélyet sohajtott.

- Majd gondolkodom még ezen. Van még néhany napunk miel6tt a piinkosdi fesztival kezdetét venné.
Nem szeretném elmulasztani azt az {innepet. Mindenekfelett nem vagyok elég jo zsid6? Talan nem all
jogomban Jeruzsalembe 1épni? Legalabb annyira az én varosom is az, mint barki masé. Timoéteus, holnap
elkiséred munkatarsaidat Jeruzsalembe. En vagy veletek megyek... vagy... itt maradok Cézaredban. Majd
holnap eldontom.

E férfi tulélt mar néhany hajotorést, tomlocbe vetették, megkovezték, megvesszozték, azonban mégis
ennél is sokkal borzalmasabb napok elé nézett. Ezekre a napokra mindannyian teljes félelemmel fogunk
emlékezni, amig éliink.

Masnap hajnalban Pal egy tjabb kis csoporttal talalta szemben magat, melyet testvérek alkottak,
mégpedig a cézareai kozosség tagjai.

- Ugyanazok a szikariusok, akik elutaztak Korinthusig azzal a szandékkal, hogy megéljenek téged -még
most is rad varnak Jeruzsalemben. Hireszteléseket hallottunk Blastinius Drachrachmarol is, ezért arra kériink
téged, maradj veliink, ne menj Jeruzsalembe.

Pal lassan valaszolt erre, azonban minden nyugtalansag nélkiil ejtette ki szavait.

- A gylilekezet egysége a tét. Ennek elérése az egyetlen célom, és csakis ez szamit nekem valamit is a
vilagon. Evekkel ezel6tt figyelembe vettiik e kérdést Jeruzsalemben. Egyetlen test 1étezik -Krisztusé. Minden
varosban egyetlen koz0ss€g. Amennyiben zsid6 vagy, tagja vagy azon kozOsségnek, ha pedig
poganykeresztyén, akkor is annak a gyiilekezetnek vagy tagja. Nem lehet kozponti kérdés az, hogy valakinek
van avagy nincs egy bor darabkéja bizonyos testrészén, ez nem okozhatja azt, hogy valaki ne legyen tagja a
kozosségnek, vagy hogy egyaltalan ne szoljanak egymashoz, ez lehetetlen! Nem tlirom azt, hogy az egység
megtorjon. Abraham megigazultnak talaltatott mielStt azon bérdarabtol megvalt. Hogyan mernénk egy olyan
varost elképzelni is akar, melyben két kozosség mukodik, - egyik zsido, masik pedig poganykeresztyén. Az
angyalok mind6rokké kdnnyeiket hullatnak emiatt! Lesznek még a jovoben is krizishelyzetek, ezért nekiink
mindenképpen most kell felemelniink egy mércét. A mércének biztositania kell, hogy ilyen dolgok nem
fognak minket megosztani. Ezen mindség mércéje kell szdrmazzon Jeruzsalembdl, és csakis Jeruzsalem
varosabol. Az én életem igen kevés arnak bizonyul azért, hogy e mércéért megfizessiink.

Pal ezen kijelentésével szembetekintett Jeruzsalemmel és a halallal... amit minden jelenlévé megértett
abban a pillanatban. Minden mas 1ényegtelennek bizonyult. ,,Legyen meg az Ur akarata”, ejtette ki végiil.

(Mielott Pal és tarsai elindultak volna a Szent Varosba, egy Mnazén nevezetl férfi csatlakozott hozzajuk,
aki még a kezdeti napoktol fogva hivé volt. O rendelkezett egy jeruzsalemi ingatlannal, és ezen oknal fogva
szeretettel latta vendégiil otthonaban Palt és tarsait Jeruzsalemi tartozkodasuk alatt.)

A jeruzsalemi utazas egyaltalan nem volt hasonlatos ahhoz, melyet harom esztenddvel ezelott ejtett meg
Timoteus Pal tarsasagaban. Azon ut kacagassal és jokedvvel volt fliszerezve, torténetekkel és konnyedséggel.
Ezen alkalommal alig hangzott el egy sz0 is.

Pal ezuttal is elmesélte torténetesen fiatal baratainak Jeruzsalem torténetét, visszanyulvan David kiralyig
¢s a jebusziakig, azonban a f6 hangstlyt ama nevezetes napra helyezte, amikor a plinkdsd beteljesedett... egy
esemény mely pontosan huszonnyolc esztendével korabban zajlott le.

- A Szent Szellem eljovetelének napja volt az. Azonban eme 6si linnepsorozat eldre jelezte az eklézsia
sziiletését. Minden évben piinkdsd hajnalan két cipo siil ki egy siité méhében. A masodik cip6 titka rejtett
volt a ti életre joveteletekig. Az elsé cipd nem jelent mast a zsidokeresztyén eklézsianal. Amikor Kornéliusz
¢és azok, akik vele egyiitt gyiilekeztek hazaban befogadtak a Szent Szellemet és ezzel megértettiik a masodik
cipé jelentését. Ez jelképezte a poganykeresztyén kozosségeket.

Kis id6 multan, utazasuk harmadik napjan Timoéteus és Szopatér belekezdtek annak magyarazataba, hogy
miért szamit hagyomanynak a Mennybemenetel Dalanak eléneklése amint megkozelitik Jeruzsalem varosat.
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fgy tortént, hogy amint Jeruzsalem kapui felé kozeledtek e kis csoport tallicitalva a tobbi zarandok énekét
torkuk szakadtabol daloltak.

Kortilbeliil egy mérfolddel a varoson kiviil felfigyeltek egy kis csoportra, akik az ut mentén alldogaltak €s
varakoztak valakire...

- Ismerem azokat az embereket. - jelentette ki Timoteus.

- En is, - szolt Titusz, - 6k a jeruzsalemi eklézsia vezet0 testvérei koziil valok.

- Nevezziik ezt egy jo eldjelnek? - kérdezte Szekundosz.

- Igen, - valaszolta Pal, aki azonnal letért az utrél és kitart karokkal tartott a varakozok felé.

- Jojj veliink Pal, - jelentette ki egyikiik, - egy kevésbé forgalmas titon fogunk a varosba vezetni téged.
Par percen beliil egy olyan helyen, ahol senki sem lat arra fogunk kérni, hogy 6ltsd magadra ezeket a ruhakat
és csuklyat. Amennyiben nem cselekednél kérésilink szerint taldn nem is jutnal élve a varos falain beliil,
hiszen mindeniitt kémek varakoznak rad.

Pal egyaltalan nem ellenkezett, hanem inkabb megkérdezte:

- Lukacs és a tarsasagomban 1évo fiatalemberek is veliink fognak tartani? A jeruzsalemi testvérek par
percig tanacskoztak.

- Valassz ki koziilik egy személyt, aki még nem jart a varosban, igy arcvonasai mindenki eldtt
ismeretlenek. A tobbieknek a hagyomanyos utvonalon kell haladniuk.

Pal tarsaihoz fordult:

- Szdpatér, te és Timoteus vezessétek a testvéreket Jeruzsalembe, Gajusz, te velem jossz. Szopatér erétlen
ellenkezésbe kezdett.

- Legalabb oly kevéssé ismerem Jeruzsalemet, mint Gajusz testvér, sot talan még kevéssé. Soha nem allt
szandékomban vallasos zsidonak tiinném.

Gajusz valasza minderre egyetlen széles vigyor volt arcan és boldog karlengetés, mellyel elkdszont
tarsaitol.

Pal hamarosan azon kapta magat, hogy Madria hazdban van, aki Barnabas ndvére volt. Rovid pihend
kovette megérkezésiiket, majd kis id6 multan csatlakoztak hozzajuk a tarsaik is, melyet egy rendkiviili
Osszejovetel kovetett. Pal és baratai a kozosség véneivel tanacskoztak. Még Jakab is jelen volt, Jézus testvére.

- Pal testvér, mostanra mar ismerned kell a varosban kialakult helyzetet. A szikariusok itt vannak, és
jelenlétiiknek egyetlen oka van: végezni akarnak veled. Blastinius Drachrachma mar felbujtotta 6ket ellened
kelld mértékben, igy irantad érzett gyiildletiik tetépontjara hagott. Azonban ha ez még nem lenne elegendd
megjelent egy Uj szekta is, mely a Z¢é16tak nevet viseli €s tagjai szintén artani akarnak neked. Emellett, ugy
tlinik, hogy mindenki, aki olvasni tud a varosban immaron elolvasta a galatdknak irott leveled masolati
példanyat. A varos lazadas szélén all. A fanatikusok pedig sokkal tobbet akarnak egy apro lazadasnal. Sokan
probalkoznak forradalom kirobbantasaval. Igazabol egy tiizként végig sopro forradalom elérése lenne céljuk.
Még egy egyiptomi személy is van varosunkban, aki mindent megtesz egy esetleges forradalomért.

Pal meggyotorten felsohajtott.

- Ellenségeid azzal is foglalatoskodtak, hogy azok is megismerjék a levél tartalmat, akik nem tudnak
olvasni, hiszen szamukra felolvastattak teljes terjedelmében.

- Errél nem volt tudomasom, - valaszolt Pal, akit lathatéan megviseltek a hirek, - de erre még csak nem is
gondoltam akkor amikor megirtam a négy galata gyiilekezetnek, hiszen ez altal a halalos itéletemet irtam ala.

- Pontosan értelmezed Pal, - valaszolt komoran az egyik vén, - mindenekeldtt azon levél olyan hatast kelt
mintha megtagadnad Modzes tanitasait.

A szoba csendbe burkolozott. Mindenki arra vart, hogy Pal majd valami védekezést allit erre, azonban
meg sem szolalt.

- Csak nem azt szeretnétek tudomasunkra hozni, hogy jobban tenné Pal amennyiben megfordulna és
elhagyna a varost? - kérdezte Lukacs.
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- Ezt nem fogom megtenni, - szakitotta félbe a beszélgetést hatirozottan Pal, - hiszen én Abraham
hiiséges fia vagyok.

- igy legyen. Mégis ennek ellenére ime az, amit mi, a jeruzsalemi kozosség vénei kériink téled. Nem, Pal,
ez az amit mi koveteliink t6led. Mar jartal nalunk egyszer az ifju Timoteus kiséretében...

Timoteus vagott kozbe.

- Ez igy igaz, voltam egyszer Pallal varosotokban, azonban immar hiszas éveim végét taposom.
Hamarosan harminc esztenddés leszek. Ezért hat iinnepélyesen felkérek minden jelenlévot, hogy legyetek
szivesek mell6zni az ifju jelzot, amennyiben rolam beszéltek! - dormogte.

Mindenki nevetésben tort ki éppen a legalkalmasabb pillanatban, hiszen a komorsag nagyon megiilte a
levegot.

- Tehat, ismétlem, itt jartal néhany évvel korabban Timdteussal, - szolalt meg ijra a vén mosolyogva, - €s
akkor éppen Gordgorszagbol érkeztél, zsidé fogadalmad beteljesitése céljabol. Fejed borotvalt volt. A
templombéli oltaron beteljesitetted fogadalmad, és ezen tett vezetett benniinket arra, hogy bemutassuk
szamodra javaslatunkat. Ime hat kérésiink. Borotvald le ujra hajadat. Tégy ujra fogadalmat. Mi tobb, jelen
van még négy férfi Jeruzsalemben, akik szintén fogadalmat szeretnének tenni, azonban tilsagosan szegények
ehhez... vagyis, képtelenek fizetni azon draga aldozati dolgokért, amelyek egy fogadalommal jarnak. Te mar
tisztaban vagy azon zsid6 hagyomannyal mely megoldhatja a szegények eme gondjat, és mégis fogadalmat
kothetnek, nemde?

Pal bolintott, majd poganykeresztyén barataihoz fordult.

- A hagyomany igy szol: egy tehetds zsidd Uigy mutatja ki elhivatottsagat a Torvény irant, hogy kifizeti
azok aldozati dolgait, akik tul szegények ennek megtételére.

- Egy gazdag zsido! - valaszolta erre Szopatér, amint karjait hitetlenkedve maga elé emelte. - Itt tildogélek
¢és azon gondolkodom hogyan fogja Pal kifizetni azon egy fogadalom aldozati dolgait, amit egymaga tett!

- Megleljiik ra a pénzt! - dormdgte Arisztarkhosz, - majd kolcsonkériink Gajusztdl, a tehetds frigiai
testvertol.

- Mar hallottunk kiilonféle pletykakat a nyolc tanitvanyodrol, Pal, - szolt az egyik jeruzsalemi vén, -ugy
tlinik minden hir igaznak bizonyul!

- Kérink, legyetek megértok, - valaszolt Pal hatalmas fohasszal, - 6k mindaz, amivel Isten
megajandékozott engem, és ezaltal bebizonyosodott, hogy Isten mindenekel6tt a zsidokat szereti legjobban.

Ujra egy kis konnyedség szorédott szét a tarsasag komor vonasain. (Mindenki mosolygott a kijelentésen,
kivéve természetesen Jakabot, hiszen 6 soha nem mosolygott.) Visszatérve azonban a komoly témahoz, az
egyik vén igy folytatta:

- Pal, amennyiben kifizetnéd e négy férfi aldozatra bemutatott ajandékat, talan ez segiteni fogja
Jeruzsalem lakossagat, hogy lassak mennyire elhivatott kdvetdje vagy a Torvénynek.

- Meg fogom tenni, - jelentette ki hatarozottan Pal.

- Akkor hat igy legyen! - hagyta helyben egy masik vén. - Azonban Pal, mi nem tudunk biztositani téged
arrol, hogy ennyi elegendo lesz. A szikariusok azt akarjak, hogy életed véget érjen, barmi aron.

- Legutobb amikor itt jartam, hajam le volt borotvalva. Ennek okan egyetlen ember sem ismert fel
akkoriban. Ugy tiinik ez lesz a legjobb alca, ha Gjra leborotvalom a hajam.

Gyors parbeszéd kovette szavait.

- Honnan fogunk Osszeszedni annyi pénzt, hogy ot aldozatot tudjunk bemutatni? Méria és Mndzon
nagyon gyorsan megoldast talaltak a kérdésre.

A jeruzsalemi vének aznap este azzal foglalatoskodtak, hogy atvették a pénz Osszegeket, melyeket a
poganykeresztyén gyiilekezetek kiildtek. A gyiilekezetek altal kivalasztott poganykeresztyén testvérek
bemutattak az otthoni kozosségek altal rajuk bizott levelet, melyek tartalmaztak az atadandd pénzosszeg
mennyiségét. A testvérek ezutan atnyujtottak az Osszeget a véneknek, akik megszamoltak azt és ezaltal
leellendrizték azt, hogy az atvett 0sszeg megegyezik a levélben meghatarozott dsszeggel. Ez pedig minden
esetben megegyezett, nem hianyzott egyetlen érme sem abbdl. E tényt 6rommel nyugtaztak a zsido vének.
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De vajon megérte az arat - ami nem volt mas Pal életénél?! (En, Priszcilla azt mondom igen, azonban ezt
csak immaron évekkel kés6bb tudtam megtenni. Mikor? A mindenhaté kinyilvanitotta felém, amikor
megfigyelhettem amint a csaszar seregei kivonultak Romabol Izrael foldje felé, hogy elpusztitsak
Jeruzsalemet.)

Azon az estén még egyetlen zsak maradt hatra, mely kibontasra vart. Pal bemutatta a véneknek a
korinthusi eklézsia altal kiildott levelet, az ajandékkal egyiitt. Csendben Jakab megjegyezte:

- Pal testvér, ezt nem kell megszamlalnunk. Te tudod ezt.

- Jakab testvér, minden ajandék koziil ez a legfontosabb, ezt mindenképpen meg kell szamolni. Jakab
beleegyezett. Igy tortént, hogy az Osszeget megszamoltak. Természetesen az megegyezett a evélben
foglaltakkal, levél, melyet tobb szdz korinthusi hivo irt ala! Ez volt a legnagyobb 6sszegli adomany a
filippivel egyetemben.

Ro&vid ima zarta az 6sszejovetelt.

Amint a nyolc testvér kilépett Maria hazanak udvarara, Pal egy konnyedebb témaval folytatta a tarsalgas
fonalat, elmesélte tarsainak Péter bebortonzését, csodaval hataros kiszabaduldsat, melyet egy angyal tett
lehetové, és azt amint eljott e hazhoz és bekopogott kapujan.

- Egy fiatal lany, név szerint Rodé¢ kijott, meglatta Pétert és visszafutott a hazba. Senki nem hitt szavainak,
mig meg nem lattak Pétert. Es ez annak ellenére tortént, hogy mialatt Péter kopogott a kapun, 6k odabent az
0 kiszabadulasaért konyorogtek! Jelenleg éppen azon a helyen alltok, ahol mindez megtortént!

Szekundosz szemei felcsillantak amint lehajolvan felemelt egy kavicsot.

Néhany ora elteltével a tizenketto taldlkozott a nyolccal. A nyolc fiatalember euforikus boldogsdgban
uszott. A tizenkettonek nem volt ez valamily kivételes alkalom... csak évekkel késobb, amikor mar hallottak
a nyolc férfi batorsagarol és erejének tanibizonysagardl. Azt nem hagyhattak figyelmen kiviil, hogy e
poganykeresztyén gyiilekezet alapitok a Romai Birodalom szamos helységében Isten eklézsiajat alapitottak,
és, hogy ezen eklézsidk nagyon erések és Krisztus centrikusak voltak. (Es azt sem hagyhattik figyelmen
kiviil évekkel késobb, hogy ezen poganykeresztyén gylilekezet alapitok életiikkel fizettek cselekedeteikért
amikor a tizenketté még €lt, és mindannyian batran néztek szembe a halallal.)

Pal két dolgot teljesitett be azon az emlékezetes estén. A jeruzsalemi kozdsségnek azon alkalommal egy
igen szamottevd adomanyt nyujtott 4t. Késobb, minden személy, aki azon adomanybdl részesiilt megtudta,
hogy azt koriilmetéletlen hivek gyiijtotték Ossze szamukra! Még azok is, akiket késobb azon furcsa
becenévvel illettek, hogy: keresztyének...

Mi volt a masik beteljesitett dolog? A kovetkezo napon a vének kérésére, Pal zsidé hagyomanyok szerinti
fogadalmat fog tenni. Hamarosan elhivatott zsidok a varos minden szegletébdl tigy fogjak ismerni Palt, mint
aki legalabbis latszolag elkdtelezett hive a Mozesi szovetségnek.

Vajon tudataban volt-e ekkor Pal, hogy csak néhdny oraja van hatra a majdnem biztos halaltol? Holnap
Pal el fogja hagyni Mndzon hazat és belép a Templomba, és ezaltal ellenségei megtalaljak ot.

HUSZONKETTEDIK FEJEZET

Masnap reggel Pal tarsai megrokonyddve fogadtak a latvanyt.

- Igen jo alcanak bizonyul, tényleg, - jegyezte meg Arisztarkhosz, amint sajat feje tetejére helyezte kezét.
- Még a testvéred sem ismerne fel... de még ifji unokadeséd sem, - folytatta Timoteus.

- Blastinius akar beléd is botolhatna akkor sem ismerne fel, - tette hozza Trofimosz.

- Timoteus, vezesd korbe a testvéreket a varosban. E hét folyaméan nekem a templom udvaraban kell
¢lnem a masik négy testvérrel, akik a fogadalmat teszik. Ami Jeruzsalemet illeti, nagyon fontos az, hogy ti
testvérek, megértsétek, hogy e varos arnyéka, eldrejelzéje az eklézsianak. Tulajdonképpen olyan mint egy
profécia, a gylilekezet képének lekicsinyitett masa. Nagyon sok minden tdrtént eme 6si varosban. Latnotok
kell a helyszineket és meg kell értenetek azokat. Késdbb, amikor hirdetni fogjatok Krisztust, kijelenthetitek,
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hogy minden, amit itt lattatok képek... olyan képek, melyek immaron beteljesedtek Krisztusban és az O
kozdsségében.

Néhany perccel késébb a fiatalemberek elindultak Jeruzsalem utcain, Pal pedig a Templom felé
iranyitotta 1épteit. Timoteus, akinek Pal volt évekkel ezel6tt idegenvezetdje kitind munkat végzett tarsai
szamara, ¢és hihetetlen konnyedséggel vezette Oket Jeruzsalemben... azonban nemcsak a lathatokat tette
érthetové szamukra, hanem megérttette velik a szellemi, lathatatlan tarsat is.

A nap késobbi felében talalkoztak ijra Pallal. A poganykeresztyén udvarban talaltak ra. Itt szamos dolgot
mesélt el szamukra a Templomrol mely bizonyos tartalmat hordozott a pogany hivek szamara.

- Példaul, - mutatott ra, - ime e valaszfal. A nem zsidok nem mehetnek e fal mogé, csakis a zsidok.
Azonban az igazi Jeruzsalemben e falat ledontotte Krisztus keresztje. Abban a Jeruzsalemben nincsenek
elhatarol¢ falak.

Mialatt Pal besz¢lt, Blastinius egyik baratja felismerte 6t. Azon nyomban elhagyta az udvart és felkereste
Blastinust.

- Figyeljétek minden mozdulatat, - sz6lt az, - mindenképpen valamely torvénybe {itk6zo cselekedeténél
kell lecsapnunk ra. Amikor ez bekovetkezik, kialtsatok a mennyek felé.

Palnak fel sem tiint, mégis azon pillanattdl kezdve egész nap és egész héten at minden 1épését kovették.

A férfi ugyanigy megfigyelte Pal baratait is, elméjébe véste azok arcvonasait, abban a reményben, hogy
Pal bejuttatja 6ket a fal hatarain tal.

HUSZONHARMADIK FEJEZET

Pal és négy zsido tarsa a templom udvaranak egyik sarkaban készitettek atmeneti szallashelyet maguknak.
Az 6t férfi azon talpalatnyi helyen huztak meg magukat egészen a pilinkosdi innepségsorozat utolsé napjaig,
mely tisztulasi ritusaik végét is jelentette egyben.

Az ot férfi nagyon koréan kelt fel az utols6 nap hajnalan és mindannyian atlépték a Templom kiiszobét.
Egy sorban alltak, az oltar eldtt. Mindegyikiik kezében egy kis zsak volt, melyekben leborotvalt hajukat
orizték. (Pal vasarolt kozben két kost, egy baranyt, egy kis kosarnyi kovasztalan siiteményt és egy-egy
palack bort, mindegyik férfi szamara. Mindezen sziikséges dolgok megvasarlasa eldtt azonban kifizette
jeruzsalemi tartozkodasukért jaro Gsszegeket.)

Pal, aki megirta a galataknak sz0l6 levelet, immaron alavetette magat egy Osi zsido fogadalomnak... teljes
mértékben tudataban 1évén annak, hogy szabad mindennemi torvényszeriiség aldl, nem tartozik sem
embernek sem pedig a Templomnak semmivel. O ténylegesen olyan személy volt, aki minden kézegben
otthonosan mozgott.

A fogadalom hamarosan a végéhez kozeledett. Azonban Blastinius egyik kéme abba a tévedésbe esett,
hogy Pal egyik kisérdjében Trofimoszt vélte felfedezni... a koriilmetéletlen gordgot, és arra gondolt, hogy Pal
azért hozta Trofimoszt a Templomba, hogy megszentségtelenitse azt.

Ilyen lett egy szamos kiforgatott torténetet meghallgatdé ember gondolkodasa. Palban csak egy
gonoszkodasra hajlamos embert latott.

Ironikus ugyan, de Pal tervei szerint éppen masnap kivanta elhagyni Jeruzsalemet, azonban egy pillanat
leforgasa alatt élete teljesen 0 fordulatot vett.

- Pall... Ez itt Pal!l... Aki a mi szent hagyomanyainkat donti pusztulasba! Az istenkaroml6 Pal egy nem
zsidot hozott a Templomba! Pal bemocskolta Templomunkat!

Ezek voltak a kém gondolatai melyeknek sajnalatos modon hangot is adott.

A tomeg csak harom- négy szot hallott az {ivoltésbol, de ennyi éppen elegendd volt szamukra, hiszen a
Iényeg: ,,Nem zsido... istenkaromlo... Pal... bemocskolt!”

Amit6l a romaiak annyira tartottak a hét folyaman és ami nem kovetkezett be mindeddig hirtelen robbant
ki. Egy teljes er6bdl kirobbano lazadas!
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Az 0Ot koriilvevd tomeg megragadta Palt, kivonszoltak a Templom teriiletérdl, és azonnal kovekkel
kezdték dobalni testét. Azon borzalmak oOrdjaban Palt megatkoztak, megverték, megrugdostak, csunyan
elbantak vele. Palnak egyetlen gondolat jart fejében: ,,A tomeg egyre csak gyiil, nekem pedig mar csak par
perc maradt az él6k sordban.”

Ekkor meghallotta az Osszetéveszthetetlen hangot, melyet a rémai katonak fegyvereinek csattogasa
okozott, amint kozeledtek a lazadok felé. A katondk gyorsan odaértek, hiszen a varos minden utcajanak
szegletén allomasoztak immar egy hete. A nagy csoportosulast nem lehetett nem észrevenni, valamint a
hangzavar is arrdl tanuskodott, hogy valami torténik, igy a katonak néhany masodperc leforgasa alatt Palhoz
értek. Amennyiben Pal romai polgarjoga barmikor is hasznos lehetett szamara, akkor az ebben az o6raban
minden bizonnyal az volt.

A rémai osztag parancsnoka Lizidsz nevet viselte. (Rangja szerint tribunus militum volt, ami azt jelolte,
hogy ezredesként, ezer ember felett gyakorolt hatalmat.) Liziasz maga is hamarosan az Antdnius erdd felé
sietett, a templom korzetébe. ,,Szegény para,” gondolhatta magaban, ,,halalra verték, vagy csak egy tervezett
lazadas kezdete ez?”

- Talan az egyiptomi lehet? - ddrmdogte.

Kétszaz katonaval nyomaban Lizidsz gyorsan szelte at az utcan hompolygd emberaradatot. Isten
kegyelmét bizonyitd tény, hogy az er6d a Templomtol északnyugati iranyban fekiidt. Egy pillanattal késébb
Liziasz és emberei a lazadokat kergették szét. Annak ellenére, hogy csak par pillanat telt el a zavargas
kirobbanasa ota, mégis hihetetlen mértékii kart tettek Pal amugy is mar szamos vessz0zés latta testén.

Amit Liziasz a kovetkezokben tett csakis az volt, amire hasonld helyzetekben a romai katonakat
tanitottak:

- Verjétek bilincsbe azt az embert! - parancsolta, amint a katonak kiragadtak Pal testét a felbdsziilt
bantalmazok karjaibol. - Miért tettétek ezt? - kialtott Liziasz, azonban kérdésére semmilyen épkézlab valaszt
nem kapott. - Vigyétek 6t az erddbe! Jarjatok utdna mit tett! Ha mas nem, bottal birjatok szora, tudjatok meg
mit cselekedett.

Liziasz nem tudhatta, mégis megmentette cselekedetével Pal életét mely mar csak néhany masodpercen
mulott. A szikariusok mar a kozelben voltak és éppen Pal felé igyekeztek tdéreikkel. Kizarélag a romai
kardok alltak utjukat.

Liziasz latvan a tomeg arcan dulé indulatokat, 6 sajat kez{ileg is segédkezett abban, hogy elvonszoljak Pal
szinte €lettelen testét az erdd felé vezetd 1épcsdsor irdnyaba.

A tomeg egyre csak gyiilekezett, és kegyetlensége noétton-nott, ami pedig szinte hihetetlen szamba ment,
hogy még mindig nem vonultak vissza, hanem lassan nyomultak elére. Nemsokara mindannyian ezt
kialtottak: ,,Oljétek meg, 6ljétek meg!”

Liziasz a katonak felé orditott:
- Emeljétek fel a testet €s azonnal siessetek vele az erddbe! Liziasz ekkor Palhoz intézte szavait.
- Egyiptomi! Végre elkaptunk téged!

(Ebben az id6ben egy egyiptomi ember probalt lazadast szitani a rémaiakkal szemben Jeruzsalem
varosaban, arra buzditvan az embereket, hogy mindenki viseljen ruhaja alatt egy tort €s azzal 6ljon meg egy,
az utjaba keriild romai katonat, aki egyediil rdja az utat. A pletykdk szerint ez az egyiptomi ez id6tajt a
varosban volt, és mar tobb szaz kovetdje lett, akiket mindig arra szoélitott fel, hogy az Olajfak Hegyén
gylilekezzenek. Innen indult azon elgondolés is, mely szerint az egyiptomi harcot szeretne inditani, sot
haborut vezetne Roma ellen.)

Amikor Pal eloszor megértette, hogy valaki neki szanja e szavakat, ezt gondolta: ,,Azt nem hittem volna,
hogy ennyire s6tét lenne a bérom szine!”

Amint az erdd ajtaja kinyilt és a katonak beléptek rajta, Palt a foldre engedték.
- Beszélhetek veled? - kérdezte elhald hangon Pal gérog nyelven.

- Beszélsz gorogiil? - kérdezte a dobbent Liziasz. - Hat nem te vagy az egyiptomi? Honnan ismered a
gorog nyelvet? Es honnan tudod te azt, hogy én beszélek gorogiil?
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- A neved arulta el szdmomra ezt, - szolt Pal, - hiszen gorog névvel biliszkélkedhetsz. Kérdésedre
valaszom, nem, én nem vagyok az egyiptomi. Zsid6 vagyok - Tarzus varosabdl jottem, Cillicia f6ldjérol.

Liziasz a vértdl aztatott, valaha emberi arcra utald valamire bamult.
- Tarzus varosabol jottél? - kérdezte hitetlenkedve Liziasz.

- Igen, - nyogott Pal, - egy nem megvetendd varos polgara vagyok. (A ‘nem megvetendd varos polgara’
kifejezést elsoként Euripidész hasznalta, egy szazaddal korabban és csak nagyon tanult emberek emlitették e
kijelentést. Liziasz ismerte azt, €s nagyon elcsodalkozott azon, hogy Paltdl hallotta.)

- Beszélhetnék az emberekkel? - kérdezte Pal. Liziasz dobbenetében mintegy ontudatlanul bolintott.

Pal az alant gyiilekez6 tomeghez fordult és felemelte kezét. A kialtasok alabbhagytak. Liziasz egyik
csodalkozasbol a masikba esett... ez a zsido nemcsak gorogiil és héber nyelven beszElt, hanem eztttal a
helybéli arami nyelven szolt az 6sszegylilt emberekhez, azonban neki fogalma sem volt arr6l, mit mond Pal.
Annyi éppen elegend6 volt szamara, hogy a férfi sajat 1aban allva beszélni tudott.

Amint a tdmeg raeszmélt, hogy sajat dialektusaval sz6l hozzajuk a beszéld, azonnal elcsendesedtek. Pal
ismerte e népet és ezt kihasznalva megfelel6képpen alkotta mondanivaldjat.

- Testvérek, - kialtott arami nyelven, - halljatok védébeszédemet!

A zsidok pedig meg kellett hallgassak azt, aki védébeszédet kivan mondani amikor szembenéz a halallal,
mely egy igen sokra tartott 6si zsiddo hagyomany része volt.

- Cillicia Tarzus varosabol szarmazom, zsiddé vagyok, azonban sok id6t €éltem e varos falain beliil. Itt
tltem Gamaliel labainal és tanultam téle! Atyaink szigori torvényeit is itt sajatitottam el e varosban,
Istennek elhivatott kovetoje voltam, legalabb annyira mint ma ti mindannyian.

Liziasz izgatottan figyelte a torténéseket, hiszen a tomeg figyelmét teljes mértékben lekototte a beszéd.

- En voltam az, aki a legkegyetlenebb médszerekkel iildoztem azokat, akik az Utat kovették. Sokan
halallal fizettek ezért, masokat lancra verettem, és tomlocbe zarattam... a néket éppugy mint a férfiakat. A
hattérben pedig természetesen mindezt a vének és a fOpap beleegyezésével tettem. Vezetditek
tantibizonysaggal szolgalhatnak cselekedeteim fel6l. Azonban ennél tobb is tortént, hiszen egy levelet
kaptam t6liik, mellyel elmehettem damaszkuszi testvéreinkhez, hogy azon varosban is iildozhessem kedvem
szerint az Ut kovetdit.

Pal tudataban volt annak, hogy mondanivaléja soran mindenképpen fog olyat is mondani amivel felingerli
majd a sokasagot. Pal pedig eldontdtte, hogy kihasznalja addig is az id6t, hogy Krisztusrél szdljon az
egybegyiilteknek.

Elmesélte hat talalkozasat az Ur Jézus Krisztussal, vaksagat, Ananias kétségeit felSle, és legvégiil
megtérését. Hangja elcsuklott, amikor Istvan halalat hozta szoba... és végiil egy idézettel zarta gondolatait,
mely nem volt més annal a mondatnal, amit az Ur Jézus mondott neki: ,,Messzire kiildelek téged - az idegen
népekhez.”

Hat ezittal sem tévedett Pal, hiszen ekkor allt be a valtozas melyre szamitott, és azt az idegen népek
szoba hozatala idézte eld.

A kialtasok jra felcsattantak: ,,Oljétek meg! Halalt r4! Nem érdemes az életre! El innen vele!”
Jeruzsalem utcait Gjra betoltdtte a hangos kdromlas Jézus ellen.

A csOcselék immar a romai 6rok ellen indult. Pal élete forgott kockan, ami sz6 szerint igaznak bizonyult,
hiszen valahol a tomegben egy szikarius tort elore, hogy végre véget vessen mindennek.

HUSZONNEGYEDIK FEJEZET

Egy t6r, mely halalt hordozott magéban sivitva szelte a levegot, és pontosan Pal szivének tartott. Azonban
minden er6lkodés nélkiil egy igen jol képzett romai katona pajzsat annak utjaba allitotta, elharitvan a tor
célba jutasat. Immar minden igyekezet ellenére a f61don kotott ki mindennemi karokozas nélkiil.
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Liziasz belokte Palt az er6d kapujan, mialatt az odakint varakozok port szortak fejiikre. Amikor a kapuk
vaspantjai a helylikre keriiltek kirekesztve a cs6cseléket Pal azon talalta magat, hogy szinte éjszakai sotétség
borul rajuk. Teste remegni kezdett és gorcsds rangasok futottak at rajta.

- Ki vagy te? Mit mondtal nekik? Miért e felhaborodott tomeg?

Pal megprobalt urrd lenni testén olyannyira, hogy legalabb valaszt tudjon ny0jtani a kérdezének, amikor
ezt hallotta:

- Vigyétek a kinzokamraba!

Egy szemvillandsnyi id6 alatt Palt megmentették azon ruhafoszlanyoktdl, melyek még valamelyest testét
boritottak. Azonnal tudta mi var ra. Kezeit bilincsbe verik és a levegében fog fliggeni, mialatt testét
megkorbacsoljak.

- A flagellum!

Némelyek szerint ez még a kereszthalalnal is rosszabb volt, nem mindenki élte til hatasat. Azon kevesek
pedig akik mégis valamilyen formaban talélték e borzalmat, testiik gyogyithatatlan karokat szenvedett
kovetkeztében, beleértve belso szerveiket is.

Pal mindig keriilte azt, hogy hasonld kinzasok alkalmaval romai polgarjogat felemlitve a menekiilés
reményében ¢€ljen... ezattal azonban nem ez fordult eld6. Amint éppen azzal foglalatoskodtak a koriilotte 1évo
katonak, hogy testét a levegdbe emeljék, megkérdezte az egyik hozza kozel allotol:

- Mondd, térvényes cselekedet az, hogy egy romai polgarral igy jarjatok el? Foként olyan kiilonleges
esetekben mint ez, amikor errdl a bizonyos romai polgarrol nem deriilt ki, hogy blinds lenne barmiben is?

A ,romai polgar” szora mintegy csendéletté valt a tarsasag. A katona aki a flagellummal jatszadozott
mindeddig, azonnal a foldre dobta azt. A masik aki azért varakozott, hogy lejegyezze Pal vallomasat
visszah6kolt.

- Megalljatok! Varjatok mig eldkeritem Liziaszt. Egy pillanattal késobb holtsapadtan adta elo:
- Ez az ember romai polgarjoggal bir.

Liziasz villamsujtottan allt egy percig, majd a kamra felé indult meg sebes 1éptekkel, azonban az utolso
Iépések mar futasba torkolltak, hiszen id6kdzben elméjében felvillantak cselekedetének esetleges
kovetkezményei. Megpillantvan Pal hegekkel teli hatat, Liziaszon egy masik gondolat futott at: ,,Talan ez az
ember nem tobb egy hazudozonal.”

- Roma polgara vagy? - kérdezte nagyon csendesen amint mellé ért.

- Az vagyok, - sohajtott Pal szinte utolso lehelete erejével. Valami azt sugta Lizidsznak, hogy Pal ezuttal
nagyon is igazat szolt.

- Oldozzatok le azt az embert, - s ekkor visszafordulva Palhoz tovabb folytatta: - szintén romai polgar
vagyok, és én nagyon megfizettem azért, hogy az lehessek.

- En mar sziiletésem napjatol az vagyok, - szolt Pal. Liziasz nagyot nyelt.

- Keressetek némi ruhat ennek az embernek, és azonnal hivassatok egy orvost is hozza, de addig is
helyezzétek 6t biztonsagba.

- Van nekem orvosom, aki velem tart utazdsaim soran. Itt lattam a tdmegben, 6t keressétek meg. Liziasz
ekkor mar teljesen elhiilt... sajat orvosa van! A katonak 6vatosan leengedték testét, egy cellaba fektették,
azonban gondosan nyitva hagytak ajtajat és igy szoltak:

- Csakis személyes biztonsagod megovasa érdekében helyeztiink el egy cellaban.

Ez volt az els6 pillanat azon hossza 6t esztendd sorabol, melyet Pal a Romai Birodalom foglyaként fog
letolteni.

Masnap hajnalban a romaiak kétségbeesetten fognak hadakozni azért, hogy e romai polgar élete ne érjen
véget egy kegyetlen gyilkossagi kisérlet kovetkezményeképpen.

HUSZONOTODIK FEJEZET
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- A Szanhedrin elé veled! - jelentette ki a Templom Ore zord szavakkal amint atlépte Pal celldjanak
kiiszobét. - Ez a prokurator €s egyben a Szanhedrin akarata is. Kovess hat, te bajkeverd.

A templom 6rei azonban végképp nem voltak hasonlatosak a rémai 6rokhoz.

Palt nyugtalansag ontotte el amint kilépett a zstufolt Jeruzsalemi utcakra. ‘Oda visznek ahol Jézus Krisztus
allt huszonnyolc évvel ezel6tt. [gazsagosnak tlinik, azt hiszem. Ugyanazon helység ahova én vezettettem a
keresztyéneket, hogy ott megverjék majd bebortonozzék dket.

Az a szoba volt ahol a tizenkettd megjelent a Szanhedrin el6tt és megfélemlitették dket. ‘A zsido vezetok
ténylegesen rosszul viselik a bajkeverdk jelenlétét,” - gondolta Pal.

“Vajon Blastinius jelen lesz? Vagy a szikariusok?’ - csendben koriiltekintett. Allando pletyka téma volt a
kornyéken, hogy a szikariusok iizleti kapcsolatban alltak Fesztusszal. E férfiu kérésére a szikariusok még egy
korabbi fépap meggyilkolasat is végrehajtottak!

Szamos olyan arc volt a helységben, melyet Pal még soha nem latott. Mégis vidékies ruhazatuk elarulta,
hogy igen, a szikariusok is jelen voltak.
A Szanhedrin egyik vezetdje talpra allt és hangos szoval felolvasta Liziasz levelét a hallgatosagnak.

- Kérésemre a Szanhedrin egybegytilik, hogy pontosan feltarja e tarzusi férfiu ellen felhozott vadakat,
tisztazva kilétét.

Ezzel Palt a szoba kozepére vitték. Itt mar nem voltak rajta bilincsek, azonban mindkét oldalan 6rok
alltak. (Lizidsz, mint egyediili nem zsidd engedélyt kapott arra, hogy meghallgathassa egy elGszobaszerii
helységben a bent folyo6 targyalast.)

Hetvenegy bira meredt Palra.

‘“Vajon ezen férfiuk koziil hanyan voltak jelen huszonnyolc évvel ezel6tt, amikor Urunkat itt itélték
halalra? Es vajon hanyan ¢élnek még azok koziil, akik tizennyolc évvel ezel6tt Péter halalara szavaztak?’

Pal athelyezte testének sulyat egyik labara, majd nagyon lassan megprobalt korbefordulni, hogy
szemeivel befogadhassa az egész helység nytjtotta latvanyt.

Abban a pillanatban egy Ananias nevi férfi jelt adott és az iilés kezdetét vette. A mendemonda szerint
Ananias rendelkezett a legrosszabb hirnévvel az eddigi 6sszes fopapi szolgalatot betoltd személyek kozil. A
hagyomanyok szerint Pal el6tt valaki masnak kellett volna beszédet mondania elsoként, azonban 6
kihasznalva a pillanatnyi csendet igy szolt:

- Testvérek, mind a mai napig teljesen tiszta lelkiismerettel éltem az Isten szine el6tt.

Pal ekkor egy igen hatarozott parancsot hallott a helység masik végébol, mire egyike a mellette alloknak
szajon {itotte. Pal igy valaszolt e cselekedetre:

- Megver még az Isten te fehérre meszelt fal! - majd a szoba kozepe felé fordulva folytatta: - Milyen bira
vagy, hogy a térvényt semmibe véve megveretsz?

- Az Isten fopapjat gyaldztad?! - valaszolt az a férfi aki szjon iitotte.
Pal arca csodalkozast mutatott, jollehet ez csak kiils6ségnek szamitott. Kicsit halkabban megszoélalt:

- Testvérek, nem tudtam, hogy aki e parancsot adta az Isten fépapja, hiszen az Irasban ez all: Ne atkozd
néped fejedelmét!

Pal azon kapta magat, hogy védekezik - 6nmaga védelmében pedig nagyon ritkan allt ki. Azonban nagyon
rovid 1do6 elteltével sajat javara forditotta a helyzetet. Tudta, hogy a helység félig szadduceusokbol all, akik
nem hisznek a test halal utani feltdimadasdban sem pedig az angyalok létezésében, mas részt pedig
farizeusokkal van telve, akik hisznek a holtak feltdimadasaban. Ekkor igy kialtott:

- Testvérek, farizeus vagyok, farizeusnak a fia. A halottak feltamadasaba vetett hitem miatt allok a
fétanacs elott.

Nincs annal hatalmasabb és nagyobb partoskodast fakaszto tényez6 mint a teoldgiai kérdés. Egyszerre Pal
vadloibol védelmezdi lettek. A helységben mindeniitt vita iittte fel fejét, inzultusok roppentek a levegdben
¢és az emberek egymas felé raztak okliiket.
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A farizeusok egyike megszolalt €s mondandéjaval minden jelenlévo szadduceust vérig sértett:
- Talan ez az ember egy szellemet hallott vagy egy angyal szolt hozza.

A szadduceusokat ez mélyen felhaboritotta. (Beleértve a fopapot is aki természetesen szintén szadduceus
volt.)

1d6 kdzben Liziasz konnyen észrevette a férfiak hangjaban bekovetkezett valtozast. Mivel emlékei kozott
még frissen €It a par nappal azeldtt bekovetkezett lazadas hangulata jelt adott katonainak, hogy Palt
biztonsagos helyre vigyék.

- Vissza az erddbe!
‘Mit mondhatnék errél az emberr6l?’ - Liziasz hangosan gondolkodott.
Sokkal hamarabb minthogy barmit is tehetett volna ellene Pal Gjra az erédben talalta magat.

Azon éjszaka leforgdsa alatt egy farizeus csoport gyiilekezett olyan személyekkel, akiket Izrael szerte a
legveszélyesebbnek titulaltak. (A jelenlévok kozott ott volt a fopap is, Ananids.) Mindenki a gyilkossag
gondolataval jatszott elméjében. Anénias, aki miivészi szinten kezelte masok manipulalasat immar béségesen
szétszorta a gyiilolet szikrait a szivekben. Evekkel korabban 6 volt az, aki egy zsidokbol allo kiildottséget
Roémaba vezetett, hogy ott biztositsak a csaszart arrdl, hogy a zsiddé nép elhatarolja magat egy bizonyos
renegat cselekedeteitdl, akit torténetesen Eliézer Ben Dinai-nak hivtak, aki Roma elleni lazadast tlizott
zészlajara. Ugyancsak e férfi volt az, aki meggydzte az el6z6 kormanyzot, Cumanust, arr6l, hogy engedjen
szabadon néhanyat Dinai bebortonzott emberei koziil.

Ezattal, ez éjszaka soran Ananias éppen a szikariusokat és a zélotakat hozta magaval a gyiilésre.
Természetesen jelen voltak Gischala kovet6i is, akit megoltek mialatt arra késziilt, hogy forradalmat
robbantson ki Roma ellen.

Mindennek ellenére mindenki tudataban volt annak, hogy a szikariusok voltak Izrael szerte a
legelszantabb és legelkotelezettebb hivei a forradalomnak. Nagyon szoros kapcsolatot tartottak fent egy
olyan papi csoporttal akik Eliézer Ben Dinai kovet6i voltak. Nagyon finoman is fogalmazva igen figyelemre
mélto tarsasag gylilekezett olyan tagokkal akik nagyon rossz szandékkal rendelkeztek.

Miel6tt az est véget ért volna, Ananidsnak sikeriilt e sokasagot egyetlen kdzos akaratra birni, mégpedig:
meg kell 6lni Palt! Egy hihetetlen komoly fogadalommal meg is pecsételték egyiittlétiiket... mind a negyven
jelenlévo. A fogadalom? Mindaddig nem esznek és nem isznak semmit sem, amig Pal életben van, ami azt
jelentette, hogy ropke harom nap all rendelkezésiikre ennek véghezvitelére. Természetesen mindannyian
titoktartasi fogadalmat is tettek. A farizeusok amigy sem aggodtak tilzottan, hogy esetlegesen valaki elarulja
e csunya Osszeeskiivést, hiszen 0k legalabb annyira titokban tartottak sotét terveiket, mint ahogyan a
szikariusok tették.

Azonban senki sem vette azt figyelembe, hogy a jelenléve farizeusok egyikének felesége éppen tarzusi
Pal névére volt. Ennek a ndvérnek pedig torténetesen volt egy fia, aki...

HUSZONHATODIK FEJEZET

- Latnom kell Palt! - szo6lt hatarozottan az ifja.
Els6 hallasra az 6rok még figyelemre sem méltattak a fiat kora miatt, mignem igy szolt:
- Osszeeskiivést terveznek ellene.

Az egyik katona elkisérte a fiut a kapitdny szine elé, aki onnan tovabb vezette 6t Pal cellajaba. Ott,
Liziasz ezredessel egyiitt Pal figyelmesen hallgatta mondanivaléjat.

- Ne f¢lj, besz¢élj nyugodtan, van idéd, - nyugtatta Liziasz.

- Negyven férfi, kozottilk szamos szikarius, - arra tett fogadalmat, hogy meg6lik Palt holnap... - a fiu
visszanyerte konnyed 1¢élegzését, majd folytatta: - Holnap hajnalban érkezni fog egy kérvény a Szanhedrin
részérdl, hogy Pal térjen vissza a Csiszolt Kdvek Termébe. A Szanhedrin azzal a magyarazattal fog eléallni,
hogy még tobb kérdést szeretnének Palhoz intézni. Ehelyett azonban mind a negyvenen arra a percre fognak
varni, hogy utkdzben Palra vethessék magukat. Negyven férfi, uram, és 0k készen allnak arra, hogy akar
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meghaljanak a katonak keze altal, ha a sors ugy kivanja... mindenre képesek azért, hogy a negyven tér koziil
egyetlenegy célba érjen és Pal életét kioltsa. -Ezuttal anyja testvére felé fordulva besz€lt tovabb: - Pal batyam,
egy fogadalmat tettek, vallasi fogadalmat. Anyam elmagyarazta, hogy ez egy nagyon komoly, linnepélyes
fogadalom. Arra eskiidtek, hogy addig nem esznek és nem isznak mig te meg nem halsz. De ez még nem volt
elegend szamukra, hanem 4tok ald is helyezték magukat, és 6h, ez azt jelenti, hogy amennyiben nem sikeriil
megdlniiik téged, azt kérték Istentdl, hogy zaditsa minden haragjat rajuk és az O atkat is kérték.

Pal mélyet sohajtott.

- Hitha, egy halalos fogadalom! Magukra sz616 atkokkal! - Pal feltekintett az elképedt Liziaszra: -Eszerint
fognak cselekedni!

Liziasz egy pillanatra sem ingott meg. Az 6rdk felé fordult:

- Hagyjatok hat oket ¢hen halni és kiszaradni! Senki, ismétlem senki nem fogja az én foglyomnak akar
egy hajszalat is meggorbiteni!

Aznap kés6 délutan kétszaz gyalogos vette koriil Palt és kivonultak vele a varoson kiviili teriiletekre.
Késobb a kapukon tul mar ujabb kétszaz dardas katona csatlakozott hozzajuk, s ezen kiviil hetven 16haton
kozlekedd is érkezett. Mindezen emberaradat kozepén haladt Pal, akit természetesen rémai katona ruhaba
bujtattak ez alkalommal, hogy kell6 alcat kapjon, és Iohatra iiltették!

A hatalmas csapat, mely allig felfegyverzett volt nyugati irdnyban tadvolodott, Cézarea felé. Amikor
elérkeztek egy Antipatris nevii helyiségbe a gyalogos szazadok visszaindultak Jeruzsalembe. Innen méar csak
hetvenen vették koril Palt és 6k vezették tovabb a judeai fennsikon Cézareaba!

fgy tortént meg, hogy a mi kedves Pal testvériink, aki ordkkal ezel6tt még jeruzsalemi fogoly volt, -immar
Cézarea varosaba érkezett, a Practoriumba, a korméanyzoé palotéjaba.

A kormanyz6 neve Antonius Félix volt. (Huszonkét évvel korabban e jogkort éppen Poncius Pilatus latta
el.)

Pal amint belépett Practoriumba felsohajtott:

- Most pedig latni fogom Félixet. Réla egy mondas is jarja: egy kirdly hatalmaval bir, de egy rabszolga
eszével rendelkezik. Vajon milyen sorsom lesz ezen uj fogvatartomnal?! Csak egy dolgot tudok biztosan:
hirneve legalabb olyan rossz, mint amellyel el6dje dicsekedett, Ventidius Cumanus. Azonban még egy
dolgot ismerek szintén: Uram megigérte, hogy latni fogom Romat, és ott fogok allni Néro elott.

A hetven lovas kint ragadt, mialatt Palt ugy vezették a palota termein at, mint egy kiralyi rangu latogatot.
Magaban ez mosolyra is fakasztotta, s erre gondolt: ‘Nem is gondolta volna apam milyen jot cselekedett
velem, amikor elfogadta romai polgarjogat.’

En, Priszcilla, fontosnak tartom, hogy ismertessem veled azt, ki is volt tulajdonképpen Antonius Félix.
Claudius csaszar kevéssel halala elott kijellte Félixet Judea kormanyzojanak. Eme kijeldlés csakis egyetlen
ok miatt tortént: Félixnek volt egy fivére a romai udvarban, akit Pallasnak hivtak. Pallas célja az volt, hogy
megdontse Claudius uralmat. O Claudius feleségének baratja volt, mint ahogyan annak korabbi hazassagabol
sziiletett fianak is, akit éppen Néronak hivtak... Amikor pedig Néro keriilt a tronra tizenhat éves koraban,
Pallas az Gjdonsiilt csaszar fétanacsosa lett.

Félix teenddje egyszerti volt. A Tengerparti Cézaredban székelt, ahol két dolgot tett. Az elsé cél, hogy
erésen megvesse a romai birodalom kihelyezett osztagainak labat az allanddan lazongd zsido f6ldon,
masodsorban pedig azt vartak téle, hogy behizelegje magat a zsidok kegyeibe. Ez nagy gyakorlatot kivant, €s
nem volt kis feladat.

(Félix ekkor még nem tudhatta, hogy kormanyzosaganak napjai meg vannak szamlalva, hiszen két éven
beliil elmozditottak ebbdl a poziciobdl, visszarendelték Romaba egy Cézareai lazadas kirobbandsa miatt. Az
egyetlen ok mely miatt Néro nem vette fejét, Pallas kozbenjarasa volt aki konyorgott Félix életéért.)

Félixnek atadtak a Liziasztol szarmazo levelet, s tartalma egyaltalan nem nyerte meg tetszését. Eppen egy
olyan személyt keriilt kezei kozé, aki romai polgarjoggal birt, ugyanakkor egy vitatott személyiségli zsido
volt. Kézzel foghat6 tény, hogy a zsidok gytildlték 6t, am az is kitlint, hogy Félixnek nemcsak meg kell 6vnia
6t, hanem meg is kell hallgatnia és igazsagot kell tennie iigyében.

Nem sokkal Pal Cézareaba érkezése utan a Szanhedrin is megérkezett. Velik egyiitt tartott egy romai
tigyvéd is, akit felfogadtak, név szerint Tertullus. Nagyon hires-hirhedt romai iigyvéd volt, akit nem mas
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mint pontosan Ananias kért fel a feladatra. Tevékenysége abban allt, hogy: minél tobb rossz tulajdonsagot
talaljon P4l személyében, amire hivatkozhat. Emellett azonban Félix tartozott egy szivességgel Ananidsnak.

(Nyolc évvel korabban abban az id6ben amikor Eliézer Ben Dinai felkelése kezdetét vette, Ananias
kozponti szerepet jatszott Félix egyik ellenségének meggyilkolasaban, akit Jonatannak hivtak.) Igen, Félix
tartozott Ananiasnak és Ananids immar be akarta hajtani ezuttal tartozasat.

fme a levél melyet Liziasz kiildott Félixnek. (Lukécs, aki Cézareaba kovette Palt azért, hogy vele lehessen
ottani bebdrtonzése alatt is megszerezte a levél egyik masolati példanyat.)

(Ap. Csel. 23,26-30)
Claudius Liziasz a nemes helytartonak, Féliznek tidvozletét kiildi.

Ezt a férfiat a zsidok elfogtak és meg akartak 6lni. De odamenve csapatommal kiszabaditottam, mivel
megtudtam, hogy romai polgar. Amikor pedig meg akartam tudni, mivel vadoljak, levitettem a tanacsuk elé,
¢és ugy talaltam, hogy az 6 térvényiik vitas kérdései fel6l vadoljak, de semmi halalt, vagy fogsagot érdemld
vad nincs ellene. Minthogy pedig jelentették nekem, hogy a zsidok e férfiu ellen merényletet akarnak
elkdvetni, azonnal hozzad kiildtem 6t, meghagyva vadloinak is, hogy ami panaszuk van ellene, el6tted
mondjak el. Légy jo egészségben!

Ananias azt kérte, hogy legyen egy nyilvanos meghallgatas. Igénybe vette egy hires romai tigyvéd
segitségét ami garantalta, hogy a meghallgatas szigoruan romai lefolyasu lesz. Félix beleegyezett.

Palt a palota egyik nagy termébe vezették. Gyorsan szemiigyre vette a jelenlévoket. Igen, ott volt
Blastinius, és igen, ott voltak a szikariusok is. Egy percnyi komor elégedettség utdn Pal hangosan
kijelentette:

- Ugy latom senki sem halt éhen.
Tertullus felallt.

Tudataban volt annak a ténynek, hogy Félix rabszolgaként latott napvilagot és testvére, Pallas befolyasa
révén emelkedett hatalomra. Tertullus taktikdja az volt, hogy hasson némiképpen Félix egojara. Mivel pedig
Lukacs jelen volt aznap a teremben ezért pontosan ismerjiik a torténtek lezajlasat:

(Ap. Csel. 24,2-8)

Eléallitottak 6t és Tertullusz vadolni kezdte. Nemes Félix, hogy altalad sokat javult a nép helyzete és mi,
ate gondoskodasod folytan, nagy békességbe jutottunk, ezt mi mindig és mindeniitt nagy halaval ismerjiik el.
De hogy sokaig ne tartoztassalak, kérlek, hallgasd meg rovid beszédiinket, a te kegyes joindulatod szerint.
Meggy6zodtiink arrdl, ez az ember valosagos pestis, és meghasonlast tamaszt a foldkerekség Osszes zsidoi
kozott. Es feje a nazareti eretnekségnek. A templomot is meg akarta szentségteleniteni, de elfogtuk és a mi
torvénylink szerint akartuk 6t megitélni, Liziasz ezredes azonban odajott és erdszakkal kivette keziinkbol és
azt parancsolta, hogy vadloi hozzad jojjenek. Ha kihallgatod 6t, magad is meggydzddhetsz e vadak
igazsagarol.

Ekkor Félix aki inkabb szérakozottan hallgatta Tertullus szavait semmint figyelmesen intett Palnak, hogy
valaszoljon a vadakra, de figyelmét nem keriilte el az a tény, hogy minden jelenlévé koziil Pal volt a
legnyugodtabb személy, aki sajat védelmére egyetlen dolgot hasznalt fel: a Jeruzsalemben kitort 1azadasnak
nem 0 volt okozoja.

(Ap. Csel.: 24,10-21)

A helytart6 intett Palnak, hogy beszéljen, s 6 igy szolt: Mivel tudom, hogy te sok esztendd oOta biraja vagy
ennek a népnek, nagyobb batorsaggal védekezem a magam iigyében. Meggy6zddhetsz arrdl, hogy nincs
tizenkét napjanal tobb, amidta felmentem Jeruzsalembe imadkozni. Es a templomban sem talaltak engem,
hogy barkivel vitatkoztam volna, vagy, hogy a népet lazitottam volna sem a zsinagdgakban sem a varosban.
Semmit sem bizonyithatnak ram abboél, amivel engem vadolnak. Azt azonban megvallom neked, hogy én
ama tanitas szerint, amelyet 0k eretnekségnek mondanak, Gigy szolgalok az én atydim Istenének, mint aki
hiszek mindabban, ami a tdrvényben és a profétakban meg van irva. Reménységem van ugyanis az Istenben,
hogy amit ezek maguk is varnak - lesz feltdimadasuk mind az igazaknak, mind a hamisaknak. Abban
gyakorlom magamat, hogy botrankozas nélkiil valo lelkiismeretem legyen az isten és emberek elott
mindenkor. Sok esztend6 utan eljéttem, hogy az én népemnek alamizsnat hozzak és aldozatokat mutassak be.
Ekozben, mikor tisztulasi fogadalmat teljesitettem, éppen nem csédiiltben vagy lazadasban talalt ream a
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templomban néhany azsiai zsido, akiknek ide kellett volna jonniilik eléd és itt vadolni, ha valami panaszuk
van ellenem. Mondjak meg ezek maguk, vajon talaltak-e bennem valami térvényellenes cselekedetet, mikor
a tanacs el6tt alltam. Hacsak ez egyetlen sz6 tekintetében nem, amelyet kozottik kialtottam: a halottak
feltdimadasa miatt allok most vadlottként el6ttetek.

Pal be akarta bizonyitani Félixnek, hogy az egész ligy nem volt mas egy teologiai vitanal.

Félix csendben hallgatta a mondanival6jat, azonban magaban rajott, hogy egy hatalmas gonddal néz
szembe. Mindenképpen a zsidok kedvére kellett tegyen, azonban azt sem akarta, hogy egy romai polgart
igazsagtalanul elitéljen. Amennyiben rossz 1épést kdvet el ez ligyben, akar kormanyzoéi pozicioja is banhatja
dontését. E veszélynek pedig neve is volt: Néro.

Félix dontését tehat akar boritékolni is lehetett volna eldre. Azt valasztotta, hogy kihlizza magat a
felel6sség alol. Hirtelen berekesztette az iilést. Néhany fintor, és csunya szavak roppentek fel amint elhagyta
a termet. A teremben jelenlévok koziil senki nem gondolta volna, hogy Félix még két évig nem fog dontést
hozni e kérdésben.

Amint Palt kivezették a helységb6l nem tudta mitévo legyen sirjon avagy nevessen. Latta Blastinius arcat,
a szikariusokat, a fOpapot... amint éppen legyGzettek. Masrészrél azonban nem szeretett volna sokaig a
tomlocben id6zni. Tudta, hogy valamilyen uton-modon ki kell szabadulnia e kényszerhelyzetb6l melyet
cézareai bebortonzése jelentett. Azonban sajnos erre nem volt semmiféle mod.

Az elkovetkezo két év soran a fogvatartott Palnak két igen kozeli tarsa akadt. Az egyik Arisztarkhosz volt,
a masik pedig Lukacs. A nyolcak Cézareaban maradtak még szamos honapig abban a reményben, hogy Pal
szabadlabra keriil.

(Torténetesen Pal visszakiildte oket a poganykeresztyén gyiilekezetekhez, hogy torédjenck a
kozosségekkel, azonban minden alkalommal hozzatette: ‘Amennyiben azt hallanatok, hogy kiszabadultam,
azonnal térjetek vissza e varosba!’)

A kovetkez6 év tavaszan, mely immar huszonkilenc esztenddvel Krisztus feltamadasa utan volt, egy
lazadas iitotte fel fejét Cézareaban. Emiatt pedig Néro visszarendelte Félixet Romaba. Az 0j kormanyzo akit
a csaszar kijeldlt Porciusz Fesztusz lett.

Még mielott Fesztusz Izraelbe érkezett volna a vallasi vezetok Fesztusz tudomdasara hoztak, hogy
elsodleges feladatai kozé tartozik dontést hoznia Pal iigyében. Fesztusz valaszolt kérésiikre. Mielott
letelepedett volna Cézareaban elment Jeruzsalembe, hogy meghallgassa a zsidok vadjait Pallal szemben.
Mint ahogyan Félix is probalkozott a helyzet megoldasaval, ¢ is egy kompromisszumos javaslatot keresett.
Azonban a fépap a tudomasara juttatta, hogy amennyiben jo kapcsolatot szeretne kiépiteni a zsidosaggal
mindenképpen vissza kellene juttatnia a zsidok kezébe Palt.

Fesztusz egy dologban kiilonbozott Félixtol: 6 nem tartozott semmilyen szivességgel a fopapnak.

Masrészrol a fopap tervei nem valtoztak: célja az volt, hogy minél kozelebb hozathassa Palt
Jeruzsalemhez, hiszen a szikariusok majd megoldjak a dolgok tovabbi részét.

De ez nem igy lett. Ehelyett Fesztusz meghivta a zsido vezetdket, hogy latogassanak el ujra Cézareaba,
amit 0k kénytelenek voltak elfogadni.

Fesztusz els6 nyilvanossag elotti meghallgatasanak foszerepldje tehat nem volt mas mint a mi Pal
testvériink. Immér masodik alkalommal all e férfi Judea Torvényszéke elétt. Es tjra, mint azt el6zd
alkalommal tették, a zsido vezetdk felhoztak vadjaikat ellene, és tigy allitottak be a helyzetet, mintha Pal
vesz€lyt jelentene az egész vilag szamara. Azonban mint elsé izben a vadak most is csekélynek tlintek,
elégtelennek bizonyultak. Ami a legrosszabb, nem voltak tanuk akik bizonyithattak volna Pal biindsségét.

Fesztusz zavarban volt. Tanacsosai felé fordult segitségért. Azonban még azok is képtelenek voltak bdlcs
dontéssel ellatni a kormanyzét. Egy dolog biztos volt: - ezen zsidok nem rendelkeztek semmilyen konkrét,
komoly vaddal e férfi ellen. Amikor Palt a szoba kozepére hivtak, hogy védobeszédet mondjon, ime beszéde:

»Sem a zsidok torvénye ellen, sem a templom ellen, sem a csaszar ellen nem vétettem.”

Amint Fesztusz végighallgatta ezen egyszeri mondatot, egyetlen lehetséges kiutat latott véghezvihetének
e probléma megoldasara. P4l felé fordulva megkérdezte 6t:

- Hajlandé vagy Jeruzsalem varosaban a torvényszék elé allni?
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Ez csodalatos diplomaciai érzéket bizonyitott Fesztusz részér6l, minek hallatan a zsidd vezetdk azonnal
elmosolyodtak.

Pal megingott, hatalmas dilemma el6tt allt. Nem akart tobbé bortonben sinylddni, azonban tudataban volt
annak, hogy Jeruzsalem varosaban a biztos halal varja. Egyetlen kiutja az lett volna, ha megjelenik a csaszar
el6tt, azonban nagyon kevés ember vallalkozott e kérést kiejteni szajan. A csaszar el6tti megjelenés magaba
foglalta azt is, hogy akar évekig egy romai borton foglya marad, és a csaszar akaratatol fiigg mikor hallgatja
meg Ot. Azonban tanacstalansaga hirtelen megsziint, s gy dontott inkabb valasztja a tobb éves tomlocben
sinylédés lehetdségét, mintsem hogy megadja ellenségeinek azon 6romet, hogy életét vehessék.

- A csaszar biroi széke el6tt allok, itt kell folottem itélkezni. A zsidok ellen semmit sem vétettem, ezt
magad is jol tudod. Ha tehat vétkes vagyok, és valami olyat tettem amiért haldlt érdemlek készen allok a
halalra. De ha semmi alapjuk nincs vadjaiknak, senkinek sem szabad kiszolgaltatnia nekik, -Pal nagyot nyelt,
majd tudatdban 1évén annak, hogy kovetkez0 mondataval tobb éves rabsagat idézi eld kijelentette: - A
csaszarhoz follebbezek!

Félix amint meghallotta e torvényes bejelentést, ugyanugy valaszolt arra:
- A csaszarhoz f6llebbeztél, a csaszar elé mész!

Hat ime, eldo6lt! Pal tehat Roma csaszara elé fog jarulni, aki donteni fog sorsa fel6l. Pal aznapi egyetlen
gy6zedelmeként azt rohatta fel, hogy hatalmas bosszlsagot okozott ellenségeinek.

Vajon cézareai tartozkodasa itt véget ért? Nem egészen! Még némi idébe telik amig a térvénykezés
eldonti tovabb utaztatasat. (Lukacs azonnal iizenetet tovabbitott a nyolcaknak, hogy rogvest térjenek vissza
Cézareaba.) Azonban volt egy masik ok amiért késlekedett Pal Romaba indulésa.

Pal allt mar Izrael vezetdi el6tt. Elete soran harom rémai kormanyzoé el6tt is megjelent vadlottként.
Miel6tt elhagyna Izraelt még egy kiraly elé fogjak rendelni... aki nem mas Nagy Herddes unokajanal.

HUSZONHETEDIK FEJEZET

- Vezetdségi latogatas! Kiralyi vendégek! - almélkodott Fesztusz. - Vajon mennyi id6 mulva fog
megérkezni Agrippa kiraly és htiga Berniké?

- Tiz napon beliil itt lesznek, - valaszolta egyik tanacsosa.

- Agrippa Galilea foldje felett gyakorol kiralyi jogokat, nemde? Hat nem arrdl a foldrél érkezik, ahonnan
az a Jézus proféta jott?

- De igen és maga Agrippa kiraly atyja volt az, aki megprobalta megsziintetni e kultuszt, még amikor
éppen megsziiletett. O vette életét Jézus unokabatyjanak. Azonban ami a kultuszt illeti, nem jart sikerrel
elfojtasaban, hisz e szekta vezetdi megmenekiiltek akarhanyszor is vetette ket tomlocbe Herddes Agrippa.

Fesztusz felnevetett.

- Hat én sem boldogulok egykonnyen ezzel a romai zsidoval, vagy nevezzem Ot zsidé rémainak? Ez azt
jelenti, hogy esetleg II. Agrippa némi betekintést tud nytjtani szamomra a zsidok eme praktikaiba?

- Igen, kegyelmes uram! Agrippa és huga mindketten buzg6 kovetdi a zsido vallasnak.

- Helyes! Akkor mindenképpen szobahozom majd Pal {igyét amikor Agrippa jelen lesz! A felét nem
értem annak amit 6 és a tobbi zsido akar elmagyarazni nekem. A vallasuk szamomra teljesen érthetetlen.
Mondd csak, egész pontosan milyen részen uralkodik Agrippa Izraelben?

- Egy tartomanyban, melynek neve Khalkisz kegyelmes uram, - valaszolt a tanacsos. - Ez egy kis teriilet,
mely Libanon hegysége és Hermon hegység kozott helyezkedik el. Nemrég meg ndvekedett az uralma ala
esO terlilet nagysaga.

- Mit tudsz a hugarol?

- Bernikének hivjak, de nem az egyetlen testvére, hisz van egy masik is, akinek neve Druzilla. E Druzilla
nevil holgy pedig nem mas, mint az eldzbleg felmentett Félix felesége. - Hozza kell tennem kegyelmes uram,
hogy némely pletykak szerint Berniké és 1. Agrippa kiraly kozott vérfert6zo kapcsolat all fenn.
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- Van erre bizonyiték is?
- Nincs, uram.
- Akkor figyelmen kiviil hagyjuk a hireszteléseket.

Tiz nappal késobb hatalmas pompa és sok ceremoénia kiséretében bevonult Cézarea varosaba II. Agrippa
kiraly Berniké tarsasagaban. Fesztusz vendégeitdl az els6 napokban foként zsidd vallasuk dolgai feldl
érdeklodott. Torténetesen szoba hozta Palt.

- Sokat hallottunk mar e férfitrol, - jelentette ki Agrippa, - ugy tlinik legalabb oly mértékben terhes a
zsid6 vallasra nézve mint az egykori Kereszteld Janos volt atydm kormanyzasanak napjaiban! -nevetett fel
Agrippa. - Hadd legyek oly bolond, mint atyam volt és beszéljek Pallal. Talan ezzel csekély atlatassal
szolgalok szamodra e megtévesztd kérdés kapcsan.

- Nagyon halas lennék amennyiben megtennéd ezt, - valaszolt a kérésre Fesztusz.

- Agrippa kiraly elé fognak vezetni, - hoztak Pal tudomasara. - Jol tennéd, ha legjobb ruhadat 6ltenéd
magadra ez alkalommal, hiszen mérhetetlen pompa eldtt fogsz megjelenni. Ugy tlinik te leszel a fénypontja
Agrippa kiraly latogatasanak a kormanyzonal.

- Kiteszek magamért, - szolt Pal. - Ugyanabban a teremben vontak kérdére ahol Uramat is. Miért ne
allhatnék biiszkén azon ember fia elé aki fejét vette Kereszteld Janosnak. Erhetne-e ennél nagyobb
megtiszteltetés Uram részérdl minthogy ezt hozza életembe?

Pal tudta, hogy mindenképpen alkalmat kap beszédet mondani és azt is tudta, hogy Agrippa elmagyarazza
majd Fesztusznak legjobb tudasa szerint min alapszik e nézeti kiilonbség.

A meghallgatas el6késziilete alatt Fesztusz meghivott minden olyan személyt akik fontosak voltak
Cézareaban, akar zsidok akar nem zsidok voltak. Lukacs egyike volt azoknak kik jelen lehettek ez
alkalommal.

fgy tortént, hogy a Targyalé Teremben gyiilekeztek mindannyian. Mindaddig a napig amig Pal Néro el6tt
fog allni a jovdoben, ez a nap hozta életében a legnagyobb pompaval valo talalkozast. Tlizijaték, trombitaszo,
dobpergés jeldlte az ilinnepség kezdetét... majd Fesztusz kiralyi rangi barataival belépett a terembe. A
vendégsereg egyemberként emelkedett talpra és mindannyian meghajoltak.

Lukacs a késobbiekben megjegyezte:
‘Soha nem ttint Pal oly kicsinek mint aznap amikor a terem kdzepére vezették.*

- Agrippa kiraly és ti mindnyajan akik megjelentetek, nézzétek ezt az embert! Miatta egész sereg zsido
folkeresett Jeruzsalemben is, itt is. Nagy hangon azt kiabaltak réla, hogy nem szabad tovabb élnie, azonban
meggy6zodtem roéla, hogy semmi olyat nem tett amiért halalt érdemelne. Mégis, mivel a folséghez
fellebbezett, Gigy hataroztam, hogy elkiildom, de semmi biztosat nem tudok réla irni az uralkodonak. Ezért
elétek hozattam, foképp teeléd Agrippa kiraly, hogy a kihallgatas utan tudjak mit irni, mert ostobasagnak
tartom elkiildeni a foglyot anélkiil, hogy az ellene felhozott vadakat k6zolném, - szolt Fesztusz jokedvvel,
amit a hallgatosag nevetése kovetett.

Agrippa, aki ekkor ért élete delén és kiralysaganak csucsan jart, harminckét éves volt, jelt adott Palnak,
majd kirdlyi mozdulat kiséretében bejelentette:

- Engedélyt kapsz hogy beszélj a sajat védelmedre! Pal pontosan erre késziilt.
(Ap. Csel. 26,2-23)

Boldognak tartom magamat Agrippa kiraly, hogy mindarra nézve, amivel a zsidok vadolnak engem, ma
elétted védekezhetem, mert te nagyon jol ismered a zsidok minden szokasat €s vitas kérdéseit. Azért kérlek,
hallgass meg engem tiirelmesen. Eletemet, amely kezdetétél az én népem kozott Jeruzsalemben folyt le,
ifjaisagomtol fogva ismerik a zsidok mindnyajan. Ok tudjék rolam, eleitél fogva, ha bizonysagot akarnak
tenni - hogy én, mint farizeus, a mi vallasunk legszigorubb felekezete szerint éltem. Most is ama reményseg
miatt allok itt birdi eljaras alatt, amelyet Isten az 6 igéretében adott atydinknak, amelyre a mi tizenkét
torzsiink Istent éjjel-nappal buzgon szolgalva reméli, hogy eljut: ezért a halottak feltamadasaba vetett
reménységért vadolnak engem a zsidok, Agrippa kiraly. Miért latszik eldttetek hihetetlennek, hogy az Isten
halottakat tamaszt fel? Egykor én is ugy véltem, hogy ama nazareti Jézus neve ellen sok ellenséges dolgot
kell cselekednem. Meg is cselekedtem Jeruzsalemben és a szentek koziil sokat bortonbe vetettem, a papi
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fejedelmekt6l nyert meghatalmazas alapjan. S6t mikor megolték Oket, szavazatommal hozzajarultam.
Zsinagdgardl zsinagogara jarva gyakori biintetéssel kényszeritettem Oket a Jézus nevének karomlasara.
Annyira dithongtem elleniik, hogy messze idegen varosokig iildéztem 6ket. Mikor ez iigyben éppen uton
voltam Damaszkusz felé, a papi fejedelmektdl vett meghatalmazassal és engedéllyel, déltajban az Gton ugy
lattam, oh, kiraly, hogy a mennybdl napfénynél is ragyogdbb vilagossag sugaroz koriil engem ¢és Utitarsaimat.
Mindnyéjan foldre estiink, s én szdzatot hallottam, amely ezt mondta nekem héber nyelven: Saul, Saul, miért
ild6zo1 engem? Nehéz neked az 6sztoke ellen rugédoznod.

Kicsoda vagy Uram? - kérdeztem. Az Ur pedig ezt mondta: En vagyok Jézus, akit te iild6zol. De kelj fel
¢és allj labadra, mert azért jelentem meg neked, hogy szolgava és tanuva rendeljelek arra nézve, amit most
lattal, s azokra nézve is, amiket majd kés6bb jelentek meg neked. Kivalasztottalak téged a te néped és a
poganyok koziil, akik k6z¢é most visszakiildelek téged, hogy megnyisd szemiiket €s a soOtétségbol
vilagossagra és a Satan hatalmabol az Istenhez térjenek. Vegyék biineik bocsanatat és osztalyrésziiket azok
kozott, akik megszentel6dtek a bennem vald hit altal. Azért Agrippa kiraly nem voltam engedetlen a
mennyei latomas irant, hanem el6szor a damaszkusziaknak és a jeruzsaelmieknek, majd Judea egész
tartomanyaban, sot a poganyok kozott is hirdettem, hogy banjak meg biineiket, térjenek meg az Istenhez és
cselekedjenek megtéréshez méltod cselekedeteket.

Pal rovid sziinetet tartott és Bernikére tekintett. A nok altalaban sokkal inkabb meginditonak talalnak egy
torténetet mint a férfiak, ennek ellenére a nd vonasaiban nem fedezett fel semmilyen érzést. Igy folytatta:

Ezért fogtak el engem a zsidok a templomban és akartak megdlni. De mivel Isten megsegitett mind e mai
napig, itt allok és tanubizonysagot teszek kicsinyeknek és nagyoknak €s semmit sem mondok azokon kiviil
amikrél mind a profétak, mind Moézes hirdették, hogy be fognak teljesedni. Nevezetesen: Krisztusnak
szenvednie kell, de mint a halottak feltimadasabol az elsd, vilagossagot fog hirdetni Izraelnek és a
poganyoknak.

Fesztusz ugyanugy érezte magat mint el6zdleg, - lenyligdzték az ujonnan megismert szavak, melyeknek
nem ismerte jelentésiiket, mint: feltamadas a halalbol, egy Isten, egy kovetendd ut... ezek mind olyan
allaspontokat jeldltek melyek az O értelme szerint teljesen felfoghatatlannak bizonyultak. Agrippa ezzel
ellentétben pontosan tudta kdvetni a mondanivalé minden szavat.

Fesztusz egyszer csak megelégelve e szdmara oly furcsa beszédet, hirtelen felorditott:
- Elment az eszed Pal! Nagy tudasod oriiltségbe kergetett!

Agrippat Oszintén meglepte Fesztusz kitdrése. Mi tobb e pillanatban Agrippa megértette mennyire jaratlan
€s mennyire alkalmatlan Fesztusz a zsid6 emberek dolgainak rendezésében.

Nem vagyok bolond, nemes Fesztusz, hanem igaz és jozan beszédeket mondok. Tud ezekrdl a kiraly is,
akihez nyilt batorsaggal szélok mert éppen nem gondolom, hogy ezek koziil deldtte barmi is ismeretlen
volna, hiszen nem valami zugban torténet dolgok ezek. Hiszel-e Agrippa kirdly a profétaknak? Tudom, hogy
hiszel.

Egy pillanat alatt sarokba szoritva érezve magat Agrippa kiraly cinikus mosollyal jegyezte meg:
- Csak nem hiszed Pal, hogy ily rovid id6 alatt keresztyénné teszel?!

- Legyen az kis avagy nagy id6, mégis arra kérem Istent, hogy nemcsak te, hanem egész mai
hallgatosagom olyan legyen mint én vagyok, leszamitva ezeket a bilincseket.

Pal szavait a hallgatésag nagyon viccesnek itélte, mindannyian nevetni kezdtek néhanyan még meg is
tapsoltak 6t.

Agrippa, mint hiiga és Fesztusz ezennel talpra alltak. A hallgatésag az illusztris vendéglatok elott
meghajolt. Pal meghallgatasa véget ért. Fesztusz és Agrippa visszavonultak egy csondes pihendhelyre és
megbeszélték az utobbi 6ra eseményeit. Tulajdonképpen Agrippa teljesen egyetértett Fesztusszal.

- Igazad van, Fesztusz. Ennek az iigynek semmi kdze nincs a rémai térvényhez, az ember teljesen artatlan.
A kérdés kizarolag vallasi tanitasok és teoldgia kérdések vitaibol all. A férfi semmit nem tett azon kiviil,
hogy magara vonta néhany zsid6 vallasos vezeté haragjat. Ujra kijelenthetem: nem szegett meg semmilyen
romai térvényt.

Fesztusz fellélegzett.
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- Hogyan magyarazhatom el ezt a romai csaszarnak? Akar el lehetne bocsatani 6t, ha nem follebbezett
volna 6hozza.

En, Priszcilla megallnék itt egy pillanatra, hogy elmeséljem neked ezen emberek tovabbi sorsat.

Hét esztenddvel késobb egy lazadas tort ki nemcsak Cézareaban, vagy Jeruzsalemben, hanem egész Judea
teriiletén. Agrippa kiraly és Berniké elmenekiiltek Romaba. Berniké szeretdje lett egy soron kovetkezd
csaszarnak.

crcr

allo csoport, Eliézer Ben Dinai kovetoi koziil, akik szdmos gondot okoztak Izrael szerte. Ezek az emberek a
szikariusok gyarapodo szamaval egyiitt nagyon megkeseritették Fesztusz életét, azonban voltak ennél sokkal
hatalmasabb erdk is melyek aldaknaztak kormanyzasat. Tomérdek félelmetes profécia latott napvilagot
melyeket Izrael szerte terjesztettek. Fesztusz kormanyzéasanak két esztendejét azzal toltotte, hogy ezekkel az
ellentaborokkal folytatott harcot, de amennyiben az egyik oldallal valamiképpen sikeriilt megegyezésre
jutnia még mindig ott alltak a proféciak, melyeket képtelen volt kezelni. Ugy tiint egy adott pillanatban, hogy
minden sarkon feltiint egy botcsinalta proféta, aki valamilyen uton-modon kijelentette profétasagat, illetve
azt, hogy 6 Izrael felszabaditoja. igy orokosen azzal kellett kiiszkodnie, hogy amint tiizet oltott egyik helyen
azonnal a masik szegletbe kellett sietnie, hiszen ott Gjra langok tortek fel.

Ami a legrosszabb volt, hogy a cézareai poganyok arra torekedtek, hogy Ok uraljak a varost, mialatt a
vezetd zsidok ugyanezt szerették volna elérni. Romaban dolt el a kérdés, és Nérd a gordgokre szavazott, ami
altal a zsidok elvesztették egyenrangusagukat. A Kkitor6 felhaborodas sordn Fesztusz raddbbent, hogy
elvesztette hatalmanak gyakorlasat Gigy sajat sorsa, mint Izrael felett. fgy hat, nem tébb mint két év elteltével
Fesztuszt levaltva egy prokurdtor Iépett Izrael foldjén helyére, kinek neve Albinus volt, aki sokkal
romlottabb volt - és még kevésbé alkalmas Izrael kormanyzasara - mint Fesztusz.

A hatalom és dics6ség melyet e nép megismerhetett azon a napon amikor Palt meghallgattdk hamarosan a
feledés homalyaba mertilt.

Es mi tortént Pallal?

Néhany nappal meghallgatasa utan Fesztusz megtette a megfeleld elokésziileteket arra, hogy Palt hajora
tegyék €s Roma felé induljon. P4l szamara is teljesen ismeretleniil sorsanak azon szakasza kovetkezett mely
soran két évig egy romai bortonben fog sinylddni.

Alig hat év bekdvetkeztével Izrael haborat inditott Roma ellen. De csak négy évvel Pal elhajozasa utan
Cézareabol a romai keresztyének szomort ora elé tekintenek majd, amikor két valasztdsuk marad:
szembenéznek a halallal, avagy elmenekiilnek Roémabol.

Palnak ekkor még nyolc év volt hatra életébdl. Jeruzsalemnek pedig tiz 1étezésébal.

Most pedig eljott az ideje annak, hogy lassan berekesszem az altalam felvallalt rész elmondasat. Addig
tarom fel a torténet fonalat még, amig Pal észreveszi, hogy egy olyan hajo fedélzetére kotelezik ot felszallni,
mely sajat vesztébe rohan. Ezutan valaki mas fogja folytatni a torténet ismertetését.

Most pedig csatlakozzunk Palhoz, amint éppen arra késziil, hogy egy, a cézareai kikotében veszteglé hajo
fedélzetére szalljon.

HUSZONNYOLCADIK FEJEZET

- Lukécs, ne hozz magaddal semmit ami tonkremehet amennyiben viz éri. A Krisztus életérdl szolo
konyveid... a két év megfeszitett cézareai munkad... egyetlen pillanat miive alatt semmivé lehetnek. A hajok
elstillyedhetnek! Mi tobb, mar nagyon kozel a tél, ahhoz, hogy Romaig eljussunk biztonsagban. Szamos
testvért arra kértem, hogy jojjenek Romaba azonban kihangstlyoztam, hogy csakis gyalogszerrel tegyék.
Add 4t nekik kézirataidat.

- Mindegyikbdl két példanyom van, - valaszolta Lukacs. - Megengedhetem magamnak, hogy az egyik az
enyészeté legyen. Emellett pedig, nem nagyon hiszem, hogy barkit is érdekelne e kdnyvek tartalma. Mark és
Maté szintén leirtdk mar az Ur életét.
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- Kiildd el mindkett6t a szarazfoldon, - konyorgott Pal, - biztos vagyok benne, hogy szazak, vagy annal
sokkal tobben is kivancsiak lesznek arra hogyan latja egy poganykeresztyén az Ur életét.

- Gondolod? - kérdezte hitetlenkedve Lukacs.

- Csak egyetlen embernek engedélyezték, hogy elkisérjen engem Romaba, - folytatta Pal, - én pedig azt
kértem hadd legyen e szam kettd. A romaiak ma méltattak valaszra és engedélyezték kérésem, miszerint
Arisztarkhosz is veliink tarthat.

- Hol van most?... Es egyaltalan, hol vannak a nyolcak.. vagyis a hetek? - kérdezte Lukacs.

- Barmely pillanatban megérkezhetnek. Biztos vagyok benne, hogy élcelédni fognak Arisztarkhosszal
amiért ¢ johet majd velem.

Lukacs felnevetett:
- Nem kimélik egymast tilzottan, nemde? Talalkoztal mar a romai kiséroddel?

- Igen, Juliusnak hivjak 6t, és egy zaszloalj szazadosa. Arrdl tett szamomra jelentést, hogy ez a hajo nem
visz benniinket egyenesen Romaig, s ez kissé bant engem. Csak abban reménykedem, hogy elérjiik Romat
vagy egy biztonsagos kikotoben lehorgonyzunk miel6tt elkezdenek fujni az északkeleti szelek. Amennyiben
nem érlink élve Romaba. E hajo szamos utasa gyilkos, legtobbjiiket Romaba viszik. Julius azt mondta nekem,
hogy néhanyukat majd eladjak egy piactéren, masokat pedig oroszlanok eleségének szannak, a tobbit pedig
gladiatoroknak tanitjak majd. Ez azt jelenti, hogy élethalal harcot fognak vivni a Circus Maximusban masok
szorakoztatasara.

- Talan alkalmunk nyilik arra utunk soran, hogy beszéljiink nekik Urunkrol, mieldtt Romaba éménk, -
tette hozza Lukacs. - Egy helységbe leszel veliik egytitt?

- Nem, ha jol értettem ezeket a rabokat bilincsbe verve fogjak szallitani, a hajo gyomraban. Mindegyik
bilincs egy hatalmas ronkhoz lesz erdsitve, mely a hajo részét alkotja. Az Ur megmentett engem ettél a
sorstol. Romai polgarjogom ujra hasznomra valt. Fesztusz azt rendelte el, hogy a fedélzeten maradhassak,
azonban természetesen bilincsben.

- Akkor hat reménykedjiink abban, hogy jo idonk lesz.

- Es abban is, hogy még a tél beallta elétt elérjik Romat. Amennyiben ez nem kovetkezne be,
mindenképpen szembetalalnank magunkat az attéziai szelekkel, - jegyezte meg komoran Pal, - és azok a
szelek majdnem elvették Mark, Barnabas és az én életem. Halalos széljaras, melyet sem ember, sem hajo
nem képes tulélni.

Pal fiatalemberei megérkeztek. Es igen, mindannyian élcelédtek Arisztarkhoszon, tébbnyire azért, hogy
féltékenységiiket leplezzék. Arisztarkhosz volt a legnagyobb termetii és a leghangosabb testvér,
természetesen Gajusz utan, ezért valasztotta 6t Pal ezen utazasahoz. Meglehet valasztasa Timoteusra esett
volna, azonban az 6 éppen gyengélkedett.

Egyszerre romai harci szekerek zaja toltotte be a léget. Mindenki, még Pal is meglepddott, amikor
Fesztuszt pillantotta meg, aki azért jott a molora, hogy bucsut vegyen téle. Az igazsag az, hogy Fesztusz
idokdzben csodalni kezdte Palt, am ezuttal latogatasat rovidre zarta. Tavozédsa utan kilenc férfin
bucsuzkodott a tavozoktol, meleg oOlelésekkel. Amikor wjra mindenki Arisztarkhoszon élcel6dott Pal
félbeszakitotta dket.

- Kitlin6 eséllyel indultok utnak, és ti minden bizonnyal még bdven életben lesztek mire Arisztarkhosz,
Lukacs és én mar a holtak sorat gazdagitjuk. Nagyon kés6i indulas ez az év eme szakaban, - nagyon furcsa
eldérzetem van az utazassal kapcsolatban. Az egyetlen dolog amely 6romet okoz az, hogy az Ur biztositott
afel6l, hogy latni fogom Romat, és Néro elott fogok allni egy napon. Amikor errél szolt azonban nem
hallottam egyszer sem, hogy emlitést tett volna Arisztarkhosz vagy Lukacs testvérrol!

Mindenki fergeteges nevetésben tort ki.
Ezutan Pal mindenkinek személy szerint tanacsokat adott.

- Probaljatok mindenképpen kapcsolatban maradni Gajusszal. Egyiptom nagyon tavol esik ugy Romatol,
mind Izraelt6l. Torekedjetek arra, hogy ne veszitsétek el a kapcsolatot egymassal. Amikor megérkezem
Romaba egy levelet fogok kiildeni szamotokra. Arra foglak kérni benneteket, hogy jojjetek hozzam amint
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tudtok. Tudatdban vagyok annak, hogy addigra ti mar kiilonbozé helyeken fogtok dolgozni az Ur nyajaval,
ezért csakis akkor induljatok ttnak, amennyiben munkatok ennek nem latja karat. Timoteus, te azonnal
indulj utnak Efézusba. Maradj ott mindaddig amig érkezésem hirét megkapod, aztan azonnal indulj Filippibe.
Onnan, gyere Romaba. Te vagy a leggyakorlottabb utazo, éppen ezért te vagy a legfelkésziiltebb arra, hogy a
romai kozosségnek szolgalj helyettem. Amennyiben Néro6 kezei altal halalom bekdvetkezne elvarom téletek,
hogy gondoskodjatok a romai és efézusi gyiilekezetekrdl, mig tiljutnak valsagos periodusukon. Szekundosz,
téged azon nyomban észak Gorogorszagba kiildelek. Tikhikosz, Trofimosz, ti Efézus kornyékén teljesitsetek
szolgalatot, és induljatok tovabb Kisazsia tobbi tartomanya felé. Latogassatok meg minden gyiilekezetet
abban a tartomanyban. Ti beszélitek a kisazsiaban hasznalatos nyelvet, valamint annak dialektusait is.
Hasznaljatok ki teljes mértékben ezt és hirdessétek mindeniitt az Evangéliumot. Biztos kézzel épitsetek 1)
kozosségeket is a tartomany mas varosaiban. - Pal mélyet sohajtott, figyelmesen fiirkészte Tikhikosz és
Trofimosz arcat, majd hozzatette: - Talalnotok kell magatok mellé valakit. Megalapozott véleményem szerint
kilencen kellene lennetek nem pedig nyolcan. Amennyiben Epafrasz hajlanddsagot mutatna, vonjatok be 6t
is a munkalatokba. - Aztan Pal hirtelen megvaltoztatta véleményét: - Nem, ez igy nem helyes. Talaljatok
meg Epafraszt, igen. Azonban amikor meghalljatok, hogy én megérkeztem Romaba, kiildjétek 6t azonnal
hozzam.

- Epafrasz igen keveset utazott, - valaszolt erre Titusz.
- Bz igy igaz, - sz6lt Pal, - azonban van benne valami ami senki masban... 6 Epafrasz!

Mindenki 6romittasan felnevetett, €s mindenki megértette. Epafrasz egyedi személyiséggel rendelkezett,
aki végtelen képességek birtokaban allt.

- Titusz, neked vissza kell térned Sziridba. Latogasd meg azokat a gyiilekezeteket, melyek Antidkhia
korzetében milkddnek. Menj Sziridba, majd onnan sziiléhazamba, CilliciAba. Mondjatok el minden
kozosségnek mi zajlott le itt. Azonban van egy masik feladatom is szamodra Titusz: menj el Ciprusra.
Keresd meg Barnabast. Mondj el neki mindent ami az utobbi két évben tortént és tard fel szdmomra azt
kérlek, hogy miként mikodnek az Gjonnan megalakult poganykeresztyén kozosségek Ciprus szigetén a
régebben alapult zsidokeresztyén gyiilekezetek mellett. Mas szoval Titusz, hozz hireket minden cilliciai,
sziriai és ciprusi gyiilekezetrdl. Mi tobb, fedezd fel, hogy sikeriilt-e eljuttatni az Evangéliumot Krétara. Ha
igen, tudd meg azt is ki altal tértént mindez, zsidokeresztyének vagy poganykeresztyének kdzremitkddésével.
Szopatér, menj €szak GoOrogorszagba, jelentsd Béreanak és Thesszalonikanak ami itt tortént az utobbi
honapok soran. Tégy latogatast a dyrrhachiumi gyiilekezetnél, mely nemrég alapult és buzditsd éket. 1d6rdl
idére menj le Korinthusba és batoritsd az ottani testvéreket is. Most pedig Lukécs késziil néhany szo6t szdlni
hozzatok.

Egy pillanatra Lukacs elképedt, majd arca felderiilt. Latni lehetett rajta, hogy még gondolkodik.

- Nekikezdtem egy uj konyv megirasanak, - jelentette ki ezutan csendesen. A testvérek egyemberként
orvendeztek.

- Mirdl szol a kdnyv? - kérdezte Timoteus.

- Miutan befejeztem az Ur életének torténetét, igy dontdttem, hogy megirom azon események torténetét
is amelyek az Ur mennybemenetele utan kovetkeztek. Amint azt tudjatok itt idéztem Cézaredban, és arra
vartam, hogy Pél szabaduljon. Mialatt itt idéztem, szamos adatot gyiijtttem az Ur életérél - aminek
legtobbje Ujdonsadg szamomra, - és melyeket mind lejegyeztem. De id6 kozben azt is megtudtam milyen
események torténtek az Ur mennybemenetele utan... és Piinkosdkor... egészen addig amig Barnabés elment
Antidkhiaba. Ezeket 6sszegylijtve, most rendszerezve, idérendi sorrendben jegyzem le a torténetet.

- Hiszen ez csodalatos! - kialtott Szekundosz. - De miért csak Antiokhiaig irod le?

- Mir6l beszélsz? - kérdezte Lukacs.

- Miért nem irod le a torténetet azzal kiegészitve, amikor Barnabas elment Antiokhiaba?
- Mir6l szdl az a torténet? - kérdezte Pal. Szekundosz megddbbenten tekintett ra.

- Hogy mir6l szol az a torténet? A te torténeted, Pal, mir6l szo61?!

- Nem, az nem rélam sz6l! - valaszolt hatarozottan Pal. - En eléggé ellentmondasos alak vagyok ebben.
Emellett kit is érdekelne. Tulajdonképpen senkit nem foglalkoztat a kérdés!
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- Lukacs testvér rendelkezik elegendd erével €s birja mindazon ajandékokat is melyek egy ilyen torténet
megirasahoz sziikségesek, ahhoz, hogy ne tlinjék semmi sem ellentmondasosnak, - hagyta helyben Tikhikosz.

- A valaszom, nem!
Hangos s6haj kiséretében Szekundosz megjegyezte:

- Hagyd csak, Lukacs, majd sor keriil erre Pal haldla utan. Akkor mar ugysem lesz sziikséged az 6
helybenhagyasara!

Ezen a vicces kijelentésen mindannyian jot deriiltek, és a beszélgetés véget ért. Eljott az ideje annak, hogy
a haj6 elhagyja a partot.

Kereken harminc esztendd telt el Jézus Krisztus feltamadasatol és a gyiilekezet plinkosdi sziiletésétol.
Eppen augusztus honapot irtunk.

A kozelben megjelent Julius alakja.

- Kik ezek az emberek? - kérdezte ridegen és a Pal koriil allokat mérte végig, meglepetésére azonban
senki nem ijedt meg pillantasatol.

- A barataim, - valaszolt Pal.
Ezt meghallvan Julius szelidebben folytatta:

- Te vagy az egyetlen romai polgarjoggal bir6 utas a galyan. Azt a parancsot kaptam Fesztusztol, hogy
banjak veled a lehetd legjobban, mint ahogy a tarsasagodban 1évo két utassal is. Eszerint fogok cselekedni.
Bizom benne, hogy nem okozol semmi gondot szdmomra. Amennyiben mégis, a hajé gyomraban talalod
magad. Immar évek oOta az a feladatom, hogy gyilkosokat szallitsak e tartomanybdl Romaba. Csak nagyon
ritka alkalmakkor szallitottam romai polgart, s azok gyilkosok voltak. Mindannyian jol viselték magukat, és
remélem te is ezen népes taborba tartozol majd.

- O a legjamborabb ember akivel valaha is talalkoztal, - sz6lt Szekundosz.

- Nagyon szeretetremélto, meglasd, - tette hozza Trofimosz, - ezért engedélyezték szamara, hogy orvosa
és testore is kiséretébe tartozzon.

Minden szempar azonnal Trofimoszra meredt. Eddig a pillanatig senki nem tekintett Arisztarkhoszra
testorként.

- Csatlakoznal hozzank kérlek Julius amint a mi Isteniinkh6z szolunk? - kérdezte Pal és letérdelt. Julius
hatrahokolt Pal szavaira, s még jobban elcsodalkozott, amikor meglatta, hogy koriilotte mindannyian
letérdelnek. O nem tett igy, azonban kivancsian figyelte mi torténik. Nagyon jelentds pillanat volt ez. Az
elkovetkezd napok soran Pal szoros baratsagot alakitott Juliusszal. Tulajdonképpen elkodzeleg az a pillanat a
masodik hajon, amikor Pal és nem pedig Julius fog rendelkezéseket hozni. Az ima elhangzasa utan
Arisztarkhosz Julius felé fordult:

- Tulajdonképpen mi a te feladatkorod?

- Egy augusztinianus cohors vagyok, - tulajdonképpen csaszari fogolykisérd. Majd’ egy tucatnyi katona
felett gyakorolok hatalmat. Gyilkosokat biznak ram. Az én feladatom az, hogy ezutdn megfeleld hajot
talaljak arra, hogy biztonsagban elszallittassam ezen személyeket Romaba. A legtobben nem sokkal Rémaba
érkezésiik utan halal fiai lesznek. - Julius a haj6 felé fordult. - Part menti utunk lesz. E haj6 adramitteni, mely
keleti iranyban van Asszosztol. Amikor e galya eléri uti céljat keresniink kell egy masik 1¢lekvesztot, amely
majd Romaig visz benniinket. Ha szamitasaim nem csalnak és nem jon kozbe semmilyen varatlan esemény,
akkor Oktoberben megérkeziink a birodalmi varosba.

- Ez nagyon kozel all az attéziai szelek beindulasdhoz, uram, - jelentette ki Pal és hangja egy arnyalatnyi
nyugtalansagrol arulkodott.

- Elkertiljiik azokat a szeleket, - valaszolt Julius. - Elérkezett indulasunk pillanata. Amennyiben akarjatok
ti mindannyian feljohettek egy percre a fedélzetre bucsut venni Paltol.

Az egész tarsasag felhagott a hajopallon. Ekkor a legmelegebb oOlelkezések és konnyhullatas kozepette
elbucsuztak egymastol, a testvérek partra szalltak, mire a hajo vitorlaiba gyenge nyugati sz¢él kapaszkodott.
Amint eltdvolodott a parttol, néhany utolsé buzdité sz6 hagyta el az ottmaradok ajkat.
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Egy perccel késobb a hajo északkeleti iranyba fordult kovetkezd allomésa Szidon felé tartott, mely
koriilbeliil hatvanhét mérfoldre fekiidt.

Ami Szidonban tortént teljesen megpecsételte Julius Pal irant érzett csodalatat.

HUSZONKILENCEDIK FEJEZET

Koériilbeliil szaz vagy annal is tobb hivé varakozott Szidén partjainal, hogy tidvozolhessék Palt. Enekiik
hangjat messze eljuttatta a kora 6szi szell6. Szamosan koziilik palma agakkal integettek, a hagyomanyos
zsid6 1idvozlési modot hasznalva azoknak, akik nagyra tiszteltek.

A galya veszteglése Szidonban rovid ideig tartott. Amikor Arisztarkhosz ujra felszallt a fedélzetre,
immaron csatlakozott Mark és Timoteus elitnek mindsiil csoportjahoz, hiszen annyi élelmiszert tartalmazo
zsékot cipelt amennyit alig birt maga utan vonszolni.

A hajo tovabb folytatta utjat a part mentén és megkozelitette Tarzus hegységét. Pal a tavolba tekintett és
felidézte magaban szeretett sziil6foldje, Cillicia tajait, hisz annak hegyormait tudtan kiviil életében utoljara
lathatta.

Az elkodvetkez0 tizendt nap soran a hajo egyetlen megallot sem ejtett. Amikor elhagyta Attalia 6blét, Pal
le sem vette szemét a partrol. Amikor Lukéacs megértette, hogy ez volt az a hely ahol Pal el6szor szallt hajora
Galacia felé, azonnal bombazni kezdte Palt kiilonbozo kérdéseivel megérkezésérdl az attaliai kikotdbe.

A hajo kovetkezo kikotdje Miraban volt.
- Még nem jott el a télviz ideje, mégis a vizek nagyon sekélynek tlinnek, - jelentette ki Julius.

Egy perccel késobb mégis jo hireket kapott. Egy egyiptomi gabonaszallitd hajo kotott ki nemrégen, mely
éppen Romaba vitte arujat.

Amint Julius felpakolta embereit a galya fedélzetére igy a kapitany mint a tulajdonos utat engedett
akaratanak teljesiilésére. Julius dontétt minden kérdésben mely az utazas sorsaval allt kapcsolatban.

Mire Pal, Lukacs, Arisztarkhosz és a gyilkosok a fedélzetre keriiltek, minddsszesen kétszazhetvennyolc
1élek tomoriilt a galyan. Bar Pal hallott mar olyan hajok létezésérdl is melyek akar ezer fot is elbirtak, eddig
még sohasem volt olyan galyan, mely teherként gabonat szallitott és amellett kétszazhetvennyolc embert is
elbirt!

A foglyokat biztonsagosan rogzitették egy adott helyre, a hajo gyomraban. Pal és két tarsa engedéllyel
tartozkodhatott fedélkozben.

Julius Pal oldalara 1épett.

- Elhajozunk Rodosz mellett és Gordogorszag déli csiicskénél. Koriilbeliil tiz, vagy tizen6t nap milva meg
kell érkezniink Italia brundisiumi kik6t6jébe. Onnan felhajozunk Itdlia nyugati partja mentén. Rémanak két
kikotéje van: Ostia és Port Augusti. Egy kormanyos majd kivalasztja, hogy alkalmasint melyik varos
partjaihoz kormanyozza a hajot.

Szeptember tizenhatodika volt, amikor a galya elhagyta Mira kikotdjét, a szelek nem voltak kedvezoek,
ezért a hajo nagyon nehezen mozdult tovabb.

A gialya tovabbhaladt nyugati iranyba feldlelve a kisazsiai partvideket, mignem megérkezett Onidoszig.
(Innen mar csak néhany mérfold valasztott el az Egei tenger torkatol, melynek egyik oldalan Efézus allt, a
masikon pedig Korinthus.)

- Onidoszbdl elhajozunk Kréta déli partvidéke mentén, majd kiériink a nyilt vizre s ott meglatjuk Szicilia
legdélebbi pontjat, - magyarazta a kapitany.

Amikor a hajo elhagyta Onidosz partjait és a fodrozodo vizek felé haladt, azonnal heves ellenszéllel
talalta szembe magat. Ezek segitségével a hajo északi irdnyba sodrdédott egy varosig, melynek neve Knidosz
volt, és igen kozel esett Efézushoz. Ekkor a szelek mindinkabb erésddni kezdtek, aminek folytdn a galyat
Kréta déli része felé sodortak.
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Barmely hajé perce immar meg volt szamlalva mely at akarta szelni a Foldkozi tengert.
Koriilbeliil féluton Kréta szigetének déli csiicske felé, egy Jokikoto helyhez érkeztek.

- Itt képtelenek lesziink attelelni, ez a kikdté nem alkalmas a telelésre, - jelentette ki a kapitany, -egy erés
sz¢l a partra vet benniinket.

- Egyetértek, - szolt Julius, - amennyiben itt maradnank, az egész telet a hajo fedélzetén kellene tolteniink,
melyt6l minden bizonnyal mindannyian megbolondulnank. A foglyokat sem tehetem ki ekkora kinzasnak.
Egyetlen dolgot tehetiink: elhajozunk Kréta nyugati partjahoz, ahol van egy nagyon jo kis kikot6, név szerint
Foénix. Csak negyven mérfoldet kell megtenniink addig. Ott mar attelelhetiink.

Oly egyszerlinek €s biztonsagosnak hatott amit elmondott, kivéve Pal szamara.

- Itt kell attelelniink, a Jokikotoben, kis csonakok segitségével mindenki biztonsagosan partot ér. Nem
szabad tovabbhajézni e helynél!

- Miért? - kérdezte a meglepett Julius. Csodalkozasahoz Lukacs és Arisztarkhosz is tarsult. Sem 6k, sem
senki mas nem latta még ennyire fesziiltnek Palt.

Pal felemelte fejét, tekintetét eléreszegezte, mintha az eldtte allo napok torténéseit kovetné figyelemmel.
Hangja komor volt, arca holtsapadt.

- Erzem az attéziai szeleket. Mar megindultak, mar itt vannak kozeliinkben. Soha, soha nem szabad
hajézni ha az attéziai szelek fujnak.

- De hiszen még van par napunk mig eljon idejiik. - szolt a kapitany.

- Itt lesznek mar holnap és amikor megérkeznek, pusztulas jar majd nyomukban. Soha ne hajozzatok az
attéziai szelek alatt.

- Csak negyven mérfoldrol van szo, - diihodott fel a hajo tulajdonosa, akit nagyon sértett, hogy egy fogoly
feliilbiralja dontésiiket.

Pal lemondoan jegyezte meg:

- “Ugy latom, hogy a hajozas nemcsak a rakomanyra és a hajora, hanem az életiinkre is veszélyessé kezd
valni.” (Ap. Csel. 27,10)

Julius hozta meg a végsé dontést. Ez volt az utols6 Palnak ellentmondé hatarozata. A hajoé megindult a
sekély vizii 6bolbol és iranya Kréta nyugati csiicskét célozta meg. Azonban nem lesz negyven mérfoldnyi
utazas a kovetkez6 kikotoig. Sot, még a tél beallta eldtt sem érték el azt a pontot! Elkozeleg a kdvetkezo év
tavasza is mire azon hajo utasai elérték barmely masik kikoto sekély vizét!

EPILOGUS

Hat ime, kedves olvasom eljott az a perc amikor el kell valnunk egymastol.

Kérlek emlékezz arra, hogy a torténet, melyet felvazoltam szamodra nagyon sok esztenddvel ezelott
tortént. Ma amint papirosra vetettem sorait, nagyon idés vagyok. Szamos év telt el azota, hogy Pal Romaba
latogatott.

Most, amikor befejezem e torténet sorait, mar mindannyian halottak. A tizenkettdé koziil tizenegyen
er6szakos halallal haltak meg. A kilenc fiatalember koziil, akiket Pal Efézusban tanitott csak egyetlenegy
maradt az €16k soraban. Gajusz az, aki veliink van.

Janos Mark az egyiptomi Alexandriaban talalkozott a halallal, amikor elutasitotta Uranak megtagadasat s
ennek kovetkeztében vadlovak altal tépetett szét.

Talan olvastad Lukacs visszaemlékezését Pal utazasarol. Minden bizonnyal észrevetted, hogy nagyon
hirtelen véget ér, és ennek természetesen oka van. Kezében volt még tollszara, amikor romai katonak tortek
ra buvohelyén és bortonbe hurcoltak, ahol 6 is, mint a tobbiek, meghalt.
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Nemrégen elveszitettem legdragabb és szivemnek legkedvesebb bardtomat és szerelmemet, Akvilat.
Miutan Néré megdriilt, elmenekiiltiink Romabol és visszatértiink Efézusba, azonban még itt is iildoztek
benniinket, és férjemet megtalalva megdlték ot.

Csak ketten maradtak azok koziil, akik még tantii azon napok torténéseinek: Janos, akit Patmosz szigetére
szamiiztek, és Gajusz, aki megszabadult Gjra és Gjra a biztosnak vélt halalbol.

Jelen percekben Géjusz biztonsagban van €s még mindig bujdos. Arra kértem 6t, hogy folytassa a
torténetet utanam. Azt valaszolta levelemre, hogy nagy 6romére szolgal ezt tenni... megtiszteltetés szamara,
hogy megemlékezhet mindarrdl, ami Pal Romaba érkezése utan tortént. Gajusz majd elmeséli szamodra Nérd
szOornyl cselekedeteit, arrdl amint megprobalta elpusztitani a romai keresztyénséget. Arrdl is mesélni fog
hogyan pusztult el Jeruzsalem.

A derbéi Gajusz sokkal kdzelebbrdl ismeri e torténetet, mint barki az €lok koziil. Abban reménykedem,
hogy még életben maradok addig, amig elolvashatom Géjusz megemlékezését.

Az eldrehaladott korunk miatt, mindannyian, akik szerepldi lehettiink e szindarabnak hamarosan
elhagyjuk a szinpadot, Janos immar 6s Oreg, Gajusz sem maradt meg Orok fiatalnak. En immar atadom
Gajusz kezébe ¢ hihetetlen torténet végso fejezetének megirasat.

Arra kértem Gajuszt onnan folytassa, ahol én abbahagytam... amikor Pal Malta szigetének kozelében jra
hajotorést fog szenvedni.

En, Priszcilla ezen szavakkal zarom konyvemet: legyetek mindannyian oly elhivatott kovetdi Istennek,
mint amilyenek ezen bator férfiak voltak.

GAJUSZ NAPLOJA

G4jusz elmeséli majd Pal Romaban toltott idejét, a hét levél torténetét, melyek ottani tartozkodasa alatt
sziilettek meg, halalat Néro kezei altal. Leirja a tizenkettdé halalat is... mint ahogyan Lukacsét, Akvilaét,
Epafraszét és azon fiatalemberekét, akiket Pal tanitott Efézusban.

Minden bizonnyal ennek tudatadban nem fogod figyelmen kiviil hagyni a torténet zarszavat, melyet a
G4jusz Naploja jelent.
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